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Estudiar las obras del Presidente Mao,

seguir sus ensefianzas y actuar de acuerdo

a sus instrucciones.

Lin Piao

Al dorso:
Facsimil del llamamiento
manuscrito del

camarada Lin Piao.



PRESENTACION

Porqué el Partido del Trabajo publica
las Citas del Presidente Mao Tse-tung

El sistema politico de competencia
electoral ha llevado a muchos militantes,
simpatizantes y ciudadanos de izquierda a
no tener que estudiar las obras que sistem-
atizan las luchas de las grandes revolucio-
nes proletarias. Piensan que para ganar
una eleccidén solo se necesita tener el
perfil adecuado y la publicidad necesaria;
vy una vez ganado el cargo, se olvidan de la
ideologia de izquierda y de los programas
que al servicio de la gente estarian
relacionados con esa ideologia.

Desde la caida del bloque soviético,
hace mas de 20 afios, parece que el
proyecto y el debate sobre cémo construir
el socialismo perecieron. Sin embargo,
desde 1959, Mao Tse-tung habia vya
iniciado un debate muy serio contra la
linea politica efectiva seguida por el
Partido Comunista de la Unién Soviética
para la construcciéon del socialismo. Pero
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la caida del muro de Berlin en 1989 y la
desintegracion de la URSS en 1991 consti-
tuyeron una lapida que sepultd el debate.

En 1966, Mao, sabiendo que la lucha de
las dos lineas —una burguesa y una prole-
taria— persisten en todo el proceso histdri-
camente prolongado de construcciéon del
socialismo, aun después de haber tomado
el poder politico nacional y de haber
sostenido, para ello, una guerra popular
que durd 22 afios, lanzé en agosto de ese
afio la Gran Revolucidon Cultural Proletaria
con el propésito de que los obreros,
campesinos, empleados, estudiantes,
intelectuales se apropiaran de la linea
proletaria e iniciaran una nueva etapa en la
transicion al socialismo.

Eric Hobsbawm -destacado historiador
marxista—, demostrdé en uno de sus libros,
que para que la Dburguesia acabara
construyendo la sociedad capitalista,
tuvieron que suceder revoluciones politi-
cas, generaciéon de nuevas practicas y
relaciones econémicas, y muy importante-
mente la formacién de una nueva cultura.
Mostré que las trayecto-dependencias
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ideol6gicas, politicas, econdémicas vy
culturales de las personas perduran
durante épocas largas de la transicion. Se
requieren nuevas instituciones y nuevas
practicas y relaciones para que la gente
vaya transformando esas trayecto-
dependencias.

Las Citas del Presidente Mao Tse-tung,
cuya primera edicidén en espafiol aparecid
en 1966, constituia el arma fundamental
para impulsar la revolucionarizacion de la
mente, no solamente del pueblo chino, sino
también de quienes habiamos decidido
participar, con el pueblo, en la transfor-
maciéon de nuestra nacidén. En el caso de
China se trataba “de colocar resueltamente
el pensamiento de Mao Tse-tung en el
puesto de mando”. Contenia una adverten-
cia que seguimos también al pie de la letra
los que participamos en Politica Popular,
Linea Proletaria y Linea de Masas en
México: habia que “estudiar las obras del
Presidente Mao con el proposito de
resolver problemas determinados” y no
solamente como culto a los libros; “habia
que estudiarlas y aplicarlas de manera
creadora, combinar estudio y aplicacién, y
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estudiar primero lo que mas se necesite
para lograr de inmediato resultados
visibles”. El Partido Comunista de China
y, en México Politica Popular, Linea
Proletaria y Linea de Masas, estabamos
convencidos que cuando las grandes masas
se apropiaran el pensamiento de Mao
Tse-tung y lo llevaran a la practica, se
convertirian en un poder popular inven-
cible.

En la coyuntura actual, mas que nunca,
el Partido del Trabajo necesita convertirse
en la izquierda de la izquierda, que con
una linea ideolégica clara construya junto
con el pueblo mexicano un proyecto de
izquierda de nacién que por etapas vaya
transformando la terrible situacién que
padece la mayoria. Debemos estudiar las
Citas del Presidente Mao Tse-tung, no con
fines académicos, sino con el propdsito
concreto de resolver los problemas de las
masas con quienes estemos integrados.
Junto con ellas, apropiandonos de una
linea ideoldgica proletaria, seremos
capaces de elaborar un proyecto de izqui-
erda de nacidén, que nos urge a los mexica-
nos, y establecer estrategias y lineas
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politicas efectivas que nos permitan
vencer las lineas ideoldgicas y politicas
burguesas que anidan incluso en nuestras
propias trayecto-dependencias. Sélo asi,
vamos a ir construyendo, junto con la
gente, mejores condiciones de vida vy
trabajo, sin que ello implique la formacién
de clientelas partidarias, que también es
una expresion de la linea burguesa en el
contexto de un régimen politico de compe-
tencia electoral.

Adolfo Orive Bellinger
Marzo de 2014






PREFACIO A LA
SEGUNDA EDICION DE
CITAS DEL PRESIDENTE

MAO TSE-TUNG

16 de diciembre de 1966

Lin Piao

El camarada Mao Tsc-tung e¢s el mas
grande marxista-leninista de nucstra ¢poca.
Ha heredado, defendido v desarrollado de
mancra genial y crecadora y en todos sus
aspectos ¢l marxismo-leninismo, cleviandolo
a una ctapa completamente nucva.

El pensamiento de Mao Tse-tung es el
marxismo-leninismo de la época en que el
imperialismo sc precipita hacia su  ruina
total y ¢l socialismo avanza hacia la victo-
ria ¢n ¢l mundo entero.  Es una poderosa
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arma ideologica en la lucha contra ¢l im-
perialismo; ¢s una poderosa arma ideolo-
gica en la lucha contra el revisionismo y el
dogmatismo. Es la guia para todo el tra-
bajo del Partido, ¢l Ejército y el pais.

Por tanto, la tarca mas fundamental en
el trabajo politico-idcologico de  nuestro
Partido es mantener sicmpre cn alto la
gran bandcra roja del pensamicento de Mao
Tsc-tung, armar a todo ¢!l pucblo con el
pensamiento de Mao Tse-tung y, en todo
tipe de trabajo, colocar resucltamente el
pensamicento de Mao Tse-tung en el pucsto
de mando. Las vastas masas de obreros,
campesinos y soldados, asi como de cuadros
revolucionarios ¢ intelectuales, dcben asi-
milar cfectivamente el pensamiento de Mao
Tse-tung.  Es preciso que todos estudien
las obras del Presidente Mao, sigan sus
ensefanzas, actuen de acuerdo con sus ins-
trucciones y scan bucnos combaticntes del
Presidente Mao.

Hay que estudiar las obras del Presidente
Mao con ¢l proposito de resolver proble-
mas determinados, cstudiarlas y aplicarlas
de manera creadora, combinar estudio vy
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aplicacion, estudiar primero lo que mas se
necesite para lograr de inmediato resulta-
dos visibles y hacer los maximos esfucrzos
por aplicar lo aprendido. Para asimilar
efectivamente ¢l pensamiento de  Mao
Tsc-tung, es necesario estudiar una y otra
vez los muchos conceptos fundamentales del
Presidente Mao; conviene aprender de
memoria sus frases clave, estudiarlas y
aplicarlas reiteradamente. En la prensa
deben insertarse constantemente citas del
Presidente Mao de acuerdo con la realidad,
para que la gente las estudie y aplique.
Las expericncias adquiridas cn los ultimos
afios por las vastas masas cn el estudio y
aplicacion creadores de las obras del Presi-
dente Mao demuestran que escoger y es-
tudiar citas del Presidente Mao con el
proposito de resolver problemas determina-
dos cs un buen método para estudiar cl
pensamicnto de Mao Tsc-tung, método que
facilita ¢l logro inmediato de resultados
visibles.

Para ayudar a las grandes masas a estu-
diar adn mcjor ¢l pensamiento de Mao
Tse-tung, hemos escogido y compilado las
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presentes Citas del Presidente Mao Tse-tung.
Al organizar el cstudio, las diversas enti-
dades dcben hacer una scleccion de las
citas segun las circunstancias, las tarcas, la
situacién idcoloégica de las masas y la si-
tuacion del trabajo.

Nuestra gran Patria entra ahora en una
nucva ¢poca en que los obreros, campesinos
y soldados dominan ¢l marxismo-leninismo,
el pensamicnto de Mao Tse-tung. Una vez
dominado por las vastas masas, ¢l pensa-
miento de Mao Tse-tung se convicrte cn
una fuerza inagotable, ¢cn una bomba atd-
mica espiritual de infinita potencia.  La
edicion en gran cantidad de Citas del Pre-
sidente Mao Tse-tung constituye una im-
portantisima medida para que las grandes
masas dominen ¢l pensamiento de Mao
Tse-tung y para impulsar la revolucionari-
zacion de la mentc de nuestro pucblo.
Esperamos que todos los camaradas estu-
dien concicnzuda y tenazmente, promuevan
un nucvo auge a cscala nacional en el
estudio y aplicacion creadores de las obras
del Presidente Mao y, bajo la gran bandera
roja del pensamicnto de Mao Tsc-tung,
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luchen por transformar nucstro pais en una
gran potencia socialista con una agricultura,
una industria, una ciencia y cultura y una
defensa nacional modernas.
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I. EL PARTIDO COMUNISTA

La fuerza-nicleo que dirige nuestra causa
es ¢l Partido Comunista de China.

La basc tedrica que guia nucstro pensa-
micnto es cl marxismo-leninismo.

Discurso de apertura de la T Se-
sion de la Asamblea Popular
Nacional (primera legislatura) de
la Republica Popular China (15
de septicmbre de 1954).

Para hacer la revolucidn, se necesita un
partido revolucionario. Sin un partido revo-
lucionario, sin un partido crecado conforme
a la teoria revolucionaria marxista-leni-
nista y al estilo revolucionario marxista-
leninista, c¢s imposible conducir a la clase
obrera y las amplias masas populares



a la victoria sobre ¢l imperialismo y sus
lacayos.
“iFucrzas revolucionarias del
mundo, unios, luchad contra la
agresion imperialistal” (noviembre
de 1948), Obias Escogidas, t. IV.

Sin los esfucrzos del Partido Comunista
de China, sin los comunistas chinos como
sostén del pueblo chino, es imposible alcan-
zar la independencia y la liberacidon del
pais, su industrializacion y la modernizacién
de su agricultura.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 de abril d¢ 1945). Obras Es-
cogidas, t. 111

El Partido Comunista de China cs ¢l
nucleo dirigente del pucblo chino.  Sin este
niucleco la causa del socialismo no puede
triunfar,

Discurso pronunciado cn la re-
cepeidn a todos los delegados al
T Congreso  Nacional de la
Liga de la Juventud de la Nueva
Democracia  de China (25 de
mayo de 1957).



Un Partido disciplinado, pertrechado con
la tcoria marxista-leninista y que practica la
autocritica y s¢ mantiene ligado a las masas
populares; un ¢jército dirigido por tal Par-
tido; un frente unico de todas las clases
revolucionarias  y  grupos revolucionarios
dirigido por tal Partido: éstas son las tres
armas principales con que hemos derrotado
al encemigo.

“Sobre la dictadura democritica

popular” (30 de junio de 1949),
Obrus Escogidas, t. 1V,

Dcbemos tener confianza en las masas,
debemos  tener  confianza en ¢l Partido.
Estos son dos principios fundamentales.  Si
dudamos dc ellos, nada podremos cumplir.

“Sobre ¢l problema de la coope-
rativizacion agricola”™ (31 de julio
de 1955).

Armado con la tcoria ¢ idcologia
marxista-leninistas, ¢l Partido Comunista de
China ha aportado al pueblo chino un
nucvo cstilo de trabajo, que consiste prin-
cipalmente en integrar la teoria con la
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prictica, mantence estrechos vinculos con las

masas populares y practicar la autocritica.
“Sobre ¢l gobierno de coalicién”
(24 dc abril dc 1945), Obras Es-
cogidas, t. III

Ningan partido politico puede conducir
un gran movimicnto revolucionario a la vic-
toria si no posce una tcotria revolucionaria,
un conocimicnto de la historia y una com-
prension profunda del movimiento practico.

“El papel del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Lscogi-
das, t. 1L

El movimiento de rectificacion es, como
deciamos, un  “amplio movimicento de
educacion marxista”.  Por rectificacion en-
tendemos que todo el Partido estudia mar-
xismo a través de la critica y la autocritica.
Podremos sin duda aprender mds marxismo
cn cl curso del movimiento de rectificacion.

“Discurso  ante la Conferencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre ¢l Trabajo de
Propaganda” (12 de marzo de
1957).



Es muy ardua tarea ascgurar una vida
mejor a los centenares de millones de chinos
y transformar nucstro pafs, atrasado eco-
noémica y culturalmente, en un pais prds-
pero, poderoso y con clevado nivel cultural.
Precisamente para asumir csta tarca con
mayor competencia y trabajar mejor junto
con todos aqucllos que, sin scr militantes
del Partido, se mucven por altos ideales y
estan dccididos a hacer transformaciones,
debemos desplegar movimientos de  recti-
ficacion tanto ahora como cn el futuro y
desprendernos constantemente de todo lo
quc sca erroneo.

1bid,

La politica cs el punto de partida de
todas las acciones practicas de un partido
revolucionario, y se manificsta en ¢l proceso
y cl resultado final de sus acciones. Toda
accion de un partido revolucionario es la
aplicacién de su politica. Si no aplica una
politica correcta, aplica una crronca; si no
aplica determinada politica de modo cons-
ciente, la aplica a ciegas. Lo que llamamos
cxpericncia es el proceso y el resultado final



de la aplicacion dc una politica.  Solo a
traves de la practica del pucblo, ¢s decir,
por la expericencia, sc puede verificar si una
politica es correcta o erronca y determinat
hasta qué¢ grado lo cs. Pero la practica de
los hombres, especialmente la prictica de un
partido revolucionario y de las masas revo-
lucionarias, esta nccesariamente ligada con
una u otta politica. Por tanto, antes de
emprender cualquicr accion, debemos expli-
car a los militantes del Partido y a las
masas la politica que hemos formulado a la
luz de las circunstancias dadas. Dc otro
modo, los militantes del Partido y las masas
sc apartaran de la dircccion de nuestra
politica, actuardn a cicgas y aplicarin una
politica erronca.
“Sobre la politica concerniente a
la industria y ¢l comercio” (27
de febrero de 1948), Obras Esco-
gidas, t. IV.

Nuestro Partido ha formulado la linea
general y la politica general de la revolu-
cion china, asi como las lineas especi-
ficas para cl trabajo y las medidas politicas

J
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concretas.  Sin embargo, muchos camaradas
recucrdan solo las lincas cspecificas para el
trabajo y las medidas politicas concretas,
pero olvidan a menudo la linca general y la
politica general del Partido. Si de verdad
las olvidamos, scremos revolucionarios cie-
gos, inmaduros y de idcas confusas, y al
aplicar una linca especifica para el trabajo
y una medida politica concreta, nos des-
orientarcmos, oscilaremos a izquierda y
derecha, y perjudicaremos nuestro trabajo.

“Discurso  pronunciado e¢n  una
conferencia de cuadros de la re-
gion liberada de Shansi-Suiyuan”
(1° dc abril de 1948), Obras Ls-
cogidas, t. 1V.

La politica y la tictica son la vida del
Partido; los camaradas dirigentes a todos
los niveles deben prestar plena atencion a
ellas y de ninguna manera mostrarse ncgli-
gentes a este respecto.

“Circular sobre la situacion” (20
de marzo de 1948), Obras Esco-
gidas, t. IV.



II. CLASESY
LUCHA DE CLASES

Las clases luchan, unas clases salen vic-
toriosas, otras quedan climinadas. Asi es la
historia, asi ¢s la historia de la civilizacidn
de los altimos milcnios. Interpretar la his-
toria desde este punto de vista ¢s materia-
lismo historico; sostencr ¢l punto de vista
opuesto cs idealismo historico.

“Descchar las ilusiones, prepararse
para la lucha™ (14 dc agosto de
1949), Obras Escogidus, t. 1V,

En la socicdad de clases, cada persona
existe como miembro de determinada clase,
y todas las idcas, sin cxcepcion, llevan su
sello de clasc.

“Accrca de la prictica” (julio de
1937), Obras Escogidas, t. 1.



Los cambios que se producen en la so-
cicdad sc dcben principalmente al des-
arrollo de sus contradiccioncs internas,
es decir, las contradicciones entre las
fuerzas productivas y las relaciones de pro-
duccion, entre las clases y eatre lo viejo y
lo nucvo. Es el desarrollo de estas con-
tradicciones lo que hace avanzar la socicdad
¢ impulsa la sustitucion de la vicja sociedad
por la nueva.

“Sobre la contradiccion”  (agosto
de 1937), Obras Escogidas, t. 1.

La despiadada cxplotacion econdomica y
la cruel opresion politica de los campesinos
por la clase terratenicnte, los forzaron a
alzarsc en numerosas rebeliones contra la
dominacién de ¢ésta. [ ... ] Las luchas
de clase del campesinado, los levanta-
micntos campesinos y las guerras campe-
sinas fueron la fucrza motriz real del
desarrollo historico de la sociedad feudal
china.

“La revolucion china y el Partido
Comunista de China” (diciembre
de 1939), Qbras Escogidas, t. 1L
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La lucha nacional e¢s, en ultimo término,
un problema dec la lucha de clases. Entre
los blancos cn los EE.UU., sélo los rcac-
cionarios circulos dominantes son los que
oprimen a los ncgros. Ellos no representan
cn modo alguno a los obreros, los cam-
pesinos, los intelectuales revolucionarios y
otras personalidades razonables que consti-
tuyen la aplastante mayoria dec los blancos.

“Declaracion de apoyo a los ne-
aros norteamericanos ¢n o su ]US(H
lucha  contra  la  discriminacion
racial del imperialismo nortcame-
ricano” (8 dc¢ agosto dc 1963).

A nosotros nos incumbe organizar al
pucblo. En cuanto a los rcaccionarios
chinos, nos incumbe a nosotros organizar al
pucblo para derribarlos. Con todo lo reac-
cionario ocurre igual: si no lo golpeas,
no cac. Esto ¢s como barrer el suelo:
por regla general, donde no llega la escoba,
el polvo no desaparcce solo.

“La situacion vy nuestra politica
despucs  de la victoria en la
Guerra de Resistencia contra ¢l
Japon” (13 de agosto de 1945),
Obras Escogidas, t. 1V,
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El cncmigo no desaparecerd por si solo.
Ni los rcaccionarios chinos ni las fuerzas
agresoras del imperialismo norteamericano
en China se rctirardn por su propia voluntad
del escenario de la historia.

“Llevar la revolucion hasta el fin”
(30 dc dicicmbre dec 1948), Obras
Liscogidas, t. 1V.

Hacer la revolucion no ¢s ofrecer un ban-
quete, ni escribir una obra, ni pintar un
cuadro o hacer un bordado; no pucde scr
tan clegante, tan pausada v fina, tan
apacible, amable, cortés, moderada vy
magnanima.  Una revolucion c¢s una in-
surreccion, es un acto de violencia mediante
el cual una clasc derroca a otra.

“Informc  sebre la  investigacion
del  movimicnto  campesino en
Junian” {marzo de 1927), Obras
Escogidas, t. 1.

Chiang Kai-shek trata siempre de arrc-
batar al pucblo cada atomo de poder y
cada atomo dc sus conquistas. <Y nosotros?
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Nuestra politica es responder medida por
medida y luchar por cada pulgada de
terreno.  Actuamos segin él actva. El
siempre trata de imponer la guerra al
pucblo, con una cspada en la mano izquierda
y otra en la derecha. Nosotros también
cmpufiamos cspadas, siguiendo su ejemplo.
[...] Como Chiang Kai-shek cstd ahora
afilando sus espadas, debemos afilar las
nuestras.

“La situacion y nucstra politica
después  de  la victoria en la
Gucerra de Resistencia contra ¢l
Japon” (13 de agosto dc 1945),
Obras Escogidas, t. 1V.

¢Quiéncs son nuestros enemigos y quiénes
nucstros amigos?  Esta c¢s una cuestion
de importancia primordial para la revolu-
ciéon. Todas las anteriores luchas revolu-
cionarias de China sélo obtuvicron magros
resultados, esencialmente porque los revolu-
cionarios no supicron unirse con los verda-
deros amigos para atacar a los verdaderos
enemigos. Un partido revolucionario cs el
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guia dec las masas, y cuando las descamina,
ninguna revolucion pucde triunfar. A fin
de conquistar con seguridad la victoria en la
revolucidon y no descaminar a las masas,
tenemos quc cuidar de unirnos con nuestros
verdaderos amigos para atacar a nuestros
verdaderos enemigos. Y para distinguir a los
amigos verdaderos de los verdaderos enemi-
gos, tencmos que hacer un analisis general
del status cconémico de las clases de la
sociedad china y de sus respectivas actitudes
hacia la revolucion.

“Andlisis de Ias clases de fa so-

cicdad china” (marzo de 1926),

Obras Escogidas, t. 1.

Son nuestros cnemigos todos aquellos que
estian confabulados con ¢l imperialismo: los
caudillos militares, los burdcratas, la bur-
gucsia compradora, la clase de los grandes
terratenientes y cl sector reaccionario de la
intclectualidad  subordinado a ecllos. El
proletariado industrial es la fucrza dirigente
dec nucstra revolucidn. Nuestros amigos mas
cercanos son el semiprolctariado en  su
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totalidad y la pequeia burguesia.  En
cuanto a la vacilante burguesia media, su
ala derecha pucede ser nuestro enemigo, y
su ala izquicrda, nuestro amigo; pero de-
bemos mantenernos  constantemente  en
guardia y no permitirle a ésta que cree con-
fusion en nucstro frente.

1bid.

Quien tome partido por el pucblo revolu-
cionario, cs un revolucionario. Quien tome
partido por ¢l imperialismo, ¢l feudalismo
y cl capitalismo burocritico, c¢s un contra-
rrevolucionario.  Quien se coloque al lado
del pucblo revolucionario solo de palabra,
pero no cn los hechos, es un revolucionario
de palabra. Quien sc coloque al lado del
pueblo revolucionario tanto cn los hechos
como dc palabra, ¢s un revolucionario en su
mads pleno sentido.

Discurso de clausura en la II Se-
sion del Primer Comité Nacional
de la  Conferencia  Consultiva
Politica del Pucblo Chino (23 de
junio de¢ 1950).



Sostengo que, para nosotros, es malo si
una persona, partido, ejército o escucla no
¢s atacado por el enemigo, porque cso
significa que ha descendido al nivel del
enemigo. Es bucno si ¢l cnemigo nos
ataca, porquc cso prucba gue hemos des-
lindado los campos con ¢l. Y mcjor aun si
cl ecnemigo nos ataca con furia y nos pinta
de negro y carentes de toda virtud, porque
cso demuestra que no solo hemos deslinda-
do los campos con ¢l, sino que hemos alcan-
zado notables éxitos cn nucstro trabajo.

“Ser atacado por ¢l encmigo no
cs una cosa mala sino una cosa
bucna” (26 dc¢ mayo de 1939).

Dcbemos apoyar todo lo que ¢l enemigo
combata y oponernos a todo lo que ¢l
eneimigo apoye.

“Entrevista  con  tres  corees-
ponsales de la Agencia Central de
Noticias y dec los periodicos
Saodangs Bao y Xinmin Bao” (16
de scepticmbre de 1939), Obras
Escogidas, t. 11



Nucstra posicion es la del proletariado
y las masas populatrcs. Para los miembros
del Partido Comunista, csto quicre decir
que deben adherirse a la posicion  del
Partido, al cspiritu de Partido y a la
politica del Partido.

“Intervenciones cn ¢l Toro de
Yenin sobre Literatura y  Arte”
(mayo dc¢ 1942), Obras Escogi-
das, t. 1L

Después de climinados los enemigos con
fusiles, quedarin aun los cncmigos sin
fusiles, quicnes entablaran, inevitablemente,
una lucha a mucrte contra nosotros; jamas
debemos subestimarloes. Si ahora no plantca-
mos ni comprendemos ¢l problema de este
modo, cometeremos errores muy graves.

“Informe ante la II Scsion Plena-
ria del Comité Central clegido en
¢l VII Congreso Nacional del
Partido Comunista dc China” (5
de marzo de 1949), Obras Escogi-
das, t. 1V,



Los imperialistas y los rcaccionarios del
pais jamds sc resignaran a su derrota; force-
jearan hasta cl fin. Aun después de estable-
cida la paz y cl orden c¢n todo ¢l pais, se
entregarin a labores de zapa y provocaran
disturbios e¢n mil formas; trataran a diario
y en todo momento de restaurar su Poder
en China. Esto cs inevitable y esta fuera de
duda; nunca dcbemos relajar  nucstra
vigilancia.

Discurso de apertura en la I
Sesion Plenaria de la Conferencia
Consultiva  Politica dcl  Pucblo
Chino (21 dc septicmbre de 1949).

En China, aunque en lo fundamental se
ha consumado la transformacion socialista
de la propiedad y han terminado las vastas
y tempestuosas luchas de clase de las
masas, caracteristicas de los anteriorcs
periodos revolucionarios, subsisten rema-
nentes de las clases derrocadas: la clase
terratenicnte y la burguesia compradora;
subsiste la burguesia, y la transformacion
de la pequena burgucesia solo acaba de em-
pezar. La lucha de clases no ha terminado.

17



La lucha de clascs entre el proletariado
y la burguesia, entre las diferentes
fuerzas politicas y entre el proletariado ¥
la burguesia cn el terrcno idcoldgico, sera
aun larga, tortuosa y a veees incluso muy
cniconada. El prolectariado aspira a trans-
formar ¢l universo segun su concepcion del
mundo, y la burguesia, scgun la suya. A
este respecto, aun no ha sido rcsuclta en
definitiva la cucstion de quién vencera: el
socialismo o cl capitalismo.

“Sobre el tratamiento correcto de
las contradicciones en ¢l scno
decl pucblo” (27 de febrero de
1957)-

Pasara un ticmpo bastante largo antes de
que sc resuelva la cuestion de quién ven-
cerd a quién en la lucha ideolégica entre ef
socialismo y el capitalismo en nucstro pais.
Esto se explica porque la influencia de la
burguesia y de los intelectuales provenientes
de la vieja sociedad subsistird por un largo
tiempo cn nucstro pais, y asi también su
idcologia dc clase. Quien no lo comprenda
bien, o no lo comprenda en absoluto, come-
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terd cl mas grave de los errores y pasard
por alto la necesidad de la lucha en el
terreno ideoldgico.

1bid,

En nuestro pais, subsistitd por un largo
tiecmpo la idcologia burguesa y pequefio-
burgucsa, la idcologia antimarxista. Se ha
cstablecido en lo fundamental ¢l sistema
socialista. Hemos obtenido la victoria bdsi-
ca cn la transformaciéon de la propicdad de
los medios de produccion, pero todavia no
hemos logrado la victoria completa en los
frentes politico ¢ ideologico. En el terreno
ideolbgico, todavia no sc ha resuelto en de-
finitiva la cucstion de quién vencerd: el
proletariado o la burguesia. Audn debemos
sostener una lucha prolongada contra la
idcologia burgucsa y pequcfioburguesa. Es
crronco ignorar csto y abandonar la lucha
ideologica. Todas las ideas erroncas, todas
las hicrbas vencnosas y todos los monstruos
y demonios dcben ser sometidos a critica;
en ninguna circunstancia podemos tolerar
que cundan libremente. Sin embargo, la
critica decbe ser plenamente razonada,
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analitica y convincente, y no burda, buro-
cratica, metafisica o dogmatica.
“Discurso  ante la  Conferencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre ¢l Trabajo de
Propaganda” (1z de marzo de
1957,-

Tanto ¢! dogmatismo como el re-
visionismo son contrarios al marxismo.
Inevitablemente, ¢l marxisme avanzara,
progresara con cl desarrollo de Ia practica
y no permancccrd estitico.  Quedaria sin
vida si se estancara y sc estercotipara. No
obstante, nunca s¢ pucden violar los prin-
cipios basicos del marxismo; violarlos es
cometer errorcs. Es dogmatismo cnfocar el
marxismo desde ¢l punto de vista metafisi-
co y considerarlo como algo rigido. Es re-
visionismo ncgar los principios basicos
del marxismo, la verdad universal del
marxismo. El revisionismo es una variedad
de la idcologia burguesa. Los revisionistas
intentan borrar lo que distingue al socia-
lismo del capitalismo, a la dictadura del
proletariado de la dictadura burguesa. Lo
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que preconizan no es, de hecho, la linea
socialista, sino la capitalista. En las circuns-
tancias actuales, ¢l revisionismo e¢s mas
pernicioso que el dogmatismo.  Una de
nuestras importantes tarcas presentes cn ¢l
frente ideoldgico es criticar el revisionismo.

1bid.

El revisionismo u oportunismo de dere-
cha ¢s una tendencia ideologica burguesa; es
mas pcligroso que ¢l dogmatismo. Los re-
visionistas, oportunistas de derecha, alaban
de palabra cl marxismo; también atacan el
“dogmatismo”, pero lo que atacan cs pre-
cisamente la quintaesencia del marxismo.
Combaten o tergiversan el materialismo y
la dialéctica; combaten o intentan de-
bilitar la dictadura democratica popular y
fa dircccion del Partido Comunista; com-
baten o intentan debilitar la transformacion
y la construccion socialistas. Incluso des-
pués de la victoria fundamental de la re-
volucion socialista en nuestro pais, queda
todavia un cierto numero de gentes que
suchan con restaurar cl sistema capitalista;
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estas gentes luchan contra la clase obrera en
todos los frentes, incluido cl ideologico. Y
en csta fucha, tienen cn los revisionistas a
sus mejores asistentes.

“Sobre ¢l tratamiento correcto de

las contradicciones en el secno del
pucblo” (27 de¢ febrero de 1957).



III. SOCIALISMO
Y COMUNISMO

El comunismo es la ideologia completa
del proletariado y, a la vez, un nuevo sis-
tema social.  Difieren de cualquicr otra
idecologia y sistecma social, y son los mas
completos, progresistas, revolucionarios y ra-
cionales de la historia humana. La idcolo-
gia y el sistcma social del feudalismo ya
pasaron al musco de la Historia. La ideo-
logia y cl sistema social del capitalismo sc
han convertido en piczas de musco cn una
partc dcl mundo (la Unién Soviética),
mientras que cn los demds paiscs se asc-
mejan al “‘moribundo que sc extingue como
cl sol tras las colinas de Occidente”, vy
pronto scrian también relegados al musco.
Sélo la ideologia y el sistema social comu-
nistas, llenos de juventud y vitalidad, sc
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extienden por todo el mundo con el impetu

dc una avalancha y la fucrza de un rayo.
“Sobre  la  nucva  democracia”
(cncro  de  1940), Obras Esco-
gidas, t. 11

El sistcma socialista terminarda por reem-
plazar al sistema capitalista; ¢ésta es una ley
objctiva, independiente de la voluntad del
hombre.  Por mucho que los reaccionarios
traten de frenar la rueda de la historia,
tarde o temprano se producird la revolucion
v, sin duda alguna, triunfard.

“Discurso en la reunion del So-
viet Supremo de la URSS en con-
memoracion  del 40°  aniversario
de la Gran Revolucion Socialista
de Octubre” (6 de noviembre de
1957).

Los comunistas nunca ocultamos nuestras
aspiracioncs politicas.  Nuestro programa
futuro o maximo es llevar a China a la
sociedad socialista y la comunista. Esto
es definitivo y no admite duda. El nombre
de nuestro Partido y nuestra concepcidn
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marxista del mundo indican de manera in-
equivoca cste supremo ideal para el futuro,
infinitamente bello y luminoso.
“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras Ls-
cogidas, t. III,

Tomado cn su conjunto, el movimiento
revolucionario chino dirigido por cl Partido
Comunista de China abarca dos etapas: la
revolucion democratica y la socialista.  Se
trata dc dos procesos revolucionarios csen-
cialmente diferentes, y solo después de con-
sumado ¢l primero se puede emprender cl
scgundo. La revolucion democratica cs la
preparacion necesaria para la revolucion so-
cialista, y la revolucion socialista es la di-
reccidon inevitable para ¢l desarrollo de la
revolucion democratica.  El objctivo final
por cl que luchan todos los comunistas cs
la instauracion completa de la sociedad so-
cialista y de la comunista.

“La revolucion china y ¢l Partido
Comunista de China” (diciembre
de 1939), Obras Escogidas, t. 1L
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La revolucién socialista tiene por objetivo
liberar las fuerzas productivas. La trans-
formaciéon de la propicdad individual cn
propicdad colcctiva socialista dentro de la
agricultura y la artesania, y de la propiedad
capitalista en propicdad socialista dentro de
la industria y cl comercio privados, libera
necesariamente 'y en gran medida las fuer-
zas productivas. Sc crean asi las condi-
ciones sociales para un inmenso desarrollo
de la produccion industrial y agricola.

Discurso ante la Conferencia Su-
prema de Estado (25 de cnero de
1956).

Estamos realizando no sélo una revolu-
cidon en el sistema social: la transformacion
de la propiedad privada en propiedad so-
cial, sino tambi¢n una revolucidon en la téc-
nica: la transformacion de la produccion
artesanal en produccion moderna, mecani-
zada y cn gran cscala. Ambas revoluciones
sc¢ hallan ligadas entre si. En la agricul-
tura, dadas las condiciones de nucstro pais,
la cooperativizacion debe preceder al em-
pleo de¢ la gran maquinaria (en los paises
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capitalistas la agricultura se desarrolla de
modo capitalista). Dec ahi que en ningan
caso podamos considerar la industria y la
agricultura, la industrializacion socialista y
la transformacidn socialista de la agricul-
tura, como dos cosas scparadas y aisladas
una de¢ otra, ni podamos destacar una y
subestimar la otra.

“Sobre cl problema de la coope-
rativizacion  agricola” (1 de
julio de 1955).

El nuevo sistema social acaba de esta-
blccerse v su consolidacion requicre tiempo.
No se puede suponer que ¢l nuevo sistema,
junto con establecerse, queda totalmente
consolidado, cosa quc cs imposible. Se ira
consolidando paso a paso. Para su con-
solidacién dcfinitiva, es nccesario no solo
flevar a cabo la industrializacion socialista
del pafs y perscverar en la revolucion
socialista en el frente ccondmico, sino tam-
bién recalizar una lucha revolucionatia so-
cialista y una educacion socialista constantes
y arduas cn los frentes politico e ideologico.
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Aparte de cllo, s¢ requicre la contribucion
de diversos factores internacionales.

“Discurso  ante  la Conferencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre el Trabajo de Pro-
paganda” (12 de marzo de 1957).

En China, la lucha para afianzac ¢l sis-
tema socialista, la lucha para decidir si
vencerd el socialismo o el capitalismo,
llevara todavia un periodo historico muy
largo. Pero todos debemos comprender
que el nucvo sistema, cl socialista, serd con-
solidado incluctablemente.  Construiremos
un pais socialista con una industria, una
agricultura, una cicacia y una cultura mo-
dernas.

16id.

Fl nimero de intelectuales hostiles a
nucstro Estado ¢s muy reducido. Les dis-
gusta nucstro Estado, la dictadura dcl
proletariado, y suspiran por la  vicja
sociedad. Cuando sc les presenta la opor-
tunidad, provocan disturbios ¢ intentan
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derrocar al Partido Comunista y restaurar
la vicja China. Entre el camino proletario
y el burguds, entre ¢l camino socialista y
cl capitalista, optan tercamente por cl
ultimo. Y como este camino ¢s impracti-
cable, en realidad estan dispuestos a entre-
garsc al imperialismo, al feudalismo y al
capitalismo burocratico.  Estos individuos
s¢ cncuentran cn los circulos politicos,
industriales y comerciales, culturales vy
docentes, cientifico-tecnologicos y religiosos,
y son extremadamente reaccionarios.

1bid.

Problema scrio es la educacion del
campesinado.  La cconomia campesina es
dispersa, y la socializacion de la agricultura,
a juzgar por la cxperiencia de la Unidn
Soviética, requerird un tiempo largo y un
trabajo minucioso. Sin la socializacion de
la agricultura, no habrd un socialismo com-
pleto y sélido.

“Sobre la dictadura democratica

popular” (30 de¢ junio de 1949),
Obras Escogidas, t. 1V.
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Debemos tener la conviccién de que,
primero, las grandes masas campesinas es-
tan dispucstas a marchar paso a paso por cl
camino socialista bajo la direccion del
Partido, y, scgundo, cl Partido e¢s capaz de
dirigir al campesinado por cste camino.
Estos dos puntos constituyen la csencia de
la cuestion, la corriente principal.

“Sobre ¢l problema de la coope-
rativizacion agricola” (31 de julio
de 1955).

Los organismos dirigentes de las coope-
rativas deben cstablecer en su scno el pre-
dominio de los campesinos pobres v los
nucvos campesinos medios de [a capa
inferior, dejando como fucrza auxiliar a los
antiguos campesinos medios de la capa in-
ferior v los antiguos y nucvos campesinos
mcdios dc la capa superior. Solo asi se
podra, en conformidad con la politica del
Partido, alcanzar la unidad cntrc los cam-
pesinos pobres y los medios, consolidar las
cooperativas, fomentar la  produccion y
llevar a cabo correctamente la transforma-
cion socialista de todo ¢l campo. De otra
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manera, scrd imposible la unidad entre los
campesinos medios y los campesinos pobres,
la consolidacién de las cooperativas, cl des-
arrollo de la produccién y la transforma-
cion socialista de todo ¢l campo.

Nota de¢ introduccion al articulo
“Cémo el predominio ¢n la co-
operativa  agricola  de  Wautang,
cantén dc Kaoshan, distrito de
Changsha, pasé de los campesi-
nos medios a los campcesinos po-
bres”  (1955), Ll awge socialista
en el campo chino.

Es necesario unirse con los campesinos
medios, y es crrdnco no hacerlo. Mas, den
quién deben apoyarse la clasc obrera y el
Partido Comunista en las zonas rurales
para unirsc con los campesinos medios y
llevar a cabo la transformacién socialista
de todo cl campo? Desde lucgo que
unicamente cn los campesinos pobres.  Asi
fuc cuando sc desplegd la lucha contra los
terratenientes y sc realizé la rcforma agra-
ria, y asi cs hoy, cuando sc desarrolla la
lucha contra los campesinos ricos y los
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demas clementos capitalistas para llevar a
cabo la transformacion socialista de la
agricultura.  En las ctapas iniciales de
ambos periodos revolucionarios, los cam-
pesinos medios  se mucstran  vacilantes.
Resuelven incorporarse a la revolucion sdlo
después de percibir la tendencia genceral de
los acontecimientos y ¢l proximo triunfo de
la revolucidn. Los campesinos pobres deben
trabajar cntre los campesinos medios y ga-
narselos, para que Ia revolucion  vaya
ampliandose de dia e¢n dia hasta la victoria
final.
Nota de introduccion al articulo
“La leccion  del  surgimicnto  de
la ‘cooperativa de los campesi-
nos medios’ v la ‘cooperativa de
los campesinos pobres’ en ¢l dis-
trito de Tian” (1955), El auge
socialista en el campo chino.

Entre los campesinos acomodados se
obsceva una grave tendencia al capitalismo.
Esta tendencia se extenderd como una
inundacidn si descuidamos en lo mas mi-
nimo nuestro trabajo politico entre los
campesinos, ya sca durante ¢l movimiento



de cooperativizacion o durante un muy
largo periodo posterior.
Nota de introduccion al articulo
“Es necesario  luchar  resuclta-
mente  contra la tendencia  al
capitalismo” (1955), El awuge so-
cialista en el campo chino.

El  movimicnto de cooperativizacion
agricola ha sido, desde su comicnzo mismo,
una seria lucha ideologica y politica. No
se¢ puede crcar ninguna cooperativa  sin
pasar por csta lucha. Para poder construir
un sistema social complctamente nuevo c¢n
cl sitio del vicjo sistema, hay que limpiar ¢l
lugar. Invariablemente, los residuos de las
vicjas ideas que rcflejan ¢l vicjo sistema
subsisten por largo ticmpo en la conciencia
de Ia gente, y no ceden con facilidad. Una
cooperativa, después de establecida, tiene
que pasar por muchas otras luchas antes de
llegar a su consolidacién. Incluso entonccs,
pucde fracasar apenas relaje sus csfuerzos.

Nota de introducciéon al articulo
“Una grave leccion”  (1955), Ll
auge socialista en el campo chino.
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Durantec los ultimos afos, las fucrzas
espontincas del capitalismo han  venido
aumentando diariamente cn ¢l campo; cn
todas partes, han surgido nucvos campesi-
nos ricos y muchos campesinos medios
acomodados procuran haccrsc campesinos
ricos. Por otro lado, multitud de campe-
sinos pobres siguen cn la miseria por escasez
de medios de produccion: algunos sc han
endeudado y otros han vendido su tierra
o la han arrendado. Si sc¢ dcja que csta
tendencia siga su curso, s¢ ird agravando
dia a dia la polarizacion en ¢l campo. Los
campesinos que hayan perdido su tierra y
los quc contintien en la pobreza, se qucja-
ran dc que hacemos poco para salvarlos de
la ruina o ayudarlos a salir de las
dificultades. También sc scatirin descon-
tentos con nosotros los campesinos medios
acomodados que sc  dirigen  hacia el
capitalismo, pues jamas podremos satisfacer
sus demandas, a menos que  queramos
cmptender ¢l camino capitalista. En tales
circunstancias, cpuede permanccer solida
la alianza obrero-campesina? Claro que no.
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Este problema sélo puede resolverse sobre
una base nueva, lo cual significa cfectuar
paso a paso la transformacion socialista de
toda la agricultura, simultincamente con la
realizacion gradual de la industrializacién
socialista y de la transformacion socialista
de la artesania y de la industria y el co-
mercio capitalistas. En otras palabras,
significa rcalizar la cooperativizacion y
eliminar en cl campo la cconomia de los
campesinos ricos y la economia individual,
para que prosperc conjuntamentc toda la
poblacién rural. Sostenemos que ¢sta cs
[a tinica mancra dc¢ consolidar la alianza
obrero-campcesina.

“Sobre ¢l problema de la coope-
rativizacion agricola” (31 de julio
de 1955).

Por planificacion total entendemos una
planificacién que tenga en cucnta a nuestros
sciscientos millones de habitantes. Al for-
mular los planes, mancjar los asuntos o con-
sidcrar los problemas, decbemos partir del
hecho de que China ticnc una poblacién de
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sciscientos millones de personas, hecho que
no podemos olvidar jamas.

“Sobre cl tratamicnto correcto de
las contradicciones ¢n ¢l seno del
pucblo” (27 de fchrero de 1957).

Adcmas de la direccion del Partide, cs
factor decisivo nucstra poblacion de seis-
cientos millones. Mis gente significa mayor
riqueza de ideas, mas entusiasmo y mas
cnergia.  Las masas populares nunca han
cstado como ahora tan animadas y tan
llenas de audacia y combatividad.

“Presentacion de una cooperativa”
(15 de abril de 1958).

Entre otras caracteristicas de la pobla-
cion de sciscientos millones de China, sc
destaca su “‘pobreza v desnudez”.  Esta
parcce una cosa mala, pero en realidad es
buena. ILa pobreza impulsa el anhelo de
cambio, dc accidn, de revolucion. En una
hoja de papel en blanco, desnuda, se pue-
den escribir las palabras mds nuevas y
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hermosas y pintar los cuadros mas origi-

nales y bellos.
1bid.

Después de conquistada la victoria de
la revolucion china en todo el pais y re-
suclto el problema agrario, existiran toda-
via dos contradicciones fundamentales cn
China. La primcra, de orden interno, cs
la contradiccion entre la clase obrera y la
burguesia; la scgunda, de orden externo,
¢s la contradiccion entre China y los paises
imperialistas. En consccuencia, luego de
la victoria de la revolucion democritica
popular, el Poder estatal de la republica
popular dirigida por la clase obrera no
debe debilitarse, sino fortalecerse.

“Informe ante la II Sesion Ple-
naria del Comité Central clegido
en ¢l VII Congreso Nacional del
Partido Comunista de China” (5
de marzo de 1949), Obras Esco-
gidas, t. 1V.

“dNo quicren ustedes abolir ¢l Poder
estatal?” Si, quercmos, pero no ahora; no

37



podemos hacerlo todavia. {Por qué? Por-
que aun existe ¢l imperialismo, porque adn
existe la reaccion interior, porque atn hay
clascs en el pais. Nuestra tarea actual es
fortalecer cl aparato del Estado del pucblo
— principalmente ¢l cjéreito  popular, la
policia popular y los tribunales popularcs
—a fin de¢ consolidar la defensa nacional
y proteger los intereses del pueblo.

“Sobre la dictadura democrdtica

popular” (30 de junio de 1949),
Obras Escogidas, t. IV.

Nuestro Estado es una dictadura demo-
critica popular dirigida por la clasc obrera
y basada en la alianza obrero-campesina.
¢Para qué csta dictadura? Su primera fun-
cion es reprimir, dentro del pais, a las
clases y clementos reaccionarios, a los ex-
plotadores que oponen resistencia a la
revolucion socialista y a los que sabotcan
nucstra construccion socialista; es  decir,
resolver las contradicciones internas entre
nosotros y ¢l cnemigo. Por cjemplo, entra
cn cl radio de accion de nuestra dictadura
arrestar y condenar a cierto namero de ele-

38



mentos contrarrcvolucionarios, y privar por
un tiempo determinado de derechos clecto-
rales y libertad dc expresion a los terrate-
nicntes vy capitalistas burocraticos.  Para
mantener ¢l orden publico y defender los
intereses dc las masas populares, cs nece-
sario igualmente cjercer la dictadura sobre
los ladrones, cstafadores, incendiarios,
ascsinos, bandas de¢ malhechores y otros
clementos perniciosos que alteran  seria-
mente ¢l orden putblico. La segunda fun-
cién de csta dictadura es defender a nucstro
pais dc la subversion y posible agresion
dc los cnemigos exteriores.  En este caso,
la dictadura toma sobre si la tarca de re-
solver la  contradiccién  cxterna  cntre
nosotros y cl cnemigo. El objetivo de la
dictadura cs proteger a todo ¢l puchlo para
que pueda dedicarse al trabajo pacifico y
transformar a China c¢n un pais socialista
con una industria, una agricultura, una
cicncia y una cultura modernas.

“Sobre el tratamicnto correcto de
las contradicciones en ¢l scno del
pucblo” (27 de¢ febrero de 1957).
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La dictadura democratica popular nece-
sita la dircecion de la clase obrera, porque
la clase obrera es la mas perspicaz, la mas
desinteresada y la mds consecuentemente
revolucionaria. Toda la  historia de la
revolucion prucba que, sin la dircecion de
la clase obrera, la revolucion fracasa, y
que, con su dircecion, la revolucién triunfa.

“Sobre Ia dictadura democratica
popular” (30 de junio de 1949),
Obras Escogidas, t. 1V,

La dictadura democratica popular  se
basa cn la alianza dec la clase obrera, cl
campesinado y la pequefia burguesia ur-
bana y, principalmente, en la alianza de
los obreros y los campesinos, porque cstas
dos clases constituyen del 8o al go por
ciento de la poblacion de China. El de-
rrocamiento  del  imperialismo y de  los
rcaccionarios kuomintanistas sc dcbe prin-
cipalmente a la fuerza de estas dos clascs.
La transicion de la nueva democracia al
socialismo depende principalmente de la
alianza de cstas dos clases.

1bid.
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La lucha de clases, la lucha por la pro-
duccién y la experimentacion cientifica son
los tres grandes movimicntos revoluciona-
rios para construir un poderoso pafs socia-
lista. Constituyen una garantia rcal de que
los comunistas se veran libres del burocra-
tismo ¢ inmuncs al revisionismo y el
dogmatismo, y permanccerdn siempre inven-
cibles; una garantia segura de que ¢l pro-
letariado, en unidon con las amplias masas
trabajadoras, podra llevar adelante la dicta-
dura democratica.  Si no se desplegaran
estos movimicntos y sc permiticra salir a
escena a los terratenientes, campesinos ricos,
contrarrevolucionarios, clementos nocivos y
monstruos y demonios, micntras nucstros
cuadros cerraran los ojos y muchos, cn vez
de distinguir cntre los enemigos y nosotros,
llegaran hasta colaborar con cllos y fucran
corrompidos, divididos y desmoralizados
por cllos, y, cn consccucncia, fueran arras-
trados al campo encmigo o los cnemigos
lograran infiltrarse en nuestras filas, y si
muchos de nuestros obreros, campesinos e
intelectuales cayeran victimas de las ticticas
blandas o duras del enemigo, entonces no
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haria falta mucho tiempo, tal vez unos
cuantos afos, o una década, o varias deé-
cadas a lo sumo, para que sc produjera
fatalmentc una restauracion contrarrevolu-
cionaria a cscala nacional, el partido
marxista-leninista sc transformara en par-
tido rcvisionista o en partido fascista, y toda
China cambiara de color.

Nota a los “Sicte bucnos docu-
mentos de la provincia de Che-
chiang accrca de la participacion
de los cuadros en cl trabajo ma-
nual” (9 de¢ mavo de 1963), citada
en cl articulo Acerca del falso
comunismo de Jruschov 'y  sus
lecciones bistdricas para el mundo.

La dictadura democritica popular em-
plea dos mdétodos. Con los enemigos, cm-
plea la dictadura, es decir, no les permite,
por ¢l periodo que sea neccsario, tomar
parte cn las actividades politicas y los
obliga a obedecer las leyes del Gobicrno
Popular, a trabajar y a transformarse me-
diantc el trabajo cn gente nucva. Con el
pucblo, por ¢l contrario, cmplea la demo-
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cracia y no la coaccidn; es decir, le permite
participar en las actividades politicas y no
lo obliga a hacer esto o aqucllo, sino lo
educa y persuade por medios democraticos.

Discurso de clausura en la IT Sc-
sién del Primer Comité Nacional
de la  Conferencia  Consultiva
Politica decl Pucblo Chino (23 de
junio dc 1950).

Bajo la direccion del Partido Comunista,
el pueblo chino esta desplegando un vigo-
roso movimicnto de rectificacién a fin de
lograr que cl socialismo en nucstro pais sc
desarrolle rapidamente y sobre una base
aun mas solida. Sc trata de un gran de-
bate desplegado en la ciudad y ¢l campo,
sobre cuestiones tales como el camino so-
cialista frente al capitalista, el sistema
fundamental del Estado y sus importantes
principios politicos, ¢l estilo de trabajo de
los cuadros decl Partido y del Gobicrno y
¢l bicnestar del pueblo, un decbate a escala
nacional que se desarrolla en forma diri-
gida, libremente, presentando  hechos v
argumentos, un debate con miras a resolver
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correctamente las contradicciones reales co
el seno dcl pueblo que cxigen solucion in-
mediata. Este es un movimiento gocialista
por la autoeducacion y la autotransforma-
cion del pueblo.

“Discurso en la reunion del So-
viet Supremo de la URSS en
conmemoracién  del 40°  aniver-
sario de Ia Gran Revolucion So-
cialista de  Octubre” (6 de
noviecmbre de 1957).

La grandiosa labor de construccion nos
plantea tarcas extraordinariamente arduas.
Aungue nucstro Partido ticne mas de dicz
millones de miilitantes, cllos no constituyen
sino una exigua minoria de la poblacién
total del pais. En nucstros organismos
estatales y otras instituciones publicas, una
gran parte del trabajo tenemos que confiar-
lo a trabajadores que no militan en el
Partido. Si no sabemos apoyarnos en las
masas popularcs, si no sabemos colaborar
con los trabajadores quc no militan en el
Partido, no podremos cumplir bien nuestro
trabajo. A la vez que scguimos fortaleciendo
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la unidad de todo cl Partido, debemos con-
tinuar reforzando la unidad de todas las
nacionalidades, clascs democraticas, parti-
dos democraticos y organizaciones popu-
lares, fortaleciendo y ampliando nuestro
Frente Unico Democratico Popular.  En
cualquier scctor de nucstro trabajo, debe-
mos climinar concienzudamente cualquier
manifestacion negativa que perjudique la
unidad entre ¢l Partido y el pueblo.

“Discurso de apertura en ¢l VIIT
Congreso  Nacional del  Partido
Comunista de China” (15 de scp-
ticmbre de 1956).



IV. EL TRATAMIENTO
CORRECTO DE
LAS CONTRADICCIONES
EN EL SENO DEL PUEBLO

Existen ante nosotros dos tipos dec con-
tradicciones sociales: contradicciones centre
nosotros y ¢l enemigo y contradicciones en
¢l scno del pucblo.  Estos dos tipos de
contradicciones son de¢ naturaleza comple-
tamente distinta.

“Sobre ¢l tratamicnto correcto de
las contradicciones en ¢l scno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).

Para comprender acertadamente los dos
diferentes  tipos  dc  contradicciones, cs
necesario, ante todo, precisar qué sc cn-
tiende por “pueblo” y qué por “encmigo’.
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[...] En Ia ctapa actual, periodo de edifi-
cacion del socialismo, integran cl pucblo
todas las clases, capas y grupos sociales que
aprucban y apoyan la causa de la construc-
cion socialista y participan en <lla; son
cnemigos del pucblo todas las fuerzas y
grupos sociales que oponen resistencia a la
revolucién socialista y se muestran hostiles
a la construccion socialista o la sabotcan.

Ibid.

En las condiciones actuales de China,
las contradicciones en el seno del pucblo
comprenden las contradicciones dentro de
la clasc obrera, dentro del campesinado y
dentro de la intelectualidad; las contradic-
ciones cntre la clase obrera y el campesi-
nado, entre los obreros y campesinos, por
una parte, y los intelectuales, por otra; las
contradicciones cntre la clasc obrera y los
demss trabajadorcs, por una parte, y la bur-
gucsia nacional, por otra; las contradic-
ciones dentro de la burgucsia nacional, ctc.
Nuecstro Gobierno Popular es un gobicrno
quc representa realmente los intereses del
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pueblo, un gobicrno que sirve al pueblo. Sin
embargo, entre ¢l y las masas popularcs
tambi¢n cxisten ciertas contradicciones.
Estas incluyen las contradicciones entre los
intercses cstatales, los intereses colectivos y
los intcreses individuales, eatre la de-
mocracia y el centralismo, entre ditigentes
y dirigidos, y entre cl estilo burocratico de
trabajo de cicrtos trabajadores gubcerna-
mentales y las masas. Todas éstas también
son contradicciones cn ¢l seno del pueblo.
Hablando en términos gencrales, las con-
tradicciones en ¢l seno del pueblo existen
sobre la base de la identidad fundamental

de los intereses de éste.
Ibid.

Las contradicciones entre mnosotros y el
enemigo son antagonicas. En cl seno del
pucblo, las contradicciones entre las masas
trabajadoras no son antagdnicas, mientras
quec las contradicciones entre la clase ex-
plotada y la explotadora, ademas de su
aspecto antagonico, tienen su aspecto no

antagdbnico.
Ibid.
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¢Cémo juzgar, cn ¢l marco de la vida
politica de nuestro pueblo, si son correctas
o erroneas nucstras palabras y actos? Con-
sideramos que, con arreglo a los principios
de nuestra Constitucion, la voluntad de la
aplastante mayoria de nuestro pueblo y las
posiciones  politicas comuncs proclamadas
en varias ocasiones por los partidos y gru-
pos politicos de nuestro pais, se pueden
formular, cn términos generales, los si-
guientes criterios:

1) Las palabras y actos deben contri-
buir a unir, y no a dividir, a los pucblos
de nuestras distintas nacionalidadecs;

2) Decben favorecer, y no perjudicar,
la transformacion y la construccion
socialistas;

3) Decben contribuir a consolidar, y
no a minar o debilitar, la dictadura de-
mocratica popular;

4) Dcben contribuir a afianzar, y no
a socavar o debilitar, ¢l centralismo
democritico;

5)  Dcben contribuir a fortalecer, y no
a descartar o debilitar, la diceccién del
Partido Comunista;
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6) Dcben favorecer, v no perjudicar,
la unidad socialista internacional y la
unidad de los pucblos de todo ¢l mundo
amantes de la paz.

Dec estos scis criterios, los mas importan-
tes son cl camino socialista y la direccion
del Partido.

Ibid.

La climinacidon de los contrarrevoluciona-
rios cs una lucha, una contradiccion, entre
nosotros y ¢l enemigo. Dentro del pucblo,
hay gentes que consideran csta cucstién
desde un punto de vista algo distinto. Dos
tipos dc personas ticnen criterios diferen-
tes del nuestro. Las que, con una men-
talidad decrechista, en vez de establecer
una distincion entre nosotros y cl encmigo,
toman al encmigo por gente nuestra; consi-
deran amigos a los quc las grandes masas
miran como cnemigos. Las que, con una
mentalidad  “izquicrdista”, cxageran el
alcance dc las contradicciones entre nos-
otros y ¢l encmigo hasta cl punto de tomar
como tales cicrtas contradicciones en el
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seno del pueblo y considerar contrarrevo-
lucionarias a personas que cn recalidad no
lo son. Ambas concepciones son erroncas.
Con ninguna de cllas sc puede tratar co-
rrectamente el problema de la eliminaciéon
de los contrarrevolucionarios, ni apreciar
cn su justo valor nucstra labor a este
respecto.

Ibid.

TLas  contradicciones  cualitativamente
diferentes solo pueden resolverse por méto-
dos cualitativamente diferentes. Por ejem-
plo: la contradicciéon entre ¢l proletariado
y la burgucsia sc resuclve por medio dc
la revolucion socialista; la contradiccion
cntre las masas populares y el sistcma feu-
dal, por medio de la revolucién democra-
tica; la contradiccidon entre las colonias y
¢l imperialismo, por mcdio de la guerra re-
volucionaria nacional; la contradiccion
entre la clase obrera y el campesinado cn
la sociedad socialista, por medio de la co-
lectivizacidén y la mecanizacién de la agri-
cultura; las contradicciones cn el seno del
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Partido Comunista, por medio de la critica
y la autocritica; la contradiccion entre la
sociedad y la naturaleza, por medio del
desarrollo dc las fucrzas productivas. [...]
Resolver  contradicciones  diferentes  por
métodos  diferentes ¢s un  principio  que
los marxista-leninistas dcben  observar
rigurosamentc.

“Sobre la contradiccion” (agosto

de 1937), Obras Escogidas, t. 1.

Las contradicciones entre nosotros y el
encmigo y las cxistentes en cl seno del
pucblo, por scr dc diferente naturaleza,
dcben resolverse por diferentes métodos.
En pocas palabras, en cuanto a las prime-
ras, la cucstion es cstablecer una distincion
clara entre nosotros y ¢l cnemigo, y cn
cuanto a las segundas, establccer una dis-
tincion precisa entre lo correcto y lo erré-
nco. Por supuesto que distinguir cntre
nosotros vy ¢l enemigo c¢s también cuestion
de distinguir entre lo correcto y lo errdnco.
Por cjemplo, Ja cucstiéon de precisar quién
tienc razén: nosotros o los reaccionarios
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interiores y exteriores, el imperialismo, el
fcudalismo y el capitalismo burocratico, sc
reficre asimismo a distinguir entre lo
correcto y lo errénco, pero se difereacia,
por su naturalcza, de las cucstiones rela-
tivas a lo correcto y lo crronco cn el seno
del pucblo.

“Sobre el tratamicnto cotrecto de
las contradicciones en el seno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).

Los problemas de caracter ideolégico y
los problemas dc controversia en el seno del
pucblo, pueden resolverse tnicamente pot
el método democritico, por medio de la
discusion, la critica, la pcrsuasion y cduca-
cién, y no por métodos coactivos o

represivos.
Ibid.

A fin de poder dedicarse fructifera-
mente a la produccion y al estudio y vivir
en un ambiente de orden, el pueblo exige
que su Gobicrno y los dirigentes de
la produccion y dec las organizacioncs
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culturales y cducativas dicten apropiadas
disposicioncs administrativas con caracter
obligatorio. Es de sentido comin que sin
cllas resulta imposible mantener ¢l orden
publico. Las ordencs administrativas y <l
método de persuasion y educacion se com-
plementan mutuamente ¢n la solucién de
las contradicciones en ¢l seno del pucblo.
Las disposiciones administrativas dictadas
con cl fin de mantener ¢l orden publico,
deben ir acompanadas de la persuasion vy
educacion, ya que, en muchos casos, aque-
llas no dan resultado por si solas.

1bid.

La burguesia y la pequefia burguesia
exteriorizaran indcfectiblemente su ideolo-
gia. Se expresardn, obstinadamente y por
todos los medios posibles, en las cucstiones
politicas ¢ idcoldgicas. No sc puede es-
perar que no procedan asi. No debemos
impedir mediante coaccién que sc manifics-
ten; al contrario, debemos permitirles que
lo hagan y, al mismo tiempo, debatir con
cllos y somecterlos a una critica adecuada.
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Esta fuera de duda que debemos criticar las
idcas crroneas de toda indole. Por supucsto
que cs inadmisible abstenerse de criticar las
ideas equivocadas, contemplar con indife-
rencia como se difunden por todas partes
y permitirles monopolizar el mercado. Todo
crror debe ser criticado y toda hicrba ve-
nenosa, arrancada.  Sin embargo, la critica
no ha de ser dogmadtica; no hay que em-
plear el método metafisico, sino esforzarse
por aplicar ¢l método dialéctico. Lo que
se nccesita cs analisis cientifico y argumen-

tos plenamente convincentes.
Ibid.

Es neccesario criticar los defectos del
pueblo, [...] pero al haccrlo, debemos
adoptar verdaderamente la posicion del
pucblo y hablar llenos del ardiente deseo
de protegerlo y educarlo. Tratar a los
camaradas como a encmigos cs pasarse a
lIa posicion del cnemigo.

“Intervenciones en ¢l Foro de
Yenan sobre Literatura y  Arte”
(mayo de 1942), Obras Esco-
gidas, t. T



La contradiccion y la lucha son univer-
sales y absolutas, pcro los métodos para
resolver las contradicciones, csto es, las
formas de lucha, varian scgin cl caracter
de las contradicciones. Algunas contradic-
ciones tiencn un caracter antagdnico abier-
to, micntras otras no. Dec acucrdo con el
desarrollo concreto de las cosas, algunas
contradicciones, originalmente no antagdni-
cas, sc desarrollan y transforman en anta-
gonicas, micntras otras, originalmente
antagonicas, s¢ desarrollan y teansforman en
no antagonicas.

“Sobre la contradiccion”  (agosto
de 1937), Obras Lscogidas, t. 1.

En circunstancias regulares, las contra-
dicciones en el seno del pueblo no son an-
tagonicas. Sin cmbargo, pueden llegar a
scrio si no las tratamos como es debido o
si aflojamos nuestra vigilancia y nos ador-
mecemos politicamente.  En un pais socia-
lista, semejante caso no pasa de ser, pot lo
comun, un fenémeno parcial y transitorio.
Esto sc cxplica porque ya sc ha abolido cl
sistema de explotacion del hombre por cl
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hombre y los intereses del pueblo son, cn lo
fundamental, idénticos.

“Sobre ¢l tratamicnto correcto de
las contradicciones en el seno del
pucblo™ (27 de febrero de 1957).

En nuestro pais, la contradicciéon entre
la clase obrera y la burguesia nacional perte-
nece a la categoria de las contradicciones
cn el seno del pucblo. La lucha de clases
entre la clase obrera v Ja burguesia nacional
cs, en general, una lucha de clases dentro
de las filas del pueblo, porque la burguesia
nacional de China tienc un doble caricter.
En cl periodo de la revolucion democra-
tico-burguesa, su caricter era, por un lado,
revolucionario y, por el otro, conciliador.
En cl periodo de la revolucion socialista,
uno dec los aspectos de su caracter es la
explotacion de la clase obrera para obtener
ganancias, y cl otro, su apoyo a la Consti-
tucion y su disposicién a aceptar la trans-
formacion socialista. La burguesia nacional
sc¢ diferencia de los imperialistas, la clasc
terrateniente  y la  burgucsia  burocritica.
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La contradiccion entre la clase obrera y la
burguesia nacional, como contradiccion
cntre cxplotados y explotadores, es anta-
gonica por naturaleza. Sin cmbargo, cn
las condiciones concretas de China, esta
contradiccion antagdnica cntre las dos cla-
ses, si la tratamos apropiadamente, puede
transformarse en no antagbénica y scr re-
suclta por medios pacificos. Pero sc con-
vertird en contradiccion entre nosotros y ¢l
enemigo si no la tratamos como es debido,
si no aplicamos la politica de unirnos con
la burguesia nacional, criticatla y cducarla,
o si la burgucsia nacional no acepta esta
politica nucstra.

1bid.

[La rcbelion contrarrevolucionaria  cn
Hungria, cn 1956, ¢s un caso en quel los
reaccionarios dentro de un pais socialista,
en confabulacion con los imperialistas y
explotando las contradicciones cn el seno
del pueblo, fomentaron disensiones y pro-
vocaron dcsordencs, en ¢l intento de alcan-
zar sus designios conspirativos. Mercce la
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atencion de todos esta leccion de los acon-
tecimicntos de Hungria.

1bid.



V. GUERRA Y PAZ

La gucrra, que ha cxistido desde la apari-
cién de la propiedad privada y las clascs,
cs la forma mads alta de lucha para resolver
las contradicciones cntre clascs, naciones,
Estados o grupos politicos, cuando cstas
contradicciones han llecgado a una de-
terminada ctapa de su desarrollo.

“Problemas estratégicos de la
gucrra revolucionaria de China”
(dicicmbre de 1936), Obras Esco-
gidas, t. 1.

“La guerra cs la continuacion de la po-
litica.” En este sentido, la guerra es politica,
y es en si misma una accion politica. No
ha habido jamas, desde los tiempos antiguos,
ninguna guerra que no tuviese un caracter
politico. [...]
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Pero la guerra tiene sus caracteristicas
peculiares, y cn este sentido, no cs igual a
la politica en general. “La gucrra es la
continuacidn de la politica por otros
medios.” Cuando la politica llega a cierta
ctapa de su desarrollo, mas alla de la cual
no puede proseguir por los medios habitua-
les, estalla la guerra para barrer el
obsticulo de! camino. [. . .] Cuando sea
eliminado el obsticulo y conseguido nuestro
objctivo  politico, terminard la guerra.
Mientras no se climine por completo el
obstiaculo, la guerra tendra que continuar
hasta que sc logre totalmente el objetivo.
[...] Se puede decir entonces que la po-
litica es guerra sin derramamiento  de
sangre, en tanto que la guerra es politica con
derramamicento de sangre.

“Sobre la guerra prolongada”
(mayo de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 1L

La historia demuestra que las gucrras se
dividen en dos clases: las justas y las in-
justas. Todas las guerras progresistas son
justas, y todas las quc impiden el progreso

B
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son injustas. Los comunistas nos oponcmos
a todas las guerras injustas, que impiden ¢l
progreso, pero no cstamos cn contra de las
guerras justas, progresistas. Los comunistas,
Icjos de oponernos a cstas ultimas, partici-
pamos activamente cn cllas. En cuanto a
las guerras injustas, la Primera Guerra Mun-
dial ¢s un caso cn quec ambos bandos pe-
learon por intercses imperialistas; por lo
tanto, los comunistas del mundo entcro se
opusicron resucltamente a clla. La forma
dc combatir una gucrra de cste tipo cs ha-
cer cuanto sc pucda por prevenirla antes de
que estalle y, si llega a cstallar, oponer la
guerra a la guerra, oponet la guerra justa
a la guerra injusta, siempre que cllo sca
posible.

Ihid.

En la sociedad de clases, las revoluciones
y las gucrras revolucionarias son incvitables;
sin ellas, ¢s imposible realizar saltos en el
desarrollo social y derrocar a las clascs
dominantes reaccionarias para que cl pucblo
conquiste el Poder.

“Sobre la contradiccion” (agosto
de 1937), Obras Escogidas, t. 1,



La guerra revolucionaria es una anti-
toxina, que no solo destruira el veneno del
enemigo, sino que también nos depurara de
toda inmundicia. Toda guerra justa, revolu-
cionaria, cstd dotada de una fuerza inmen-
sa, capaz dec transformar muchas cosas o
abrir el camino a su transformacion. La
gucrra chino-japonesa transformard a China
y al Japon. Siempre que China persista en
la Guerra de Resistencia y en el freate
unico, ¢l viejo Japdén scra convertido en
un nuevo Japon, y la vieja China, en una
nucva China, y tanto en China como c¢n
¢l Japon hombres y cosas se transformaran
en cl curso de csta gucrra y después de
clla.

“Sobre la  guerra  prolongada”
(mayo de  1938), Obras ELsco-
gidas, t. 11

Todos los comunistas ticnen quc com-
prender esta verdad: “El Poder nace del
fusil.”

“Problemas de la gucrra y de la
estrategia” (6 de noviembre de
1938), Obras Escogidas, t. 11
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La tarea central y la forma mas alta de
toda revolucion cs la toma del Poder por
medio de la fuerza armada, es decir, la
solucién del problema por medio de la
guerra. Este principio marxista-leninista de
la revolucién ticne validez universal, tanto
en China como en los demas paiscs.

1bid.

Sin Ia lucha armada, en China no habra
lugar para el proletariado, ni para ¢l puc-
blo, ni para el Partido Comunista, y la
revolucién no podra triunfar. Es cn medio
de guerras revolucionarias que nucstro Par-
tido se ha desarrollado, consolidado y bol-
chevizado en los dieciocho afios pasados; sin
fa lucha armada, cl Partido Comunista no
habria llegado a scr lo que cs hoy. Ningun
camarada dcl Partido debe olvidar jamas
esta cxperiencia que hemos pagado con
sangre.

“Presentacion de El Comunista”

(4 de octubre de 1939), Obras
Escogidas, t. 11
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Segin la teoria marxista del Estado, el
gjército ¢s el principal componente del
Poder estatal. Quienquicra que desec
tomar cl Poder estatal y retenerlo, tiene que
contar con un poderoso cjército. Cierta
gente nos ridiculiza calificindonos de parti-
darios dc la “tcoria de la omnipotencia de
la guerra”. Si, somos partidarios de la
tcoria de la omnipotencia de la guerra re-
volucionaria; eso no es malo; c¢s bueno,
marxista. Con sus fusiles, los comunistas
rusos crearon el socialismo. Nosotros
crcarcmos una republica democritica. La
experiencia dec la lucha de clases en la era
del imperialismo nos demucstra que solo
mediante la fuerza del fusil la clase obrera
y las dcmas masas trabajadoras pucden
derrotar a la burguesia y la clase terrate-
niente armadas; en este sentido cabe afirmar
que solo con el fusil se puede transformar
el mundo entero.

“Problemas dc la gucrra y de la
estrategia” (6 de noviembre de
1938), Obras Escogidas, t. 1L
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Somos partidarios de la abolicion de la
gucrra; no descamos la guerra. Pero la
gucrra solo s¢ pucde abolir mediante la
guerra. Para acabar con los fusiles, se debe
cmpuiar cl fusil.

Ibid.

La gucrra, esc monstruo de matanza entre
los hombres, serd finalmente liquidada, en
un futuro no lcjano, por cl progreso de la
socicdad humana. Pecro sélo hay un medio
para climinarla: oponcr la guerra a la
gucrra, oponer la guerra revolucionaria a
Ia guerra contrarrevolucionaria, oponcr la
guerra revolucionaria nacional a la guerra
contrarrevolucionaria nacional y oponer la
guerra revolucionaria de clase a la guerra
contrarrevolucionaria de clase. [. ..] Cuan-
do la sociedad humana llcgue a una
ctapa cn que scan climinados las clases y
los Estados, ya no habri gucrras, contra-
rrevolucionarias o rcvolucionarias, injustas
o justas. Esa serd la cra dc la paz cterna
para la humanidad. Al estudiar las leyes
de la guerra revolucionaria partimos de la
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aspiracion a climinar todas las gucrras. He
aqui la linca divisoria entre nosotros, los
comunistas, y todas las clases explotadoras.

“Problemas  cstratégicos de  la
guerra revolucionaria de  China”
(diciembre de 1936), Obras Esco-
gidas, t. L

Nuestro pais y los demads paises socialistas
nccesitan la paz; también la necesitan los
pucblos de¢ todos los paises del mundo.
Los tnicos que ansian la guerra y no quicren
la paz son los grupos del capital mono-
polista decl pufiado de paises imperialistas,
que se cenriquecen con la agresion.

“Discurso de apertura en ¢l VUI
Congreso  Nacional del  Partido
Comunista  de  China” (@G5 de
septicmbre de 1956).

Para lograr una paz duradera en todo el
mundo, dcbemos continuar desarrollando
nucstra amistad y colaboracién con todos
los paiscs hermanos del campo socialista y
reforzar nucstra unidad con todos los paises
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amantes de la paz. Tenemos que csforzarnos
por cstablecer  relaciones  diplomaticas
normales, sobre la basc del respeto reciproco
a la intcgridad territorial y la soberania,
de la igualdad de derechos y del provecho
mutuo, con todos los paises que descen vivir
en paz con nosotros. Tencmos que prestar
activo apoyo al movimicnto de liberacion ¢
independencia nacionales en los paises de
Asia, Africa y Amdrica Latina, asi como al
movimiento por la paz y a las luchas justas
de todos los paiscs del mundo.

1bid.

En cuanto a los paiscs imperialistas, de-
bemos unirnos también con sus pucblos y
csforzarnos por cocxistir pacificamente con
estos paiscs, comerciar con cllos y conjurar
toda posible guerra. Sin embargo, de ningin
modo debemos abrigar idcas ilusorias res-
pecto a cllos.

“Sobre ¢l tratamicnto correcto de
las contradicciones en ¢l scno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).
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Deseamos la paz. Sin embargo, si el im-
perialismo se empefia cn desencadenar una
guerra, no tendremos otra alternativa que
tomar la decision de combatir hasta el final
y rcemprender después nuestra construccion.
Si sc teme la guerra todos los dias, dqué
hacer cuando ésta finalmente sc produzca?
Primecramente, he dicho que el viento del
Este prevalece sobre el viento del Ocste
y quc la guerra no estallard, y ahora agrego
esta explicacion acerca de la situacidén que
surgird en caso de cstallar la guerra. Dec
estc modo, ambas posibilidades han sido
tomadas en cuenta.

Intervencion en la Conferencia de
Representantes  de  los  Partidos
Comunistas y Obreros de Moscu
(18 de noviembre de 1957).

En todos los paises sc discute ahora si
estallard o no una tcrcera guerra mundial.
Frente a csta cuestion, también debemos
estar cspiritualmente preparados y exami-
narla de modo analitico. Estamos resuclta-
mente por la paz y contra la guerra. No
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obstante, si los imperialistas insisten en
desencadenar una guerra, no debemos sentir
temor. Nuestra actitud ante estc asunto cs
la misma que antc cualquicr otro “desor-
den”: en primer lugar, cstamos cn contra;
en scgundo, no lo tememos. Después de la
Primera Guerra Mundial aparecié la Union
Soviética, con doscientos millones de habi-
tantes; despucs de la Segunda Guerra Mun-
dial surgid cl campo socialista, que abarca
a novecientos millones de scres.  Pucde
afirmarse que si, a pesar de todo, los impe-
rialistas desencadenan una tercera guerra
mundial, otros centenarcs de millones pa-
sardn incvitablemente al lado del socia-
lismo, y a los imperialistas no les quedara
ya mucho espacio en ¢l mundo; incluso es
probable que sc¢ derrumbe por completo
todo cl sistcma imperialista.

“Sobre ¢l tratamicnto correcto de

las contradicciones en ¢l seno del
pueblo” (27 de febrero de 1957).

Provocar disturbios, fracasar, volver a
provocar disturbios, fracasar de nuevo, y
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as{ hasta la ruina: ésta es la logica de los
imperialistas y de todos los rcaccionarios
del mundo frente a la causa del pucblo, y
nunca marcharin cn contra de esta logica.
Esta c¢s una ley marxista. Cuando decimos
quc ‘el imperialismo cs feroz”, queremos
decir que su naturaleza nunca cambiard, que
los imperialistas nunca dcjaran de lado
sus cuchillas de carniccro ni se convertirdn
jamas en Budas, y asi hasta su ruina.
Luchar, fracasar, volver a luchar, fracasar
d¢ nuevo, volver otra vez a luchar, y asi
hasta la victoria: ¢ésta cs la logica del pue-
blo, v ¢l tampoco matchara jamds en contra
de clla. Esta cs otra lcy marxista. La re-
volucion del pucblo ruso siguié esta ley, y
la ha scguido también la rcvolucion del
pucblo chino.
“Desechar las ilusiones, preparar-

se para la lucha” (14 de agosto
de 1949), Obras Escogidas, t. IV.

La victoria de ningiin modo debe ha-
cernos relajar la vigilancia ante las frenéti-
cas maquinacioncs de los imperialistas y sus
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lacayos, que tratan de tomar venganza.
Quicnquicera que relaje la vigilancia quedara
desarmado politicamente y se vera reducido
a una posiciéon pasiva.
“Discurso pronunciado c¢n la Re-
union Preparatoria de la Nueva
Confcrencia  Consultiva Politica”™
(15 de junio de 1949), Obras Es-
cogidas, t. TV.

Los imperialistas y sus lacayos, los rcac-
cionarios chinos, no sc resignarin a su
derrota cn esta ticrra nuestra. Scguiran con-
fabulandosc para combatir al pucblo chino
por todos los medios posibles. Por ¢jemplo,
enviardn subrepticiamente sus agentes a
nucstro pais para sembrar discordias y pro-
vocar disturbios. Eso es indudable; jamis
se olvidarin de hacerlo. Otro cjemplo: los
imperialistas instigaran a los rcaccionarios
chinos, ¢ incluso les brindaran el concurso
dc sus propias fuerzas, para bloquear los
pucrtos de China. Esto lo hardn siempre
quc les sca posible.  Ademis, si aun ansian
aventuras, cnviaran parte de sus tropas a
invadir u hostigar nuestras zonas frontcrizas,
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cosa que tampoco es imposible. Todo esto
debemos tencrlo plenamente cn cuenta.
Ibid.

El mundo progresa y el futuro cs
brillante; nadic puede cambiar csta tenden-
cia general de la historia. Debemos realizar
entre el puchlo una propaganda constante
sobre los progresos del mundo y su futuro
luminoso, para que adquicra confianza en la
victoria.

“Sobre las negociaciones  de
Chungching” (17 de octubre de
1945), Obras Escogidas, t. 1V.

Los mandos y combaiicntes del Ejército
Popular de Liberacién de ningin modo de-
ben relajar ni en lo mas minimo su voluntad
dc combate; toda idea que tienda a rclajar
la voluntad de combate o a subestimar al
enemigo, ¢s crronea.

“Informe ante la II Sesion Ple-
naria del Comité Central clegido
en ¢l VII Congreso Nacional del
Partido Comunista de China” (5
de marzo dec 1949), Obras Esco-
gidas, t. IV.
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V1. EL IMPERIALISMO
Y TODOS

LOS REACCIONARIOS

SON TIGRES DE PAPEL

Todos los recaccionarios son tigres de
papel. Parccen temibles, pero en realidad
no son tan poderosos. Visto cn perspectiva,
no son los reaccionarios sino el pueblo quien
es realmente podcroso.

“Conversacion con la corresponsal
nortcamericana Anna Louisc
Strong” (agosto de 1946), Obras
Escogidas, t. 1IV.

Asi como cn ¢l mundo no hay nada sin
doble naturalcza (ésta es la ley de la unidad
dec los contrarios), también ¢l imperialismo
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y todos los reaccionarios ticnen un doble
caracter: son a la vez tigres auténticos y
tigrtes de papel. En la historia, antes dec
conquistar ¢l Poder y durante algin ticmpo
después de haberlo conquistado, la clase de
los esclavistas, la clase terrateniente fcudal
y la burguesia cran vigorosas, revolucio-
narias y progresistas; cran tigres auténticos.
Pcro, con cl ticmpo, como sus contrarios —
la clase de los esclavos, ¢l campesinado y
el proletariado — crecian y sc fortalecian
gradualmente, luchaban contra cllas y se
volvian mas y mds formidables, estas clases
gobernantes se transformaron poco a poco
en su reverso, se transformaron en reaccio-
narias, cn retrogradas, cn tigres de papel,
y finalmente fueron derrocadas, o scran
derrocadas, por cl pucblo. Las clases rcac-
cionarias, retrogradas y decadentes con-
servaban cste doble cardcter incluso en la
lucha a muecrte que el pucblo sostenia contra
ellas. Por una parte, cran tigres auténticos,
devoraban a la gente, la devoraban por
millones y decenas de millones. La causa
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de la lucha popular atravesaba un periodo
de dificultades y penalidades y un camino
lleno de recodos. En China, para destruir
la dominacion del imperialismo, ¢l fcuda-
lismo y cl capitalismo burocratico ¢l pucblo
chino necesité mas de cicn afios y perdid
decenas de millones de vidas antes de lograr
la victoria en 1949. i Miren! <No cran tigres
vivos, tigres de hiecrro, tigres auténticos?
Sin cmbargo, al final sc transformaron en
tigres de papel, tigres muertos, tigres de re-
queson de soya. Estos son hechos histéricos.
¢No ha visto u oido contar la gente tales
hechos? iEn verdad ha habido millares y
decenas de millares de cllos! iMillares y
decenas de millares! Por lo tanto, ¢l impe-
rialismo y todos los reaccionarios, mirados
en su escncia, en perspectiva, desde el punto
de vista estratégico, deben ser considerados
como lo que son: tigres de papel. En
esto sc basa nucstro concepto estratégico.
Por otra parte, también son tigres vivos,
tigres de hierro, tigres auténticos, que de-
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voran a la gente. En esto se basa nuestro
concepto tactico.

Intervencion en la rcunion  del
Bur6 Politico del Comité Central
del Partido Comunista de China,
cclebrada  en Wuchang  (1° de
diciembre de 1958), véasc la nota
explicativa a la  “Conversacion
con la corresponsal nortcameri-
cana Anna Louise Strong”, Obras
Escogidas, t. IV.

He dicho quc todos los reaccionarios,
tenidos por fuertcs, no son mas que tigres
de papel. La razén cs quec viven divorcia-
dos del pucblo. iMiren! ¢No era Hitler
un tigre de papel? ¢No fue acaso derribado?
También dije que ¢l zar de Rusia, el em-
perador dc China y el imperialismo japonés
fueron todos tigres de papel. Como saben
ustedes, todos cllos han sido derribados. El
imperialismo norteamericano no ha sido
derribado ain y tienc la bomba atomica.
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Estoy scguro de que asimismo  serd

derribado. También es un tigre de papel.
Intervencion en la Conferencia de
Representantes  de los  Partidos

Comunistas y Obreros de Mosca
(18 de noviembre de 1957).

“Levantar una piedra para dejarla caer
sobre los propios pies” ¢s un dicho con que
los chinos describimos el comportamicnto
de ciertos estipidos. Los rcaccionarios de
todos los paises pertenccen a esta especie
de cstipidos. En fin de cueatas, sus perse-
cuciones contra ¢l pucblo revolucionario no
sirven sino para ampliar ¢ intensificar atn
mis las revoluciones populares. <Acaso las
persecuciones del zar de Rusia y Chiang
Kai-shek contra los pucblos revolucionarios
no cumplicron precisamente csta funcién
propulsora cn las grandes revoluciones rusa
y china?

“Discurso en la rcunién del So-
viet Supremo de la URSS en
conmemoracién  del  40° aniver-
sario de la  Gran Revolucion
Socialista de  Octubre” (6 dc
novicmbre de 1957).
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El imperialismo norteamericano invadié
Taiwdn, territorio de nuestro pais, y lo
ocupa desde hace ya nucve afios. Recien-
temente, ha enviado sus fuerzas armadas
a invadir y ocupar el Libano. Los EE.UU.
han establecido, a lo largo del mundo, cen-
tenares de bases militares en un gran
nimcro de paises. El territorio chino de
Taiwin, cl Libano y todas las bases militares
de los EE.UU. en territorios extranjcros son
como dogales echados al cuello del impe-
rialismo nortcamericano. Son los mismos
nortcamericanos, y nadie mas, quicnes fa-
bricaron csos dogales, se los ccharon al
cucllo y entregaron los extremos dc las
sogas al pucblo chino, a los pucblos drabes
y a los demas pucblos del mundo, que aman
la paz y sc oponen a la agresion. Mientras
mds tiecmpo permanczcan en csos lugarces
los agresores nortcamericanos, mas irdn
apretindose los dogales en torno a su cucllo.

Discurso en la Conferencia Su-
prema de Estado (8 de scptiem-

bre de 1958).
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Ll imperialismo no vivird mucho porque
perpetra toda clase de infamias. Sosticne con
obstinacién a los reaccionarios de los dis-
tintos paiscs, hostiles a los pucblos. Ocupa
por la fuerza muchas colonias, semicolonias
v bases militares. Amecnaza la paz con una
guerra atémica.  De esta mancra, forzada
por ¢l imperialismo, mas del 9o por ciento
dc la poblacion mundial se estd alzando o
sc alzara en masa a la lucha contra ¢l. Pero
cl imperialismo aun estd vivo; todavia hace
v deshace en Asia, Africa y Amdrica Latina.
En ¢l mundo occidental, los imperialistas
sigucn oprimiendo a las masas populares de
sus propios paiscs., FEsta situacion ha de
cambiar. Es tarca de los pucblos del mundo
cntero poner término a la agresion y opre-
sion que realiza ¢l imperialismo, principal-
mente el imperialismo nortcamericano.

Entrevista con un corresponsal
de la Agencia de Noticias Sin-
jua (29 de septiecmbre de 1958).

Con su despdtica actuacién en  todas
partcs, cl imperialismo nortcamericano se
ha convertido en ¢l enemigo de los pueblos
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del mundo y se ha aislado cada vez mas.
Nadic que se nicgue a ser esclavo se de-
jara atemorizar por las bombas atomicas y
de hidrégeno en manos de los imperialistas
norteamcricanos. La matcjada de indigna-
cién de los pucblos del mundo entero contra
los agresores norteamericanos es irresistible.
Ia lucha de los pucblos del mundo contra
cl imperialismo nortcamericano y sus lacayos
logrard indefectiblemente  victorias  aun
mayorcs.
“Declaraciones de apoyo al puc-
blo panamciio c¢n su justa lucha
patriotica contra ¢l imperialismo
nortcamericano” (12 de cnero de
1964).

Si los grupos del capital monopolista de
los EE.UU. sc obstinan en llevar adelante
su politica dc agresion y guerra, llegard
incvitablemente el dia en que scan ahorca-
dos por los pucblos del mundo. Igual suerte
correran los complices de los EE.UU.

Discurso en la Conferencia Su-
prema de Estado (8 de Septiem-
bre de 1958).
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En el curso de un largo periodo hemos
llegado a formarnos ecste concepto para la
lucha contra el encmigo: estratégicamente,
dcbemos desdefiar a todos nuestros enemi-
gos, pcro tacticamente, dcbemos tomarlos
muy en scrio. Es decir, al considerar el
todo, dcbemos despreciar al enemigo, pero
tenerlo muy en cuenta cen cada una de las
cuestiones concretas. Si no despreciamos
al enemigo al considerar cl todo, cacre-
mos en el error de oportunismo. Marx
y Engels no cran mas que dos perso-
nas, pero ya cn su tiempo declararon que
el capitalismo seria derribado en todo el
mundo. Sin embargo, al enfrentar las cucs-
tiones concretas y a cada uno de¢ los encemi-
gos en particular, si no los tomamos muy
en serio, cometeremos ¢l error de aventu-
rerismo. En la- guerra, las batallas solo
pucden ser dadas una por una y las fucrzas
cnemigas, aniquiladas parte por parte. Las
fabricas solo pueden construirse una a una.
Los campesinos sélo pueden arar la tierra
parcela por parcela. Incluso al comer pasa
lo mismo. Desde el punto de vista estraté-
gico, tencmos en poco el comer una comi-
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da: cstamos seguros de poder terminarla.
Pero en el proceso concreto de comer,
lo hacemos bocado por bocado. No pode-
mos engullir toda una comida de un golpe.
Esto sc llama solucion por partes. Y cn
la literatura militar sc llama destruir las
fuerzas enemigas por separado.

Intervencion en la Conferencia
de Representantes de los Parti-
dos Comunistas y Obreros de
Moscit (18 de noviembre de 1957).

Estimo que la situacion intcrnacional ha
llegado ahora a un nuevo punto de viraje.
Actualmente hay dos vientos en el mundo:
¢! viento del Este y el viento del Oeste.
Reza un dicho chino: “O el viento del Este
prevalecc sobre el del Oeste, o el viento del
Qeste prevalece sobre el del Este.” Creo
que la situacidon actual se caracteriza por
quc el viento del Este prevalece sobre el
viento del Oeste. Es decir, las fucrzas del
socialismo ya han llegado a ser abruma-
doramente superiores a las del imperialismo.

15id.
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VII. ATREVERSE A LUCHAR
Y A CONQUISTAR
LA VICTORIA

iPucblos de todo ¢l mundo, unios y
derrotad a los agresores nortcamericanos y
a todos sus lacayos! Pucblos de todo el
mundo, tened coraje, atreveos a luchar,
desafiad las dificultades y avanzad cn
olecadas. Asi ¢l mundo entero pertencee-
ra a los pucblos. Los monstruos de toda
especie seran liquidados.

“Declaracién en apovo al pucblo
del Congo (L) contra la agresién
de los EE.UU.” (28 de noviem-
bre de 1964).

El Partido Comunista de China, habiendo
hecho una apreciacion serena de la situacion
internacional y nacional a la luz de la cien-
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cia del marxismo-leninismo, comprendia que
todos los ataques de los reaccionarios inter-
nos y externos no séio debian sino que po-
dian ser desbaratados. Al aparccer en el
ciclo nubarrones oscuros, scfialamos que
csto no cra sino un fendmeno temporal,
que la oscuridad pasaria pronto y saldria
cl sol.

“La situacion actual y nuestras

tarcas” (25 de diciembre de 1947),

Obras Escogidas, t. IV.

En la historia de la humanidad, toda
fucrza rcaccionaria a punto de perecer se
lanza invariablemente a una ultima y
descsperada embestida contra las fuerzas re-
volucionarias; a menudo, algunos revolu-
cionarios se dcjan cngadar durante cicrto
tiempo por este poderio aparente que en-
cubre las entrafias podridas, y no logran ver
el hccho esencial de que el cnemigo se
aproxima a su fin, cn tanto que cllos
mismos se acercan a la victoria.

“El punto de viraje en la Se-
cunda Guerra Mundial” (12 de

octubre de 1942), Obras Lscogi-
das, t. 1L
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Si ellos [c] Kuomintang] combaten, los
liquidaremos dcfinitivamente. Asi cs como
se preseatan las cosas: si nos atacan y los
destruimos, se sentiran satisfechos; si los
destruimos un poco, un poco satisfechos; si
los destruimos mas, mas satisfechos todavia;
si los destruimos por completo, completa-
mente satisfechos. Los problemas de China
son complejos, y nuestros cercbros deben
funcionar también con cierta complejidad.
Si nos atacan, combatircmos en respuesta;
combatiremos para conquistar la paz.

“Sobre  las  necgociaciones  de
Chungching” (17 de octubre de
1945), Obras Escogidas, t. 1V.

Si el cnemigo nos ataca y las condiciones
son favorables para combatirlo, nucstro
Partido actuara cicrtamente en defensa pro-
pia para liquidarlo resuclta, definitiva,
cabal y totalmente (no lanzarse al combate
temerariamente, sino con la scguridad de
vencer).  Dec ningin modo debemos de-
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jarnos intimidar por la arrogancia de los
reaccionarios.

“Circular del Comit¢ Central del
Partido Comunista de China sobre
las negociaciones de paz con el
Kuomintang” (26 de agosto de
1945), Obras Escogidas, t. 1V.

En lo que concierne a nucstro deseo, no
quisiéramos combatir ni un solo dia. Pero
si las circunstancias nos obligan a luchar,
podemos hacerlo hasta el fin.

“Conversacion con la correspon-
sal nortecamcricana Anna Louise
Strong™ (agosto dc 1946), Obras
Escogidas, t. 1IV.

Estamos por la paz. Pcro, mientras el
imperialismo nortcamericano no renuncie a
sus arrogantes ¢ irrazonables exigencias, ni
a sus designios siniestros de extender la
agresidn, la Unica decision posible para el
pucblo chino es continuar la lucha al lado
del pucblo coreano. No es que seamos be-
licistas. Estamos dispuestos a poner fin a
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la guerra inmediatamente v dejar los demas
problemas para resolverlos mas tarde. Pero
cl imperialismo nortcamericano no quicre
hacerlo asi.  Pues bien, ique continte el
combate! Estamos preparados para com-
batir al imperialismo nortecamericano cuan-
tos afios desee, combatirlo hasta que quicra
parar, hasta la victoria completa dec los
pucblos chino y corcano.
Discurso pronunciado cn la IV
Sesiaon  del Primer Comité Na-
cional de la Conferencia Consul-
tiva Politica del Pueblo Chino (7
de febrero de 1953).

Dcbemos extirpar de nuestras filas toda
idea quc sea cxpresion de  flaqueza e
impotencia. Es crronco todo punto de vista
que sobreestime la fucrza del cnemigo vy
subestime la del puceblo.

“La situacion actual y nuestras
tarcas”’ (25 de diciembre de 1947),
Obras Escogidas, t. 1V,

Los pucblos y naciones oprimidos no de-
ben, en modo alguno, confiar su liberacion
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a la “sensatcz” del imperialismo y sus la-
cavos. Solo podrin lograr la victoria fortale-
ciecndo su unidad y perseverando en su
lucha.

“Declaracion  contra la  agresion
al Sur de¢ Vietnam y la matanza
de su pucblo por la camarilla
EE.UU.-Ngo Dinh Dicm” (29 de

agosto de 1963).

Sea cual fucre el momento en que estalle
esta guerra civil de amplitud nacional, de-
bemos encontrarnos bicn preparados. Si se
produce pronto, digamos mafiana por la
maflana, también tencmos que cstar pre-
parados. Esc¢ cs ¢l primer punto. En la
actual situacion internacional y nacional es
posible quc durante algun tiempo la guerra
civil se mantenga limitada y con un
caricter local. Esc es el segundo punto.
Para lo primero debemos prepararnos, lo
segundo c¢s lo que existe desde hace tiempo.
En resumen, dcbemos estar preparados. Si
lo cstamos, podremos afrontar apropiada-
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mente toda clase de situaciones compli-

cadas.

“La situacién y nuestra politica
después de la victoria cn la
Guerra de Resistencia contra el
Japon” (13 de agosto de 1945),
Obras Escogidas, t. 1V.



VIII. LA GUERRA
POPULAR

La gucrra revolucionaria es la guerra de
las masas, y soélo puede realizarse mo-
vilizando a las masas y apoyandose en cllas.

“Preocupémonos por el bicnestar
de las masas, prestemos aten-
cién a nuestros métodos de tra-
bajo” (27 de cnero de 1934), Obras
Escogidas, t. 1.

ZCual es la verdadera muralla de hierro?
Son las masas, los millones y millones de
hombres que apoyan con toda sinceridad la
revolucion. Esta es la verdadera muralla
de hierro, que ninguna fuerza podra rom-
per, podra cn absoluto romper. La con-
trarrevolucion no lograra destruirnos; por
¢l contrario, nosotros la destruiremos a clla.
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Uniendo a los millones y millones de
hombres del pucblo en torno al gobierno
revolucionario  y  desarrollando  nuestra
guerra revolucionaria, podremos aniquilar
toda contrarrevolucién y tomar ¢l Poder

en toda China.
Ibid,

El mas rico manantial de fuerza para
librar la guerra cstd en las masas populatcs.
El Japén sc atreve a atropellarnos princi-
palmente porque las masas populares de
China no estan organizadas. Cuando este
defecto sca superado, el agresor japonés se
verd rodeado por los centenares de millones
de hombres de nucstro pueblo en pic, vy,
como un bufalo salvaje que irrumpe en un
cerco de fuego, sc estremecerd de pavor a
nuestras solas voces y morira abrasado cn
las llamas.

“Sobre la guerra prolongada”
(mayo de 1938), Obras Escogi-
das, t. I

Como los imperialistas cometen tantos
atropellos  contra nosctros, tenemos que
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tratarlos con toda sericdad. No solamente
debemos poscer un poderoso ejército re-
gular, sino también organizar contingentes
dc milicia popular en todas partes, de modo
que los imperialistas, cn caso de agredirnos,
dificilmente puedan moverse un solo palmo
en nuestro pais.

Euntrevista con un corresponsal de
la Agencia de Noticias Sinjua (29
de septiembre de 1958).

Decsde el punto de vista de la guerra
revolucionaria en su conjunto, la gucrra de
guerrillas populares y las operaciones del
Ejército Rojo, que es la fuerza principal, se
complementan como las dos manos dcl
hombre. Contar sdlo con la fuerza principal,
o sca, ¢l Ejc¢rcito Rojo, sin desarrollar la
guerra popular de  guerrillas, significaria
luchar con una sola mano. En términos
concretos, v especialmente desde el punto
dc vista de las operaciones militares, cuando
hablamos de la poblacién de la base de
apoyo como un factor, quercmos decir que
contamos con un pucblo armado. Esta es
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la razén fundamental por la cual cl enemigo
considera peligroso aproximarse a nuestra
base de apoyo.

“Problemas cstratégicos de la
guerra revolucionaria de  China”
(diciembre de 1936), Obras Es-
cogidas, t. 1.

No cabe duda que el desenlace de una
suerra estd determinado principalmente por
las condiciones militares, politicas, econémi-
cas y naturales en que sc encuentra cada
una de las dos partes beligerantes. Pero no
solo por cllas; csta determinado también
por la capacidad subjetiva de las partes be-
ligerantes para dirigic la gucrra. Un jcfe
militar no puede pretender ganar la guerra
traspasando los limites impuestos por las
condiciones materiales, pero si puede y debe
csforzarse por vencer dentro de tales limites.
El escenario de accién para un jefc militar
esta construido sobre las condiciones mate-
riales objetivas, pero en cste escenario
puede dirigir magnificas acciones de épica
grandiosidad.

Ihid.
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El objetivo de la guerra no es otro quc
“conservar las fuerzas propias y destruir
las enemigas” (destruir las fuerzas enemigas
significa desarmarlas o “privarlas de su ca-
pacidad para resistir”, vy no significa ani-
quilarlas todas fisicamente). En las gucrras
antiguas, se usaban la lanza y el escudo:
la lanza para atacar y destruir las fuerzas
cncmigas, y ¢l escudo para defenderse y
conscrvarse a si mismo. Hasta hoy, las
armas no son mas quc una extension de la
lanza y el escudo. El bombardero, la
ametralladora, el cafion de largo alcance y
los gascs toxicos son desarrollos de la
lanza, en tanto que cl refugio antiaéreo, cl
casco de acero, las decfensas de hormigon
y la carcta antigas, lo son del escudo. El
tanque es una nucva arma que combina las
funciones dc la lanza y ¢l escudo. El ataque
es el medio principal para destruir las fuer-
zas cucmigas, pero no s¢ pucede prescindir
de la dcfensa. El ataque sc realiza con
el objctivo inmediato de aniquilar las fuer-
zas del encmigo, pero al mismo tiempo
para conservar las fuerzas propias, porque
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si no aniquilas al cnemigo, serds aniquilado.
La defensa tiene como objetive inmediato
conservar las fuerzas propias, pero al mismo
tiempo cs un medio de complementar cl
ataquc o prepararse para pasar al ataque.
La retirada pertencce a la categoria de la
defensa v es una continuacion de ésta, en
tanto que la persccucidn ¢s una continuacion
del ataque. Hay que sciialar que la destruc-
cion de las fuerzas cnemigas cs cl objetivo
primario dc la guerra y la conservacién de
las fucrzas propias, el secundario, porque
solo se pucde conscrvar cficazmente las
fuerzas propias destruyendo las enemigas en
gran nimcro. Por lo tanto, cl ataque, como
medio principal para destruir las fucrzas
del enemigo, ¢s lo primario, en tanto que
la dcfensa, como medio auxiliar para des-
truir las fuerzas cnemigas y como uno de
los medios para conservar las fuerzas pro-
pias, es lo sccundario. Es cierto que en la
practica de la guerra, la defensa desempefia
el papel principal en muchas ocasiones,
mientras quc cn las demas lo desempeiia cl
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ataque, pero si la guerra sc considera en su
conjunto, ¢l ataque siguc siendo lo primario.

“Sobre la gucrra  prolongada”
(mayo dc 1938), Obras Escogi-
das, t. 1L

Todos los principios orientadores de las
operaciones militares provienen de un solo
principio basico: esforzarse al maximo por
conservar las fuerzas propias y destruir las
del cnemigo. [...] <¢Como explicar cn-
tonces la promocion del espiritu heroico de
autosacrificio cn la gucrra? Toda guerra
impone un precio, a veces sumamente
clevado. ¢No se contradice esto con el prin-
cipio de ‘“‘conscrvar las fucrzas propias”?
En rigor no hay contradiccion alguna; para
decirlo con mayor exactitud, los dos aspectos
son contrarios que se complementan. Porque
el sacrificio es nccesario no solo para ani-
quilar las fucrzas del enemigo, sino también
para conscrvar las propias; la “‘no con-
servacion” (sacrificio o pago del precio)
parcial y temporal es indispensable para
la conscrvacion permanente de las fuerzas
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propias en su conjunto. Dec este principio
basico s¢ desprende la serie de principios
que guian todas las operaciones militares,
desde los principios dc tiro (poncrse a cu-
bierto para conscrvarse y cmplear al
maximo la potencia de fuego para aniquilar
al enemigo) hasta los principios estratégicos:
todos cllos estan impregnados del espiritu
de esc principio fundamental. Todos los
principios relativos a la técnica militar, a la
tactica, a las campafias y a la cstrategia,
estin oricntados a ascgurar la rcalizacion
de este principio basico. El principio de
conscrvar las propias fuerzas y destruir las
del encmigo es la base de todos los prin-
cipios militares.
“Problemas  cstratégicos de  Ia
guerra  de  gucrrillas  contra ¢l
Japon” (mayo de 1938), Obras
Escogidas, t. 1L

He aqui nuestros principios militares:

1. Ascstar golpes primero a las fuer-
zas enemigas dispersas y aisladas, y luego
a las fucrzas cnemigas concentradas y
poderosas.
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2. Tomar primero las ciudades pe-
quefias y medianas y las vastas zonas
rurales, y luego las grandes ciudades.

3. Tener por objetivo principal el
aniquilamiento de la fuerza viva del ene-
migo y no el mantenimiento o conquista
de ciudades o territorios. El manteni-
micnto o conquista de una ciudad o un
territorio es cl resultado del aniquila-
micnto de la fuerza viva del enemigo, y,
a menudo, una ciudad o territorio puede
ser mantenido o conquistado en definitiva
solo después de cambiar de manos re-
petidas veces.

4. En cada batalla, concentrar fuerzas
absolutamente superiores (dos, tres, cuatro
y en ocasiones hasta cinco o scis veces las
fuerzas del enemigo), cercar totalmente
las fuerzas cnemigas y procurar aniqui-
larlas por completo, sin dejar que nadice
sc escape de la red. En circunstancias es-
peciales, usar ¢l método de asestar golpes
demoledores al cnemigo, csto es, con-
centrar todas nuestras fuerzas para hacer
un ataque frontal y un ataque sobre uno
o ambos flancos del cnemigo, con el
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propdsito de aniquilar una parte de sus
tropas y desbaratar la otra, de modo que
nuestro cjéreito pueda trasladar rapida-
mente sus fucrzas para aplastar otras
tropas cnemigas.  Hacer lo posible por
cvitar las batallas de desgaste, en las que
lo ganado no compensa lo perdido o sélo
resulta cquivalente. De este modo, aun-
quc somos inferiores cn ¢l conjunto
(hablando cn términos numdéricos), somos
absolutamente superiores c¢n cada caso y
cn cada batalla conereta, y csto nos
ascgura la victoria en las batallas. Con
cl tiempo, llegaremos a ser superiores en
cl conjunto y finalmente liquidaremos a
todas las fucrzas encmigas.

5. No dar ninguna batalla sin pre-
paracion, ni dar ninguna batalla sin tencr
la scguridad dec ganarla; hacer todos los
esfuerzos por estar bien preparados para
cada batalla, hacer todo lo posible para
que la correlacion  existente entre las
condicioncs del encmigo y las nucstras
nos ascgurc la victoria.

6. Poncr en pleno jucgo nuestro estilo
de lucha: valentia en el combate, cs-
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piritu dc sacrificio, desprecio a la fatiga
v tenacidad en los combates continuos (es
decir, cntablar combates sucesivos en un
corto lapso y sin tomar reposo).

7. BEsforzarse por aniquilar al encmigo
en la guerra de maniobras. Al mismo
tiempo, dar importancia a la tactica de
ataque a posiciones con cl propésito de
apoderarse de los puntos fortificados y
ciudades en manos del enemigo.

8. Con respecto a la toma de las
ciudades, apoderarse resucltamente de
todos los puntos fortificados y ciudades
débilmente defendidos por el enemigo.
Apoderarse, en ¢l momento conveniente
y si las circunstancias lo permiten, de
todos los puntos fortificados y ciudades
que el enemigo dcficnda con medianas
fuerzas. En cuanto a los puntos forti-
ficados y ciudades poderosamente defen-
didos por ¢l encmigo, tomarlos cuando
las condiciones para ello hayan ma-
durado.

9. Reforzar nuestro ejército con todas
las armas y la mayor parte de los hom-
bres capturados al enemigo. La fucnte
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principal de los recursos humanos vy
materiales para nucstro cjéreito cstd en
el frente.

10. Aprovechar bien ¢l intervalo entre
dos campaias para que nuestras tropas
descansen, sc adiestren y consoliden. Los
periodos de descanso, adiestramiento y
consolidacién no dcben, cn general, ser
muy prolongados para no dar, hasta don-
de sea posible, ningin respiro al enemigo.

Estos son los principales métodos que em-
plea ¢l Ejército Popular de Liberacion
para derrotar a Chiang Kai-shck. Han sido
forjados por el Ejército Popular de Li-
beracion en largos afios de lucha contra
los enemigos nacionales y extranjeros, y
corresponden  completamente a  nuestra
situacidén actual. [...] Nuestra estrategia
y tactica se basan en la guerra popular y
ningun ecjército antipopular puede utilizarlas.

“La situacién actual y nuestras

tarcas” (25 de dicicmbre de 1947),
Obras Escogidas, t. 1V.

Sin preparacidn, la superioridad de fuer-
zas no es superioridad real ni puede haber
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tampoco iniciativa. Sabiendo esta verdad,
una fuerza inferior pero bien prcparada, a
menudo puede derrotar a una fuerza
enemiga superior mediante ataques por
sorpresa.

“Sobre la guerra prolongada’
(mayo de 1938), Obras Escogi-
das, t. IL



IX. EL EJERCITO
POPULAR

Sin un cjército popular, nada tendra el
pucblo.
“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. 11

Este ejército es fuerte porque todos sus
hombres poscen una disciplina consciente;
clios se han unido y luchan, no por los in-
tereses privados de unos cuaatos individuos
o dc un estrecho grupo, sino por los in-
tereses de las amplias masas populares vy de
toda la nacién. El unico proposito de este
cjéreito s mantenerse firmemente junto al
pucblo chino y scrvirlo de todo corazén.

1bid.
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El Ejército Rojo de China es una organi-
zacion armada que ecjecuta las tarcas politi-
cas de la revolucion.  Especialmente en el
momento actual, el Ejército Rojo de ningin
modo debe limitarse a combatir; ademas de
combatir para destruir las fuerzas militares
del cnemigo, dcbe tomar sobre si impor-
tantes tarcas, tales como hacer propaganda
cntre las masas, organizar a las masas,
armarlas, ayudarlas a establecer ¢l Poder re-
volucionario, v hasta establecer organiza-
ciones del Partido Comunista. El Ejército
Rojo no combate meramente por combatir,
sino para hacer propaganda cntre las masas,
organizar a las masas, armarlas y ayudarlas
a cstablecer ¢! Poder revolucionario.  Sin
estos objetivos, ¢l combate perderd su sen-
tido, y el Ejército Rojo, su razén de ser.

“Sobre la rectificacion de las
ideas crréncas en ¢l Partido”
(dicicmbre de 1929), Obras Esco-
gidas, t. 1.

El Ejército Popular de Liberacion es
sicmpre un destacamento de combate. Aun
después de la victoria nacional, continuara
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siéndolo durante el periodo historico en que
aun no hayan sido abolidas las clases cn
nuestro pais y exista en cl mundo el sistema
imperialista. Respecto a este punto no debe
haber ningin malentendido ni vacilacién.

“Informe ante la II Sesion Ple-
naria de! Comité Central elegido
cn el VII Congreso Nacional del
Partido Comunista de China” (5
de marzo dc 1949), Obras Esco-
gidas, t. IV.

Tenemos un ejército de combate y un
cjército de trabajo. Nuestro cjército de com-
bate lo constituyen el VIII Ejército y cl
Nuevo 4° Cucrpo de Ejército. No obstante,
incluso este ejército de combate cumple dos
tarcas: combate y se dedica a la produccion.
Contando con estos dos ejércitos, y siendo
el ejército de combate diestro en ambas
tarcas y cn el trabajo de masas, superare-
mos nuestras dificultades y derrotaremos al
imperialismo japonés.

“Organicémonos” (29 de no-
viembre dc 1943), Obras Escogi-
das, t. III.
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Nuestra defensa nacional sera consolidada

y no permitiremos que ningun imperialista

vuelva a invadir nuestro territorio. Nuestras

fuerzas armadas populares deben ser conser-

vadas y ampliadas sobre la basc del va-

leroso y probado Ejército Popular de

Liberacion. Dispondremos no solo de un

poderoso ejército, sino también de una avia-
cién y una marina podcrosas.

Discurso de apertura ¢n la T Se-

ston Plenaria de la Conferencia

Consultiva  Politica  del  Puchlo

Chino (21 dc¢ septicmbre de 1949°.

Nuestro principio es: ¢l Partido manda al
fusil, y jamas permitiremos que el fusil
mande al Partido.

“Problemas dc la guerra v de Ja
estrategia” (6 de noviembre de
1938), Obras Escogidas, t. 1I.

Todos nuestros mandos y combatientes
dcben tener siempre en cuenta que somos cl
gran Ejército Popular de Liberacion, ejér-
cito dirigido por el gran Partido Comunista
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de China. A condicién de que observemos
constantemente las directivas del Partido,
alcanzaremos la victoria.
“Manitiesto del Ejéreito Popular
de Liberacion de China” (octubre
de 1947), Obras Escogidas, t. 1V.



X. LA DIRECCION DE
LOS COMITES DEL
PARTIDO

El sistema de comités del Partido es una
importante institucion partidaria que garan-
tiza la dircccion colectiva ¢ impide que una
sola persona acaparc la gestion de  los
asuntos. Rccientemente, sc¢ ha averiguado
quc en algunos organismos dirigentes (desde
luego, no en todos) es practica habitual que
una sola persona acaparc la gestion de los
asuntos y rcsuclva los problemas impor-
tantes. En lugar de hacerlo la reunion del
comit¢ del Partido, una sola persona decide
la solucidn de los problemas importantes, y
los micmbros del comite estan alli unica-
mente para cubrir las formalidades. Las
divergencias entre los miembros del comité
no logran resolverse y se dejan pendientes
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por largo tiempo. Los miembros del comité
del Partido mantiencn entre si una unidad
solo formal, y no real. Hay que cambiar
esta situacion. En adelante, es necesario
establecer un sano sistcma de rcuniones del
comité del Partido en todas partes, desde
los burds del Comité Central hasta los co-
mités de prefectura del Partido, desde los
comités de frente hasta los comités de
brigada, as{ como en los organos del Par-
tido de las zonas militares (subcomisiones
de la Comision Militar Revolucionaria o
grupos dirigentes) y en los grupos dirigentes
del Partido en los organismos gubernamen-
tales, organizacioncs populares, agencia de
noticias y periodicos. Todos los problemas
de importancia (no, desde luego, los
problecmas insignificantes ni aquéllos cuya
solucién, yva discutida y acordada en las
reuniones, so6lo necesita ponerse en practica)
dcben someterse al comité para su discusion,
de modo que los miembros del comité pre-
sentes cxpresen sin reservas su opinion y
lleguen a claras y precisas dccisiones, que
luego serin cjecutadas por los miembros
correspondientes. [...] Las reunioncs dei
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comité del Partido deben ser de dos clases,
que no hay que confundir: reuniones del
comité permanente y scsiones plenarias.
Ademis, es necesario cuidar que cntre la
direccion colectiva y la responsabilidad per-
conal no se exagere una de cllas desaten-
diendo la otra. En ¢l cjercito, los jefes
tienen derecho a tomar decisiones de urgen-
cia durante las operaciones y cuando las
circunstancias lo exigen.

“Sobre ¢l fortalecimiento del sis-

tema de comités del Partido” (20

de septiembre de 1948), Obras
Escogidas, t. 1V.

El sccretario de un comité del Partido
debe saber actuar como un buen “jefe de
escuadra”. Un comité del Partido tiene de
diez a veinte miembros; ¢s como una
cscuadra del cjéreito, v el secrctario, como
¢l “jefe de la escuadra”. Por cierto, no es
facil dirigir bicn esta escuadra. Cada burd
o subburé del Comité Central dirige actual-
mente una vasta region y asume tarcas muy
pesadas. Dirigir no significa tan solo de-
cidir la orientacion general y las medidas
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politicas especificas, sino también establecer
los métodos de trabajo correctos.  Aun
cuando scan correctas la orientacion general
y las medidas politicas especificas, pueden
surgir complicaciones si sc desatienden los
métodos de trabajo. Para cumplir su tarca
dc direccién, un comité del Partido dchbe
apoyarse en los “hombres de la cscuadra”
v hacerles desempeifiar plenamente su papel.
Para ser un buen “jefe de escuadra”, el
sccretario debe cstudiar mucho ¢ investigar
a fondo. Al secretario o subsccretario le
sera dificil dirigir bien a los “hombres de
la escuadra” si no sc¢ prcocupa de realizar
una labor dc propaganda y organizacion
entre ellos, si no sabe mantener bucnas re-
laciones con los micmbros del comité ni
cstudia como conducir con éxito las reunio-
nes.  Si los “hombres de la escuadra” no
marchan a compais, ique ni piensen en diri-
gir dcecenas de millones de personas en el
combate y cn la construccién!  Claro esti
quc las relaciones entre el sccrctario y los
micmbros del comité sc fundan sobre el
principio de que la minoria debe someterse
a la mayoria v, por lo tanto, difieren de las
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rclaciones entre un jefe de escuadra v sus
hombres.  Decimos csto solo a modo de
analogia.
“Mcétodos de trabajo de los co-
mit¢s del Partido™ (13 de marzo
de 1949), Obras Escogidas, t. 1V.

Colocar los problemas sobre la mesa.
Esto lo dcben hacer no solo el “jefe de la
cscuadra”, sino también los miembros del
comit¢. No sc debe hablar a cspaldas de
la gente.  Cuando surge algin problema,
hay que celebrar una reunion, colocar cl
problema sobre la mesa para discutitlo y
tomar decisiones, y ¢l problema sera resuel-
to. Si existen problemas y no se colocan
sobre la mesa, permanccerian sin resolver
por largo tiempo y hasta seguirdn pendien-
tes durante afios. Entre ¢l “jefe de la
cscuadra” v los miembros del comité debe
haber mutua comprension.  Nada hay mas
importante que la comprensidn, el apoyo y
la amistad entre el secretario y los micm-
bros del comité, entre ¢l Comité Central y
“sus  burds, asi como ecntre ¢éstos y los
comités regionales del Partido.

1bid.
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“Intercambiar informaciones”. Esto quiere
decir que los miembros de un comité del
Partido deben mantenerse mutuamente in-
formados e intercambiar opiniones sobre los
asuntos que hayan llegado a su conoci-
miento. Esto es de gran importancia para
lograr un lenguaje comun. Algunos no lo
hacen asi y, como los vecinos de que habla
Laotsi, “‘no se visitan durante toda la vida,
aunque cada uno oye el canto de los gallos
y el ladrido de los perros de los otros”. El
resultado es que carecen de un lenguaje
comun.

1bid.

Consultar a los subordinados sobre lo
que no sc¢ comprenda o no se conozca, y no
cxpresar con ligereza aprobacién o des-
aprobacion. {...] Nunca debemos fingir
saber lo que no sabemos; “no hay que sen-
tir vergiicnza de consultar a los de abajo”,
por cl contrario, debemos escuchar las opi-
niones de los cuadros de los niveles inferio-
res. Ser alumno antes de llegar a ser
macstro. Consultar a los cuadros de abajo
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antes de dar ordencs. [...] Lo que dicen
los cuadros inferiores pucde ser correcto v
puede no serlo; es preciso analizarlo. De-
bemos cscuchar las opiniones justas y actuar
en concordancia con cllas. [...] Hay que
escuchar también las opiniones cquivocadas
de abajo y ¢s crroneo no prestarles ninguna
atencion; pero, en vez de scguirlas, ¢s ne-
cesario criticarlas.

1bid.

Aprender a “‘tocar el piano”. Al tocar
cl piano se mueven los diez dedos; no se
puede mover solo algunos y no los demas.
No obstante, si pulsamos ¢l teclado con los
dicz dedos a la vez, no saldrd ninguna me-
lodia. Para producir buena musica, los dicz
dedos deben moverse de manera ritmica y
coordinada. El comité del Partido debe asic
firmemente la tarea central y, al mismo
ticmpo, desplegar en torno a ¢sta el trabajo
cn otros terrenos. En la actualidad, tenemos
quc preocuparnos de muchos campos; de-
bemos atender al trabajo en todas las re-
giones, unidades militares y departamentos,
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y no fijar nuestra atencion unicamente en
algunos problemas, dejando de lado los de-
mis. Dondequicra que haya un problema,
tenemos que pulsar la tecla correspondiente:
¢éste es un método que debemos dominar.
Algunos tocan bien el piano y otros mal, y
hay una gran diferencia entre las melodias
quc producen unos y otros. Los camaradas
de los comitcs del Partido deben aprender

a “tocar cl piano” bicn.
1bid.

“Asir firmemente”. Es dccir, ¢l comité
del Partido no sélo debe “‘asit” sus tarcas
principales sino que las debe “asir firme-
mente”. Sc pucde empuiiar algo sélo cuando
se lo agarra con firmeza, sin aflojar en lo
mas minimo. Asir, pero no firmemente, cs
lo mismo que no asir. Naturalmente, no se
puede empuiiar nada con la mano abierta.
Tampoco se cmpuiia nada cuando se cierra
la mano como para tomar algo, sin apre-
tarla con fuerza. Algunos de nuestros
camaradas toman cn sus manos las tarcas
principales, pero no lo hacen con fuerza vy,
por eso, no pueden realizar un buen trabajo.
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No asir, no se pucde; asir sin firmeza,
tampoco.
1bid.

“Tener las cifras en la cabeza”. Es decir,
debemos prestar atencion al aspecto cuanti-
tativo de una situacion o problema y hacer
un analisis cuantitativo basico. Toda ca-
lidad sc manifiesta en una cantidad deter-
minada, sin cantidad no puede haber
calidad. Hasta la fecha, muchos de nuestros
camaradas todavia no comprenden que
dcben prestar atencion al aspecto cuantita-
tivo de las cosas: las estadisticas basicas,
los principales porcentajes y los limites
cuantitativos que determinan las calidades
de las cosas. No ticnen las “cifras” en la
cabeza y, cn consecucncia, no pueden cvitar

Crrores.,
1bid.

“Bando a la poblaciéon”. Hay que anun-
ciar con anticipacion las rcuniones; esto es
como colocar un “bando a la poblacion”,
para que todo el mundo sepa qué sc va a
discutir y qué problemas hay para resolver
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y pueda prepararse con tiempo. En algu-
nos lugares se convocan reuniones de
cuadros sin tener listos de antemano los
informes ni los proyectos de resolucién, y
se los improvisa, mal que bien, cuando ya
han llegado los participantes; esto recuerda
el dicho: **Han llegado las tropas y los ca-
ballos, pero no esta lista la comida ni el
forraje”. Eso no es bueno. No hay que
apresurarsc a convocar una reunidén si no

se ha preparado bien.
Ibid.

“Menos pero mejores tropas, y una admi-
nistracion mas simplc”. Charlas, discursos,
articulos y resoluciones, todo debe ser claro
y conciso. Del mismo modo, las reuniones

no deben ser demasiado largas.
1bid.

Prestar atencidon a unirse en el trabajo
con los camaradas cuyas opiniones difieren
de las propias. Hay que tener presente este
principio tanto en los organismos locales
como cn ¢l ejército. Esto también se aplica
a nuestras relaciones con las personas no
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pertenecientes al Partido. Hemos venido
desde todos los rincones del pais y debemos
saber unirnos en el trabajo no sélo con los
camaradas que comparten nuestras opinio-
nes, sino también con los que sostienen

opiniones difcrentes.
1bid.

Guardarse de la arrogancia. Este es un
problema de principio para todo dirigente,
y es también una importante condicion para
mantencr la unidad. No deben ser arrogan-
tcs ni siquicra quicnes no hayan cometido
errores graves y hayan logrado grandes
éxitos en su trabajo.

Ibid.

Trazar dos linecas divisorias. Primero,
entre la revolucion y la contrarrevolucion,
entre Yenan y Sian*. Algunos no compren-

* Yenan fuc la sede del Comit¢ Central del
Partido Comunista de China desde encro de 1937
a marzo de 1947; Sian cra cl centro de la domina-
cion reaccionaria del Kuomintang en ¢l Noroceste de
China. El camarada Mao Tsc-tung cita aqui las
dos ciudades como simbolos de la revolucion y de
la contrarrevolucidn.
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den que cs preciso trazar csta linea divisoria.
Por cjemplo, cuando combaten el burocra-
tismo, hablan de Yendn como si aqui “no
hubicra nada bueno”, y no hacen la com-
paracién ni la distinciéon cntre ¢l burocra-
tismo en Yendn y ¢l burocratismo cn Sian.
Comcten asi un crror fundamental. Segundo,
dentro de las filas de la revolucién cs ne-
cesario hacer una clara distincién entre lo
justo y lo crronco, catre los éxitos y las de-
ficiencias, y, ademds, poncr en claro cual
dec los dos aspectos es ¢l principal y cual
¢l sccundario. Por ejemplo, drepresentan
los éxitos el 30 6 el 70 por ciento? No esta
bien subcstimarlos, tampoco lo esta exage-
rarlos. Hay que evaluar en forma global
cl trabajo dc una persona y establecer si
sus éxitos representan el 30 por ciento y sus
errores el 70 por ciento, o a la inversa. Si
los éxitos llegan al yo por ciento, el trabajo
de dicha persona debe ser aprobado en lo
csencial.  Seria enteramente incorrecto con-
siderar los errores como lo principal cuando
lo son, en realidad, los éxitos. Al examinar
los problemas nunca debemos olvidarnos de
trazar cstas dos lincas divisorias: entre la
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revolucidn y la contrarrevolucion, entre los
éxitos y las deficiencias.  Si tenemos pre-
sentes estas dos lincas divisorias, las cosas
marcharan bien; de otro modo confundire-
mos la naturaleza dc los problemas. Desde
lucgo, establecer bien estas lincas divisorias
requicre  cstudio vy  andlisis  cuidadosos.
Debemos adoptar una actitud de analisis y
estudio hacia cada persona y cada cuestion.

1bid.

En el plano organico, se ascgurari la de-
mocracia bajo una dircccion centralizada.
Esto se realizara conforme a las siguicntes
lineas:

1) Los organismos dirigentes del Par-
tido, a fin de erigirsc cn auténticos cen-
tros de direccidn, deben trazar una linca
cotrecta de orientacion y encontrar solu-
ciones cuando surgen problemas.

2) Los organismos superiores deben co-
nocer bien la situacion de los organismos
inferiores y la vida de las masas, a fin de
tener una base objetiva para dirigir con
acierto.



3) Ningtin otganismo del Partido,
cualquicra que sea su nivel, debe resolver
los problemas a la ligera. Toda decision,
una vez adoptada, debe ponerse en prac-
tica con firmeza.

4) Todas las decisiones de alguna im-
portancia de los organismos superiotes
del Partido, seran transmitidas cuanto
antes a los organismos inferiotes y a los
militantes de filas del Partido. [.. ]

5) Los organismos inferiores y los
militantes de filas del Partido deben dis-
cutir en detalle las directivas de los or-
ganismos supcrioges, con el objeto de
comprender a fondo su significado ¥
determinar los métodos para Hevarlas a
efecto.

“Sobre la rectificacion de  las
idcas crréncas ¢n el Partido”
(diciembre de 1929), Obras Esco-
gidas, t. 1.



XI. LINEA DE MASAS

El pucblo, y solo ¢l pucblo, es la fuerza
motriz que hace la historia mundial.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 dc abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. IIL

Las masas son los verdaderos héroes, en
tanto quc nosotros somos a menudo pueri-
les y ridiculos; sin comprender esto, no
podremos adquirir ni los conocimientos mas
clementales.

“Prefacio y cpilogo a ‘Investiga-
cién rural’” (matzo y abril de
1941), Obras Escogidas, t. 1II.

Las masas populares poscen un poder
creador ilimitado. Pueden organizarsec y
dirigir sus ecsfuerzos hacia los lugares y
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sectores de trabajo donde pucdan poner cn
pleno jucgo su cnergia; pueden dirigir sus
csfuerzos, tanto en extcansion como en pro-
fundidad, hacia la produccion y crear para
si un crecientc numecro de instituciones de
bicnestar.

Nota de introduccién al articulo
“El excedente de mano de obra
ha encontrado una salida”™ (1955),
El auge socialista en el campo
chino.

El actual ascenso del movimiento campe-
sino ¢s un acontecimiento grandioso.
Dentro de poco, centenares de millones de
campesinos en las provincias del centro, el
Sur y el Norte dc China se levantardn
como una tempestad, un huracdn, una fuer-
za tan impctuosa y violenta que nada, por
podcroso que sca, podra contener.  Rom-
perdan todas las trabas y sc lanzaran por
cl camino de la liberacién.  Sepultardn a
todos los imperialistas, caudillos militares,
funcionarios corruptos, déspotas locales y
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shenshi malvados*. Todos los partidos y
camaradas revolucionarios seran sometidos
a prucba antc los campesinos y tendran que
decidir a qu¢ lado colocarse.  Hay tres
alternativas. dPoncerse al frente de cllos y
dirigirlos? ¢Quedarse a su zaga gesticulan-
do y criticando? ¢Salitles al paso y comba-
tirlos? Cada chino cs libre de optar entre
cstas tres alternativas, pero los aconteci-
micntos le obligaran a elegir rapidamente.

“Informc sobre la investigacion
del  movimiento campesino  en
Junan™ (marzo dc 1927), Obras Es-
cogidas, t. 1.

*Los déspotas locales y los shenshi malvados
cran los terratenicntes, campesinos ricos, funciona-
rios retirados u hombres ricos ¢n la vieja sociedad
china quicnes, aprovechandose de su influencia
y poder, hacian y deshacian a su antojo en cl
campo o la ciudad. Como representantes politicos
de la clase terrateniente en las localidades, con-
trolaban ¢l Poder local y mancjaban los pleitos
judiciales, sc cntregaban a la corrupcion y lleva-
ban una vida disoluta, comctian toda clase dc
fechorias y oprimian cruclmente al pucblo.



El auge de la transformacién social en
¢l campo, de la cooperativizacién agricola,
se observa ya en algunas zonas y pronto se
extendera a todo el pais. Se trata de un
vasto movimicento revolucionario socialista
que abarca a mas de quinientos millones de
habitantes rurales, movimiento de singular
importancia mundial.  Debemos dirigirlo
de manera activa, cntusiasta y sistematica,
y no hacerlo retroceder por un medio u
otro. En el curso del movimiento se pro-
ducen inevitablemente ciertas desviaciones,
lo cual es comprensible, y no sera dificil
corregirlas. Los defectos o crrores que se
observen entre los cuadros y los campesi-
nos, pueden ser superados o subsanados por
cllos si les brindamos una ayuda activa.

“Sobre cl problema de la coope-
rativizacion agricola” (31 de julio
de 1955).

Existc latente cn las masas un entusiasmo
inagotable por c! socialismo. Los que sélo
saben scguir los caminos rutinarios aun cn
un periodo revolucionario, son absoluta-
mente incapaces de percibir este entusias-
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mo. Estan ciegos, todo es tinieblas delante
suyo. A veces llegan hasta llamar erréoneo
a lo justo y confundir lo negro con lo blan-
co. ¢Acaso son pocas las personas de este
tipo con que nos hemos encontrado? Los
que solo saben seguir los caminos trillados
subestiman invariablemente el cntusiasmo
del pueblo. Cuando aparece una cosa
nueva, la desaprucban y sc precipitan a
combatirla para admitir mas tarde su de-
rrota v hacerse un poco de autocritica. Pe-
ro, ante la préoxima cosa nueva, repiten de
punta a cabo el mismo proceso. Esta es
su manera dc actuar frente a toda cosa
nueva. Tales personas sc ven siempre en la
pasividad, nunca avanzan en los momen-
tos criticos, y siempre hay que propinarles
un fucrte empujon para que den un paso

adelante.
Nota de introduccion al articulo
“Este cantén consumd la  co-
operativizacion en  dos  afos”
(1955), El ange socialista en el
campo chino.

Durante mas de veinte afos, nuestro
Partido ha llevado adelante diariamente el
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trabajo dec masas, y desde hace mas de dicz
afios, vienc habiando a diario de la linea
de masas. Siemprc hemos sostenido que
la revolucion debe apoyarse en las masas
popularcs y contar con la participaciéon de
todos, y nos hemos opucsto a que se confic
s6lo en unas cuantas personas que dictan
ordenes.  Sin embargo, algunos camaradas
todavia no aplican a fondo la linca de
masas cn su trabajo; todavia sc apoyan
s6lo en unas pocas personas y trabajan en
un frio y quicto aislamicnto. Una dc las
razoncs ¢s que, cualquier cosa que hagan,
nunca s¢ muecstran dispuestos a explicarla
a los quc ellos dirigen, y no sabea como
despertar su iniciativa y energia creadora.
Subjetivamente, quieren que todos partici-
pen en el trabajo, pero no les dan a conocer
lo que deben hacer ni la forma de hacerlo.
De esta mancera, ¢como pucde esperarse que
todos se pongan en movimicato y que las
cosas sc hagan bien? Para resolver cste
problema, lo escncial ¢s, naturalmente,
llevar a cabo una educacion ideoldgica ¢n
el espiritu de la linea de masas; al mismo
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tiempo, es necesario cnseflar a csos cama-
radas muchos métodos concretos de trabajo.
“Charla a los redactores del Dia-
rio  de  Shansi-Suiyuin” (2 de

abril dec 1048), Obras Escogidas,
t. IV.

La experiencia de los ultimos veinti-
cuatro afios nos demucstra que toda tarea,
politica y estilo de trabajo correctos res-
ponden a las demandas de las masas en
un tiempo y lugar determinados y nos
uncn con ellas, y quc toda tarea, politica
vy ocstilo de trabajo incorrectos van en
contra de las demandas dec las masas cn
determinado tiempo y lugar y nos apar-
tan dec cllas. Enfermedades tales como el
dogmatismo, el empirismo, cl autoritarismo,
el scguidismo, ¢l sectarismo, ¢l burocratis-
mo y la arrogancia cn cl trabajo son inde-
fectiblemente perjudiciales ¢ intolerables y
toda persona quc las padczea tiene que
superarlas, porque cllas nos alejan de las
masas.

“Sobre ¢l gobicrno de coaliciéon”
(24 de abril dc 1945), Obras Ls-
cogidas, t. IIL.
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Para mantenernos vinculados con las
masas, debemos actuar de acuerdo con sus
nccesidades y deseos. En todo trabajo que
se rcalice para las masas, se requiere par-
tir de sus necesidades y no del buen deseo
de un individuo. Sucede con frecuencia
que objetivamentc las masas necesitan un
cambio determinado, pcro que subjetiva-
mente no tienen todavia concicncia de esa
necesidad y no estan dispuestas o decididas
a rcalizarlo. En tales circunstancias, de-
bemos esperar con paciencia. No debemos
realizar el cambio hasta que, por efecto de
nuestro trabajo, la mayor parte de las ma-
sas haya adquirido conciencia de la necesi-
dad de cse cambio y tenga el deseo y la
decision de hacerlo. De otro modo, nos
aislaremos de las masas. Todo trabajo que
requiera la participacion de las masas resul-
tara ser una mera formalidad y terminara
en el fracaso si las masas no cstan conscien-
tes de la neccesidad de esc trabajo ni se
muecstran dispuestas a participar en ¢l
[. ..] He aqui dos principios: uno es las
necesidades reales de las masas, y no nece-
sidades imaginadas por nosotros, y el otro,
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¢l deseo de las masas y la decisién que to-
man ellas mismas y no la que tomemos
nosotros en su lugar.

“El frente unico en el trabajo

cultural” (o de octubre de 1944),
Obras Escogidas, t. 1IL

Nucstro Congreso debe llamar a todo el
Partido a mantenerse vigilante y velar por-
que ningun camarada cn ningin pucsto de
teabajo se aparte de las masas. Es necesa-
rio enseflar a cada camarada a amar a las
masas populares y escucharlas atentamente;
a identificarsc con las masas dondequicra
que se cncuentre v, en lugar de situarse por
encima, sumergirse en cllas; a despertar a
las masas y clevar su conciencia politica de
acucrdo con su nivel del momento, y ayu-
darlas, cifiéndose al principio de plena vo-
luntariedad, a organizarse gradualmente v
a desplegar paso a paso todas las luchas
necesarias que permitan las condiciones in-
ternas y externas cn un tiempo y lugar
determinados.

“Sobre ¢l gobierno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. IIL
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Si trataramos dec pasar a la ofensiva
cuando las masas aun no despiertan, esto
seria aventurerismo.  Si insistiéramos c¢n
conducir a las masas a hacer algo contra
su voluntad, iriamos inevitablemente al
fracaso. Si no avanziaramos cuando las
masas cxigen avanzar, csto seria oportu-
nismo de¢ derecha.

“Charla a los redactores del
Diario de Shansi-Suiyndn” (2 de
abril de 1948), Obras Escogi-
das, t. IV.

El autoritarismo es erréneo en cualquier
tipo dec trabajo, porque actua por sobre cl
nivel de concicncia politica de las masas y
viola el principio de voluntariedad, refle-
jando el mal de la precipitacion. Nuestros
camaradas no deben dar por sentado que
lo que cllos comprenden también es com-
prendido por las masas. Para saber si las
masas lo comprenden y estan  dispucstas
a actuar, dcbemos ir a investigar en me-
dio de ellas. Actuando asi, podrecmos
evitar ¢l autoritarismo. También es crro-
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neo el scguidismo cn cualquicr tipo de
trabajo, porque significa rezagarse del nivel
de conciencia politica de las masas y violar
el principio de dirigirlas en su avance, re-
flejando el mal de la lentitud. Nuestros
camaradas no dcben suponer que las masas
no comprenden nada de lo que cllos toda-
via no han llegado a comprender. Ocurre
con frecuencia que las masas sc nos ade-
lantan y estin ansiosas de avanzar, mica-
tras que nuestros camaradas son incapaces
de actuar como dirigentes de Jas masas vy,
reflejando las opiniones de ciertos clemen-
tos atrasados y considerandolas cquivoca-
damente como si fueran de las masas, sc
convierten en cola de esos clementos.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicién”
(24 dc abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. III.

Resumir las idecas de las masas y llevar-
las Jucgo a las masas para quc ¢stas perse-
veren en ellas y las traduzecan en accion,
y, de csta manera, formular ideas correctas
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de direccion: tal es el método fundamental
de direccion.
“Algunas cucstiones sobre los
métodos  de  direccion”  (1° de
junio de 1943), Obras Escogi-
das, t. IIL

En todo el trabajo practico de nuestro
Partido, toda direccidon justa es necesaria-
mente “de las masas, a las masas”. Esto
significa: recoger las idcas (dispersas y no
sistematicas) de las masas y resumirlas
(transformarlas en ideas sintetizadas y sis-
tematizadas mediante ¢l estudio) para luego
llevarlas a las masas, propagarlas y expli-
carlas, de modo que las masas se¢ apropicn
de ellas, perseveren en ellas y las traduzean
en accion; al mismo tiempo, comprobar
en la accion la justeza de esas ideas;
lucgo, volver a resumir las idecas dec las
masas y a llevarlas a las masas para que
perseveren cn cllas.  Esto se repite infini-
tamente, y las ideas se tornan cada vez
mas justas, mas vivas y mas ricas de conte-
nido. Tal es la teoria marxista del

conocimiento.
1bid.
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Dcbemos ir a las masas, aprender de
ellas, sintetizar sus cxpcriencias y deducit
de éstas principios v métodos alin mejores
y sistematicos y, lucgo, cxplicarlos a las
masas (hacer propaganda cntre ellas) y
llamarlas a poncrlos en practica para recsol-
ver sus problemas y alcanzar la liberacion
y la felicidad.

“Organicémonos” (29 de noviem-
bre dc  1943), Obras Escogi-
das, t. 111

En nuecstros organismos dirigentes de
algunos lugares, hay quicnes creen que
basta con que los dirigentes conozcan la
politica del Partido y que no hay nccesidad
de darla a conocer a las masas. Esta cs
una de las razones fundamentales por la
cual parte de nuestra labor no ha podido
realizarse bien.

“Charla a los redactores del
Diario de Shansi-Suiyudn” (2 de
abril de 1948), Obras Escogi-
das, t. IV.
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En todo movimiento de masas, debemos
hacer una investigacién y un analisis basi-
cos decl numero de los partidarios activos,
de los opositores y de los que manticnen
una posicién intermedia, y no tomar deci-
siones sin  fundamento ni de mancra
subjetiva.

“Métodos de trabajo de los co-
mités del Partido” (13 de marzo
de 1949), Obras Escogidas, t. 1V.

En cualquicr lugar, las masas cstan in-
tcgradas, cn general, por tres categorias de
personas: las relativamente activas, las in-
termedias y las relativamente atrasadas.
Por cso, los dirigentes deben saber unir al
pequefio numero de activistas en torno a
la direccién y, apoyandose en ellos, clevar
cl entusiasmo dec los elementos intermedios
y ganarse a los atrasados.

“Algunas cucstiones  sobre los
métodos  de  direccion”  (° de
junio dc  1943), Obras Escogi-
das, t. III.

Saber convertir la politica del Partido en
accion de las masas, saber conscguir que
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no solo los cuadros dirigentes sino también
las grandes masas conozcan y dominen
cada movimiento y cada lucha que em-
prendamos: ¢ste es un arte de direccion
marxista-leninista. Es tambi¢n lo que per-
mitc determinar si cometemos 0 No €rrores
en nuestra labor.
“Charla  a les redactores del
Diario de Shansi-Suiyudn” (2 de
abril  de 1048). Obras Lscogi-
das, t. 1V.

Por activo que sc mucstre ¢l grupo diri-
gente, su actividad no pasara de ser cl
infructuoso csfuerzo de un pufiado de per-
sonas, a mecnos que sca combinada con la
actividad de las masas. DPor otra patte, la
actividad dc las masas, sin un firme grupo
dirigentc que la organice c¢a forma apro-
piada, no puede mantencrse mucho ticmpo,
ni desarrollarse cn una dircccidn justa ni
clevarsc a un nivel mas alto.

“Algunas cuestiones  sobre  los
métodos  de  dircccion” (17 de
junio de 1943), Obras Escogi-
das, t. I



La produccion de las masas, sus intereses,
sus experiencias y su estado de animo: todo
esto dcbe ser objeto de la constante aten-
cion de los cuadros dirigentes.

Inscripcion para la cxposicion de
producciéon  auspiciada por los
organismos subordinados dirccta-
mente  al  Comité  Central  del
Partido Comunista de China v a
su Comision Militar, Jiefang Ri-
bao de Yenan, 24 dc noviembre
de 1943.

Dcbemos prestar profunda atencién a
los problemas relativos a la vida de las
masas, desde los problemas de la ticrra y
cl trabajo hasta los del combustible, ¢l
arroz, cl accite y la sal. [. . .] Todos cstos
problemas relativos a la vida de las masas
deben figurar cn nuestro orden del dia.
Es preciso discutirlos y adoptar decisiones
sobre cllos, ponerlas en practica y verificar
sus resultados. Dcbemos ayudar a las
masas a comprender que nosotros repre-
sentamos sus intereses y vivimos la misma
vida que cllas. Decbemos ayudarlas a que,
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partiendo de cstas cosas, lleguen a la com-
prension de las tareas aun mas elevadas
que hemos planteado, las de la guerra re-
volucionaria, de manera que apoyen la re-
volucion, la extiendan por todo el pais y,
respondiendo a nucstros llamamientos poli-
ticos, luchen hasta el fin por la victoria de
la revolucion.

“‘Preocupémonos por el bienes-
tar de las masas, prestemos aten-
cion  a  nuestros  métodos  de
trabajo” (27 de enero de 1934),
Obras Escogidas, t. 1.



XII. TRABAJO
POLITICO

En aquel ticmpo [durante la Primera
Guerra Civil Revolucionaria  (1924-1927)
— N. de la Red.] fue instituido en cl cjér-
cito ¢l sistema dec representantes del Par-
tido y de departamentos politicos, sistcma
desconocido hasta entonces en la historia
china y que cambio totalmente la fisonomia
del ejército.  El Ejército Rojo, fundado en
1927, y el VIII Ejército actual han heredado
y desarrollado este sistema.

“Entrevista con cl corresponsal
inglés James Bertram”™ (25 de
octubre de 1937), Obras Escogi-
das, t. 1L

Sobre la base de la guerra popular y
de los principios de unidad entre el ¢jército
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y el pueblo, dc unidad catre los mandos
y los combatientes y de desintegracion de
las tropas enemigas, ¢l Ejército Popular de
Liberacion ha desarrollado su vigorosa la-
bor politica revolucionaria, quc constituye
un importante factor para obtener la vic-
toria sobrc el ecnemigo.

“La situacion actual y nucstras
tarcas” (25 dc  diciembre de
1947), Obras Lscogidas, t. IV.

Este cjercito [el VITT Ejército y el Nue-
vo 4° Cucrpo de Ejército — N. de la Red.]
ha creado un sistema dec trabajo politico
indispensable para la gucrra popular y
cuyo objetivo es promover la unidad en sus
propias filas, la unidad con las tropas ami-
gas y la unidad con el pueblo, desintegrar
las fucrzas enemigas y garantizar la victoria
en el combate.

“Sobre ¢l gobierno de coalicidn”
(24 de abril de 1945), Obras
Escogidas, t. TII.

El trabajo politico es la arteria vital de
todo nuestro trabajo econémico. Esto es
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particularmente cierto en el periodo en
que el sistema socio-econdmico experimen-
ta un cambio fundamental.

Nota de introduccion al articulo
“Una grave leccion” (1955), El
auge socialista en el campo
chino.

“La célula del Partido se organiza a
nivel de compaifiia”; ésta es una razon
importante de por qué cl Ejército Rojo sc
mantiene indestructible en una lucha tan

dura.
“La lucha en las montafas

Chingkang” (25 de noviembre de
1928), Obras Escogidas, t. 1.

El trabajo politico del VIII Ejército se
rige por tres principios fundamentales. Pri-
mero, el principio de unidad entre ofi-
ciales y soldados, que significa erradicar las
practicas feudales en el cjército, prohibir
los castigos corporales e insultos, implantar
una disciplina consciente y crear un modo de
vida cn que oficiales y soldados comparten
penas y alegrias. Gracias a esto, todo el
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cjército se encuentra cstrechamente unido.
Scgundo, el principio dc unidad eatre ¢l
cjército v el pueblo, que supone observar
una disciplina que proscribe hasta ¢l mas
leve perjuicio a los intereses del pucblo;
hacer propaganda cntre las masas, organi-
zarlas y armarlas; aliviar sus cargas ccond-
micas, y reprimir a los traidores a la patria,
que causan daiio al cjcrcito v al pucblo.  Asi
cl ejército sc halla estrechamente unido con
¢l pucblo y c¢s bien acogido en todas par-
tes. Tercero, el principio de desintegrar a
las tropas enemigas y tratar con indulgencia
a los prisioncros de guerra. Nuecstra victo-
ria no dependc unicamente de las opera-
ciones militares de nucstras tropas, sino
también de la desintegracion de las tropas
cnemigas.
“Entrevista con el corresponsal
inglés James Bertram™ (25 de
octubre dec 1937), Obras Escogi-
das, t. 1I.

Nuestras tropas dcben atenerse a los
principios correctos que rigen sus relaciones
con el pueblo, con el gobierno y con el
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Partido, asi como las rclaciones entre los
oficiales y los soldados, cntre cl trabajo
militar y cl politico y ecntre los cuadros;
jamas dcben contaminarse con el caudi-
ltismo militar. Los oficiales dcben preocu-
parse por sus soldados y no mostrarse
indiferentes hacia cllos ni recurrir a castigos
corporales. El cjército debe preocuparse
pot cl pucblo y no perjudicar nunca sus
intereses; debe respetar al gobierno y al
Partido y jamas “independizarse” de cllos.
“Qrganicémonos” (29 de noviem-
bre de 1943), Obras Escogi-
das, t. 1L

Nuestra politica hacia los prisioneros
capturados a las tropas japonesas, titcres
o anticomunistas es poncrlos en libertad a
todos, cxcepto a los que hayan incurrido
en ¢l odio profundo de las masas, que no
merezean otra cosa que la pena capital y
cuya scntencia haya sido ratificada por las
autoridades  superiores. Debemos ganar
para el scrvicio de nucstras fuerzas a gran
numero de los que han sido obligados a
incorporarse a las fuerzas reaccionarias y
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que en mayor o mcnor grado sc sienten
inclinados hacia la revolucién, y al resto
de los prisioneros, dcjarlos en libertad.  Si
vuelven a caer prisioncros, les daremos
otra vez la libertad. No debemos insultar-
los, ni despojarlos de sus cfectos personales
ni arrancarles confesiones, sino tratarlos
sincera y afablemente. Esta es nucstra
politica con respecto a todos ellos, no im-
porta cudn rcaccionarios scan. Estc c¢s un
medio muy eficaz para aislar al campo
reaccionario.

“Sobre la politica” (25 de diciem-

bre de¢ 1940), Obras Escogi-

das, t. II.

Las armas son un factor importante cn la
guerra, pero no cl decisivo. El factor de-
cisivo es ¢l hombre, y no las cosas. Deter-
minan la correlacion de fuerzas no sdlo el
poderio militar y ccondémico, sino también
los recursos humanos y la moral. El po-
derio militar y econémico es mancjado por
el hombre.

“Sobre la guerra prolongada”
(mayo de 1938), Obras Escogi-
das, t. I1.
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La bomba atémica cs un tigre de papel
que los rcaccionarios nortcamericanos utili-
zan para asustar a la gente. Parece terri-
ble, pero de hecho no lo es.  Por supuesto,
la bomba atomica ¢s un arma de matanza
cn vasta cscala, pero ¢l resultado de una
guerra lo decide el pucblo y no uno o dos
nucvos tipos de armas.

“Conversacion con la correspon-
sal nortcamericana  Anna Louisc
Strong” (agosto de 1946), Obras
Escogidas, t. 1V.

Los soldados constituyen los cimientos
de un cjército.  Si el cjército no esta im-
buido de un espiritu politico progresista, si
no sc realiza, con este objetivo, un trabajo
politico progresista, scra imposible alcan-
zar una auténtica unidad entre oficiales y
soldados, despertar al maximo su entu-
siasmo por la Guerra de Resistencia v pro-
veer una bucna base para quc nuestra
técnica y nucstra tictica pongan en pleno
jucgo su cficacia.

“Sobre la guecrra  prolongada”
(mayo de 1938), Obras Escogi-
das, t. 11
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El punto de¢ vista puramente militar csti
muy difundido cntre una parte de los
camaradas del Ejército Rojo. Sc manifiesta
cn lo siguicate:

1. Estos camaradas consideran los asun-
tos militares vy la politica como opucstos
catre si y sc nicgan a rcconocer que los
asuntos militarcs representan tan sélo uno
de los medios para cumplir las tarcas poli-
ticas. Algunos llegan hasta afirmar que
“si lo militar marcha bicn, lo politico na-
turalmente marchara bien; si lo militar no
marcha bien, tampoco marchara bicn lo
politico”, as{ van tan lIcjos que conceden a
fos asuntos militares una posicién rectora
sobre la politica.

[...]

“Sobre la rectificacion de fas ideas
crroneas en ¢l Partido™ (diciem-
bre de 1929), Obras Escogi-
das, t. L

La cducacidon ideoldgica cs el eslabon
clave que debemos empuiar firmemente en
la labor dc¢ unir a todo el Partido para la
gran lucha politica. De no proceder asi,
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¢l Partido no podra cumplir ninguna de
sus tareas politicas.
“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 dc abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. 11,

En los ultimos tiempos, se¢ ha dcbilitado
la labor ideoldgica y politica cntee los in-
telectuales y jovenes estudiantes, y han sur-
gido algunas tendencias malsanas. A los
ojos de algunos, ya es innccesario prcocu-
parse de la politica, del futuro de la patria
o los idecales de la humanidad, v el marxis-
mo, que estaba antes tan de moda, ya no lo
esta tanto. Para contrarrestar cstas tenden-
cias, debemos ahora intensificar nuestra
labor ideoldgica y politica. Tanto los in-
telectuales como los estudiantes deben es-
tudiar con ahinco. A la par del cstudio de
sus especialidades, tienen que progresar
idecolégica y politicamente, y para cso dcben
cstudiar ¢l marxismo y los problemas poli-
ticos y dec actualidad. No tener una justa
concepeion  politica cquivale a no  tener
alma. [...] Todos los departamentos y
organizaciones dcben responsabilizarse de
la labor idecoldgica y politica. Esto sc
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aplica al Partido Comunista, a la Liga de
la Juventud, a los dcpartamentos guberna-
mentales cncargados de csta labor y, con
mayor motivo, a los directores y profe-
sores de los centros docentces.
“Sobre ¢l tratamicnto correcto de
las  contradicciones en ¢l seno
del pucblo” (27 de febrero de
1957).

Gracias a la educacion politica, los sol-
dados del Ejército Rojo han adquirido
conciencia de clase y conocimientos clemen-
tales en lo que ataic a como distribuir la
tierra, cstablecer los organos del Poder,
armar a los obreros y campesinos, ctc.  Sa-
ben que estan luchando para si mismos,
para la clasc obrera y cl campesinado. Por
lo tanto, soportan sin qucjarsc las pcnali-
dades de la dura lucha. Cada compaiiia,
batallén o regimiento ticne su comité de
soldados, que representa los intcreses de
¢stos y realiza el trabajo politico y de
masas.

“La lucha en las montafias Ching-
kang” (25 de noviembre dec 1928),
Obras Escogidas, t. 1.
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El correcto desarrollo de la campana de
narracion de los sufrimientos (sufrimientos
infligidos al pucblo trabajader por la vieja
socicdad y por los rcaccionarios) y de las
tres verificaciones (del origen de clase, det
cumplimiento del deber v de la voluntad
de lucha), clevo en gran medida la con-
ciencia politica de los mandos y combatien-
tes de todo ¢l ejército en la lucha por la
emancipacion de las masas trabajadoras
explotadas, por ¢l cumplimicnto de la re-
forma agraria cn todo cl pais y por la des-
truccion de la pandilla de Chiang Kai-shek,
enemigo comun del pueblo. Al mismo
ticmpo, fortalecié considerablemente la va
firme cohesién de todos los mandos v com-
batientes bajo la direccion del Partido
Comunista.  Sobre esta base, cl cjército
adquirid un mayor grado de purecza, for-
talecio la disciplina, desplegd un movi-
miento de adiestramiento masivo de las
tropas y siguid desarrollando, con una
dirccciéon eficaz y en completo orden, la
democracia en los terrenos politico, econo-
mico y militar. De esta forma, el cjéreito
se¢ ha unido como un solo hombre, apor-
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tando cada uno sus idcas y sus esfuerzos;
no teme ningun sacrificio, sabe vencer las
dificuitades materiales v da prueba de in-
trepidez y heroismo colectivos en la des-
truccion del enemigo.  Scmejante cjéreito
scra invencible.
“Sobre la gran victoria ¢n el
Noroeste v ¢l movimicento de edu-
cacion ideoldgica de nuevo tipo
cn ¢l Ejército de Liberacion” (7
de marzo de 1948), Obras Escogi-
das, t. IV.

En los ultimos meses, casi todas las uni-
dades del Ejército Popular de Liberacion
han utilizado los intervalos entre las ba-
tallas para emprender un vasto trabajo de
adiestramiento y consolidacion. Esta labor
se ha llevado a cabo con una direccion cfi-
caz, en completo orden y de manera de-
mocratica. Con ello s¢ ha cstimulado el
fervor revolucionario de las grandes masas
de mandos y combatientes, se les ha hecho
comprender con claridad el objetivo de la
guerra, sc han eliminado las tendencias
idcologicas incorrectas y los fendmenos
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indeseables existentes en el ¢jército, se ha
cducado a los cuadros y combatientes y ha
crecido ecnormemente la capacidad de com-
bate del cjéreito. De ahora en adelante,
debemos continuar realizando este nuevo
tipo de movimicnto democratico de masas
para la educacion ideologica en cl ejército.
“Discurso  pronunciado c¢n  una
conferencia de cuadros de la re-
gion liberada de Shansi-Suiyuan”
(1° de abril de 1948), Obras Esco-
gidas, t. 1IV.

La politica educacional del Instituto Mi-
litar y Politico Antijaponés es: firme y justa
orientacién politica, abnegacidén y sencillez
en cl trabajo, flexibilidad y agilidad cn la
estrategia y la tactica. Estos son los tres
clementos indispensables para la formacién
de un soldado revolucionario antijaponés, y
cs en concordancia con cllos como ¢l per-
sonal del Instituto cnsefia y los alumnos
cstudian.

“Ser atacado por ¢l enemigo no

es una cosa mala sino una cosa
buena” (26 de mayo dec 1939).



Nuestra nacion ha tenido siempte un
estilo de lucha tenaz, que debemos des-
arrollar. [...] El Partido Comunista, en
particular, ha propugnado siecmpre wuna
firme y justa orientacion politica, [...] Esta
oricntacidon es inscparable del estilo de lu-
cha tecnaz. Sin una orientacion  politica
firme y justa, no es posible promover csc
estilo de lucha. Y sin un cstilo asi, tam-
poco es posible aplicar una firme y justa
orientacién politica.

“Discurso en ¢l acto ptiblico de
Yendn en celebracion del Dia In-
ternacional del Trabajo” (1° de
mayo dc 1939).

Unidad, dinamismo, seriedad y viva-
cidad.
Lema para cl Instituto Politico y
Militar Antijaponés.

Lo que realmente cuenta en el mundo es
ser concienzudo, y el Partido Comunista se
esfuerza por ser ¢l mas concienzudo.

Conversacion con  estudiantes y

practicantes chinos en Moscu (17
de noviembre dec 1957).
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XIII. RELACIONES ENTRE
OFICIALES Y SOLDADOS

Nuestro cjército sc adhiere invariable-
mentc a dos principios: ¢l primero, debemos
ser implacables con ¢l enemigo, aplastarlo
y aniquilarlo; ¢l segundo, dcbemos ser bon-
dadosos y unirnos con los nuestros, con cl
pucblo, los camaradas, nuestros superiores
v subordinados.

Discurso en la recepcion ofrecida
por ¢! Comit¢ Central del Par-
tido en honor de la delegacion
de militares modelo en el estu-
dio de las Unidades de Reta-
guardia (18 de  scptiecmbre  de
1944).

Venimos de todos los rincones del pais
y nos unc un objetivo revolucionario co-
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mun. [...] Nuestros cuadros deben pre-
ocuparse por cada soldado, y todos los
quc integran las filas revolucionarias deben
cuidarse, tenerse  afecto  y  ayudarse

mutuamente.
“Servir al pueblo” (8 de sep-
tiembre de 1944), Obras Esco-
gidas, t. TIL

Hay que desplegar, en cada unidad del
cjército, un movimiento de apoyo a los
cuadros y preocupacion por los soldados,
llamando a los cuadros a prcocuparse por
los soldados v a ¢éstos a apoyar a los cua-
dros. Unos y otros deben hacerse ver de
manera franca los defectos y ecrrores, y
corregirlos rapidamente. De este modo sc
obtendra una excelente unidad interna.

“Las tareas para 1945 (15 de
diciembre dc 1944).

Muchos creen que son los métodos errd-
ncos los que provocan tirantez en las rela-
ciones cntre oficiales y soldados, y entre
ejército y puchlo; pero vo siempre les he
dicho que la cuestion reside en la actitud
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fundamental (o el principio fundamental),
que debe ser de respeto a los soldados y al
pueblo. De esta actitud nacen la politica,
los métodos y las mancras apropiados. Si
nos apartamos dc esta actitud, la politica,
los métodos y las mancras scran inevitable-
mente crroneos, y no s¢ lograran en modo
alguno buenas relaciones entre oficiales y
soldados y entre cjéreito y pueblo. Nucstro
trabajo politico en cl ejército tiene tres prin-
cipios cardinales: primero, unidad entre
oficiales y soldados; segundo, unidad entrc
ejército y pueblo, y tercero, desintegracion
de las fuerzas cnemigas. Para aplicar efi-
cazmente cstos principios, hay que partir de
la actitud fundamental de respeto a los sol-
dados, al pucblo y a la dignidad humana
de los prisioncros de gucrra que hayan
depucsto las armas.  Quicnes piensan que
no se trata de una actitud fundamental sino
de una cuestion técnica estin muy cquivo-
cados y deben corregir su error.

“Sobre la guerra prolongada”

(mayo de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 1L



Al actuar ecntre los trabajadores, los
comunistas dcben emplear ¢l método demo-
critico de persuasion y cducacion 'y en
ningtin caso adoptar una actitud autoritaria
o recurrir a la coaccion. El Partido Comu-
nista de China obscrva ficlmente este prin-
cipio marxista-leninista.

“Sobre ¢l tratamicato correcto de
las contradicciones en el seno del
pucblo” (27 de fcbrero de 1957).

Nuestros camaradas deben comprender
que la reeducacion ideolégica suponc un
trabajo prolongado, paciente y minucioso,
y no pueden pretender que, con unas cuantas
conferencias o reuniones, la gente cambie
su idcologia formada a lo largo de décadas
de vida. TLa vnica forma de convencer cs
la persuasion, no la coaccion. Esta ultima
jamds lograra convencer a nadie. Es inutil
todo intento de convencer por la fucrza.
Semejante  método puede utilizarse con
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el enemigo, pcro de ningin modo con
camaradas o amigos.

“Discurso  ante  la  Conferencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre ¢l Trabajo de
Propaganda” (12 de marzo de
1957)-

Debemos trazar una linca divisoria entre
¢l encmigo y nosotros, y no adoptar una
posicion antagonica hacia nuestros camara-
das tratindolos como a enemigos. Al
hablar, dcbemos hacerlo con el ardiente
desco de defender la causa del pueblo y de
elevar su conciencia politica, y en ningun
momento ridiculizarlo o atacarlo.
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XIV. RELACIONES ENTRE
EJERCITO Y PUEBLO

El ejército debe fundirse con el pueblo,
de suerte que éste vea en ¢l su propio ejér-
cito. Un cjército asi sera invencible, [ . ]

“Sobre la  guerra prolongada”

(mayo dc  1938), OQbras Esco-
gidas, t. 11

Hav que hacer comprender a cada cama-
rada que, si nos apoyamos c¢n el pueblo,
creemos firmemente en ¢l inagotable poder
cecador de las masas populares y, por lo
tanto, confiamos en el pueblo y nos identi-
ficamos con él, podremos superar toda di-
ficultad, v cualquier cnemigo, en vez dc
aplastarnos, serd aplastado por nosotros.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion™

(24 dc abril dc 1945), Obras
Escogidas, t. ITL
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Douadequiera que vayan, nucstros cama-
radas dcben establecer bucnas relaciones
con las masas, prcocuparse por cllas vy
ayudarlas a vencer sus dificultades. Deben
unirsc con las masas populares, y cuanto
mas numecrosas scan las masas con las que
sc unan, tanto mejor.

“Sobre las  ncgociaciones  de
Chungching” (17 de octubre de
1945), Qbras Escogidas, t. 1V.

En las rcgiones liberadas, el cjéreito
debe apoyar al gobicrno y preocuparse por
¢l pucblo, y los organos del Poder demo-
cratico, por su parte, deben dirigir al
pueblo en su esfucrzo por apoyar al cjér-
cito y preocuparse por las familias dc los
combatientes de la Guerra de Resistencia.
De esta manera, s¢c harin ain mejores las
relaciones entre cjéreito y pueblo.

“Sobre ¢l gobierno de coalicion”
(24 de¢ abril de 1945), Obras
Escogidas, t. 111

En cl cjército debe cfectuarse un trabajo
ideoldgico entre todos los mandos y com-
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batientes para que comprendan cabalmente
la importancia de¢ apoyar al gobicrno y
preocuparse por ¢l pueblo.  Si el cjército
cumple bien este deber, los arganos del
Poder locales y la poblacién mcjoraran, a
su vez, sus relaciones con cl cjéreito.

“Orientacion  de  nuestro  trabajo
para 1946 en las regiones libera-
das” (15 dc diciembre de 1945).
Obras Escogidas, t. IV.

En las campafas de “apoyar al gobierno
y preocuparse por ¢l pueblo” y de “apoyar
al cjército y preocuparse por las familias
de los combatientes de la Guerra de Resis-
tencia”, las unidades decl cjército y los
organismos del Partido y del gobierno deben
cxaminar a fondo sus respectivos defectos
y errorcs cometidos cn 1943, y corregirlos
resueltamente cn 1944. De ahora en ade-
lante, en el primer mes de cada afio lunar,
sc desarrollardn en todas las bases campa-
fias como ¢éstas. En el curso de cllas, sc
procedera a lecr una y otra vez los com-
promisos dc apoyar al gobicrno y precocu-
parsc por cl pueblo, y de apoyar al cjército
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y preocuparse por las familias de los com-
baticntes de la Guerra de Resistencia, v se
efectuaran repetidas autocriticas ante las
masas por toda arbitraricdad que hayan
cometido las tropas en las hascs de apoyo
contra los cuadros del Partido y del go-
bicrno o coatra los civiles, v por las insu-
ficiencias cn la atencion dc éstos hacia las
tropas (cada partc sc criticarda a si misma
y no a la otra), para que estos defectos y
crrores sc¢ enmienden definitivamente.

“Desplegar en las bases de apoyo
las  campafias de  reduccion  de
arriendos, de  aumento de la
produccion y de apovo del ejér-
cito al gobierno y preocupacién
por ¢l pueblo” (1° de octubrc de
1943), Obras Escogidas, t. IIL



XV. DEMOCRACIA
EN LOS TRES TERRENOS
PRINCIPALES

Es preciso practicar en un grado apro-
piado la democracia en cl c¢jército. Lo
principal c¢s abolit la practica feudal de
castigos corporales e insultos, y velar porque
oficiales y soldados compartan penas y
alegrias en la vida cotidiana. Una vez que
csto se consiga, sera alcanzada la unidad
entre oficiales y soldados, aumentara ex-
traordinariamente la capacidad combativa
del ejército, y no habra motivo para inquie-
tarse por nucstra capacidad para sostener
esta larga y encarnizada guerra.

“Sobre la guerra prolongada”
(mayo de 1938), Obras Escogi-
das, t. 1.
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Pcse a las duras condiciones de vida y
los frecuentes combates, ¢l Ejército Rojo
se mantiene tan firme como antes; esto lo
explica, ademas del papel del Partido, la
practica de los principios democréticos en
cl ejército. Los oficiales no golpcan a los
soldados; oficiales y soldados reciben trato
igual; cstos ultimos gozan de libertad de
reunion y de palabra; se ha terminado con
las formalidades indatiles, y las finanzas se
mancjan a la vista de todos. [. ..] En
China, la democracia la nccesita no sélo el
pucblo, sino también el ejército. El sistema
democratico en el cjército es un arma im-
portante para destruir aquellos rasgos pro-
pios de los ¢jércitos mercenarios feudales.

“La lucha cn las montafias Ching-

kang” (25 de noviembre de 1928),
Obras Escogidas, t. 1.

La oricntacion del trabajo politico en
nuestro cjéreito consiste en desplegar sin
rescrvas la actividad de los soldados, los
mandos y el resto del personal, a fin de
lograr, mediante un movimiento dcmocta-
tico bajo una direccién centralizada, tres
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objetivos principales: alto grado de unidad
politica, mcjores condiciones dec vida y un
nivel superior de habilidad militar y pre-
paracion tactica. Las “tres wverificaciones”
y las “tres rectificaciones”™ que actualmente
se¢ llevan a cabo con ecntusiasmo cn las
unidades de nuestro cjército, se orientan a
lograr los dos primeros objctivos a través
de la practica de la democracia en lo poli-
tico y ccondmico.

La democracia en lo cconémico requiere
que sc asegurc a los representantes clegidos

¥ Las “‘tres verificaciones” y las “tres rectifica-
ciones” constituycron un importantc movimiento
para la consolidacion del Partido y el reforza-
micnto de la educacion ideologica en el cjército,
que nuestro Partido cfectué en conexion con la
reforma agraria durante la Guerra Popular de
Liberacion. Las “tres verificaciones™ significaban,
en las organizaciones locales del Partido, verificar
el origen de clase, la ideologia y cl estilo de tra-
bajo y, en ¢l ¢jéreito, verificar ¢l origen de clase,
cl cumplimiento del deber y la voluntad de lucha.
Las ““tres rectificaciones™ significaban la consolida-
cion de la organizacién, el fortalecimiento de la
educacion ideologica v la rectificacion del estilo
de trabajo.

"
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por los soldados cl derecho de secundar al
mando de la compaiiia (sin pasar por encima
de su autoridad) en la administracién de
las vituallas y otras provisiones.

La democracia en lo militar requiere que
se realice, en los periodos de adiestramiento,
una instruccidon mutua entre oficiales y
soldados y entre los mismos soldados, y
que, cn los periodos de combate, las com-
paiias celebren rcuniones grandes y peque-
fias cn el frente mismo. Bajo la direccion
del mando de la compania, hay que esti-
mular a los soldados a discutir la manera
de atacar y tomar las posiciones encmigas
y de cumplir otras tareas del combate.
Cuando la lucha se prolonga por algunos
dias, hay que celebrar varias de tales re-
uniones. Semejante democracia en lo mili-
tar fue practicada con gran ¢xito en la
batalla de Panlung, Norte de Shensi, y en
la batalla de Shichiachuang, region de
Shansi-Chajar-Jopei.  Se ha probado que
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csta practica solo acarrca beneficios y no
causa perjuicio alguno.
“El movimicnto democratico en

el ejircito” (30 de enero de 1948),
Obras Escogidas, t. 1V.

El Partido Comunista de China, quc csta
cmpciiado en una grandiosa lucha, exige a
todos sus organismos dirigentes, miembros
y cuadros que desplicguen al maximo su
iniciativa; solo asi scra posible la victoria.
Esta iniciativa ha de manifestarse concre-
tamente cn el poder creador de los organis-
mos dirigentes, los cuadros y los miembros
del Partido, en su sentido de la responsa-
bilidad, cn el vigor que pongan en el tra-
bajo, cn la audacia y habilidad con quc
plantcen los problemas, expongan sus opi-
niones y critiquen los defectos, asi como
en la supervision camaraderil quc ejerzan
sobre los organismos y cuadros dirigentes.
Dec otro modo, la “iniciativa” carccera de
contenido.  No obstante, ¢l desplicgue de
dicha iniciativa depende del grado de de-
mocracia existente en la vida del Partido.
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Sin suficicnte democracia en la vida del
Partido, resulta imposible desplegar esta
iniciativa. Solo en un ambiente democratico
puede formarse una gran cantidad de hom-
bres capaces.
“El papel dcl Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 11

A quienquiera, sicmpre que no sea un
clemento hostil ni recurra a ataques viru-
lentos, hay que permitirle hablar, y no
importa que se¢ equivoque. Los dirigentes
a todos los niveles tiencn la obligacion de
escuchar a los demas. Es nccesario obser-
var dos principios: 1) decir todo lo que sc
sabe y dccirlo sin reservas; 2) no culpar al
que habla sino tomar sus palabras como
una advertencia. A menos que sc observe
auténtica y no falsamente ¢l principio de
“no culpar al que habla”, serd imposible
lograr que se diga “todo lo que se sabe, y
sin reservas”.

“Las tarcas para 1945 (15 de
diciembre de 1944).
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Dentro del Partido hay que educar a los
militantcs cn los problemas de la democra-
cia para que comprendan qué sc entiende
por vida democraitica, cudl cs la relacion
entre la democracia y ¢l centralismo y como
poner en practica ¢l centralismo democra-
tico. Sélo de estc modo sc puede des-
arrollar cfectivamente la democracia en el
seno del Partido y, al mismo tiempo, cvitar
el ultrademocratismo y la tendencia a dejar
pasar las cosas, tendencia que socava la
disciplina.

“El papel del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 1L

Tanto cn ¢l ¢jército como cn las organiza-
ciones locales, la democracia interna del
Partido debe scrvir para fortalecer la dis-
ciplina ¢ incrementar la capacidad comba-
tiva, y no para dcbilitarlas.

1bid.

Decbemos extirpar las raices del ultrade-
mocratismo en el plano tedrico. Es preciso
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sefialar, en primer lugar, que el ultrademo-
cratismo es peligroso porque dafia e incluso
resquebraja por completo la organizacion
del Partido y dcebilita ¢ incluso destruye
totalmente la  capacidad combativa del
Partido, imposibilitindolo para cumplir sus
tarcas dc lucha y causando, por consiguiente,
la derrota de la revolucién.  En segundo
lugar, es indispensable destacar que el
ultrademocratismo tienc su origen en la
aversion individualista de la pequefia bur-
guesia a la disciplina. Esta aversidn, una
vez introducida en el Partido, se traduce
en ideas ultrademocraticas en lo politico
y lo orginico, ideas absolutamente in-
compatibles con las tareas de lucha del
proletariado.
“Sobre la rectificacion de  las
tdeas  crroncas cn el Partido”
(dicicmbre de 1929), Obras Esco-
giduas, t. 1.



XVi. EDUCACION Y
ADIESTRAMIENTO
MILITAR

Nucstra politica educacional decbe per-
mitit a todos aqucllos que reciben edu-
cacién desarrollarse moral, intclectual y
fisicamente y convertirse cn  trabajadores
cultos y con conciencia socialista.

“Sobre ¢l tratamiento correcto de

las contradicciones ¢n el seno del
puchlo” (27 de febrero de 1957).

En lo rclativo a la educacion de los
cuadros en el trabajo o cn las escuclas para
cuadros, sc  cstablecera la  politica de
tomar como centro cl cstudio de los proble-
mas practicos de la revolucion china y co-
mo guia los principios fundamentales del
marxismo-fcninismo, y se ha de descartar
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el método de estudiar ¢l marxismo-leninis-
mo dc mancra cstitica y sin conexién con
la vida.
“Reformemos  nuestro  estudio”
(mayo de¢ 1941), Obras Esco-
gidas, t. 11.

Lo mas importantc para una academia
militar es clegir ¢l dircctor y los instructores
y establecer los principios de cnsciianza.

“Problemas  cstratégicos de  la
guerra revolucionaria de  China™
(diciembre de 1936), Obras Esco-
gidas, t. L.

Si en una cscucla dc cien personas no
hay un grupo dirigente dc varias personas
o una docena o mas, formado de acuerdo
con las circunstancias reales (y no rcunido
artificialmente) y compuesto de los profeso-
res, ecmpleados y estudiantes mas activos,
rectos y despicrtos, esa escucla ha de mar-
char mal.

“Algunas cucstioncs sobre  los
métodos  de  direccion”  (1° de
junio  dc  1943), Obras Esco-
gidas, t. 111
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Todos los mandos y combatientes de
nuestro cjército deben perfeccionar su arte
militar, avanzar valientemente en esta
guerra que scra coronada con nuestra vic-
toria, y liquidar a todos los cnemigos en
forma  resuelta, dcfinitiva, cabal vy

completa.
“Manifiesto del Ejército Popular
de Liberacion de China” (octubre
de 1947), Obras Escogidas, t. IV,

Sc atribuird igual importancia a los
aspectos politico y militar del programa de
un afio dc consolidacion y adiestramiento
que acaba de iniciarse, y sc integrardn
ambos aspectos. Al comicnzo, se hard
hincapi¢ en el aspecto politico, el mcjora-
micento de las rclaciones centre oficiales y
soldados, el fortalecimicnto de la unidad in-
terna y la promocion de un clevado entu-
siasmo c¢n los cuadros y los combatientes.
Sslo asi se realizaran con facilidad la con-
solidacion y el adicstramicento militares y se
alcanzaran mecjores resultados.

“Las tarcas para 1945 (15 de
diciembre dc 1944).
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En cuanto al método de adiestramiento,
cs indispensable desplegar el movimiento
de adiestramicnto de masas cn el cual cl
oficial le ensena al soldado, el soldado Ic
ensefia al oficial y ¢l soldado le ensefia al
soldado.

“Orientacion  de  nuestro  trabajo
para 1946 cn las regiones libera-
das” (15 de diciembre de r1945),
Obras Escogidas, t. IV.

Nuecstra consigna cn ¢l adicstramiento de
las tropas es: “El oficial le ensefia al sol-
dado, el soldado le ensciia al oficial y el
soldado le cnsciia al soldado™ Los solda-
dos ticnen mucha cxperiencia practica de
combate. Los oficiales deben aprender de
cllos, y aumentaran su capacidad haciendo
suya la expericncia ajena.

“Charla a los redactores del
Diario de Shansi-Suiyudn” (2 de
abril  de  1948), Obras Esco-
gidas, t. 1V,

En cuanto al programa de adicstra-
miento, ¢l objetivo principal sigue siendo
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mejorar las técaicas de tiro, de carga a la
bayoneta, de lanzamiento de granadas, ctc.,
y ¢l objetivo secundario, clevar la prepa-
racién tactica; hay que prestar particular
atencien  a  los  ejercicios  de combate
nocturno.

“Qricntacion  de nuestro  trabajo
para 1946 en las regiones libera-
das” (5 de dicdembre de 1945),
Obras Escogidas, t. 1V,



XVII. SERVIR AL PUEBLO

Dcbemos ser modestos y prudentes, pre-
venirnos contra ¢l cngreimiento y la preci-
pitacion, y servir de todo corazén al pueblo
chino, [. . .]

“Dos destinos posibles de China”

(23 de  abril de 1945), Obras
Escogidas, t. TIL

Servir de todo corazdon al pucblo, sin
apartarnos de las masas ni por un instantc;
partic en cada caso de los interescs del
pueblo y no de los intereses de ningin indi-
viduo o pequeiio grupo, ¢ identificar nuestra
responsabilidad ante ¢l pucblo con nuestra
responsabilidad ante Jos organismos diri-
gentes del Partido: tal es nuestro punto de
partida.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras
Escogidas, t. IIL
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Los organismos cstatales practican el
centralismo democritico; deben apoyarse
en las masas populares y su personal debe
servir al puchlo.

“Sobre el tratamiento correcto de
las contradicciones en ¢l seno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).

El espiritu del camarada Bechune, su
total dedicacién a los demas sin la menor
preocupacion de si mismo, se expresaba en
su infinito sentido de responsabilidad cn
el trabajo y en su infinito carifio por los
camaradas y ¢l pucblo. Cada comunista
debe seguir su cjemplo.

Todos debemos aprender de su desinterés
absoluto. Quicn tenga este espiritu puede
ser muy util al pucblo. La capacidad de
un hombre puedc ser grande o pequeiia,
pero basta con que tenga este espiritu para
ser hombre de clevados sentimientos, hom-
bre integro y virtuoso, hombre desprovisto
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de intercses triviales, hombre de provecho
para el pucblo.

“En mcmoria de Norman Be-
thune™ (21 de  diciembre de
1930), Qbras Escogidas, t. 1L

Nucstro Partido Comunista, asi como ¢l
VIII Ejército y ¢l Nuevo 4° Cuerpo de
Ejército dirigidos por ¢l Partido, son
destacamentos de la revolucidn, Estos des-
tacamentos nucstros estian dedicados por
entero a la liberacion del puceblo y trabajan
totalmente por los intereses del pucblo.

“Servie al puehlo” (8 de scp-
tiembre de 1944), Obras Esco-
gidas, t. 1L

Todes nosotros, los cuadros, cn cualquicr
puesto quc estemos, somos servidores del
pueblo, ¥ cuanto hacemos va en servicio dcl
pucblo.  éComoe, catonces, podemos ser
reacios a deshacernos dc nuestros defectos?

“Las tarcas para 19457 {15 de
diciembre de 1944).
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Tenemos ¢b deber de ser responsables
ante ¢l puecblo.  Ser responsables ante el
pucblo significa que cada palabra, cada
acto y cada medida politica nucstros decben
concordar con los intercses del pucblo, y
si comctemos errores, debemos corregirlos.

“La situacion y nuestra politica
después  de la victoria en la
Guerra de Resistencia contra ¢l
Japon” 13 de agosto de 1945).
Obras Escogidas, t. 1V.

Alli donde hay lucha, hay sacrificios, y
fa muerte ¢s cosa corriente. Pero, para nas-
otros, (uc tenemos la mente puesta cn los
intereses del pueblo y cn los sufrimientos
de la gran mayoria, cs una muerte digna
morir por el puchlo. No obstante, debzmos
reducir al minimo los sacrificios innccesa-
r1os.

“Servir al puchlo” (8 de septiem-
bre de 1944). Obras  Escogi-
das, t. 111
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Todos los hombres han de morir, pero
la mucrte pucde tener distintos significa-
dos. El antiguo escritor chino Sima Chien
decia: “Aunque la muerte llega a todos,
pucde tener mas peso que ¢l monte Taishan
o menos que una pluma.”  Morir por los
intcreses del pueblo tiene mas peso que cl
monte Taishan; scrvir a los fascistas y
morir por los que explotan y oprimen al
pucblo tiene menos peso que una pluma.

1bid.



XVIII. PATRIOTISMO
E INTERNACIONALISMO

¢Pueden los comunistas, que son interna-
cionalistas, ser al mismo ticmpo patriotas?
Sostenemos que no sélo pucden sino dcben
scrlo.  El contenido concreto del patriotis-
mo esta determinado por las condiciones
historicas.  Existec ¢l “patriotismo™ de los
agresores japoncses y de Hitler, y existe el
patriotismo nuestro. Los comunistas deben
oponerse resueltamente al “patriotismo” de
los agresorcs japoncses y de Hitler.  Los
comunistas japoncses y alemanes son de-
rrotistas con respecto a las guerras sosteni-
das por sus paises. Recurrir a todos los
mcdios posibles para hacer fracasar las
guerras de los agresores japoncses y de
Hitler, corresponde a los intereses de los
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pucblos japonés y aleman, y cuanto mas
completa sca la derrota, tanto mejor. [...]
Fsto sc cxplica porque las guerras desata-
das por los agresorcs japoneses y Hitler per-
judican a los pucblos dec sus propios paises
de la misma mancra quc a los demas puc-
blos dcl mundo. El caso de China e¢s
distinto, porque clla ¢s victima de la
agresion. Por consiguiente, los comunistas
chinos dcbemos unir ¢l patriotismo con el
internacionalismo. Somos a la vez interna-
cionalistas y patriotas, ¥ nuestra consigna
es, “Luchar cn defensa de la patria contra
los agresores.”  Para nosotros, ¢l derrotis-
mo cs un crimen, y luchar por la victoria en
la Guerra dc Resistencia contra el Japon,
un deber includible. Porque solamente lu-
chando c¢n dcfensa de la patria podremos
derrotar a los agresores y lograr la libera-
cion nacional, y, solo logrando la libera-
cion nacional, el proletariado y los demas
trabajadores podran conquistar su propia
cmancipacion.  Ta victoria de China vy la
derrota de los imperialistas invasores cons-
tituirAn una ayuda para los pucblos de
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los demas paiscs. De ahi que el patriotismo
sca la aplicacidén del internacionalismo cn
las guerras de liberacién nacional.

“El papel del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938). Obras Esco-
gidas, t. 1L

<Qué cspiritu impulsa a un extranjero a
entregarse desinteresadamente a la causa
de la liberacion del pucblo chino como a
la suya propia? El cspiritu del interna-
cionalismo, ¢l espiritu del comunismo, del
cual todos los comunistas chinos debemos
aprender. [...] Dcbemos unirnos con el
proletariado de¢ todos los paises capitalis-
tas, con ¢l proletarindo de Japédn, Inglate-
rra, Lstados Unidos, Alemania, Italia vy
demas  paises  capitalistas; solo  asi sc
podra derrocar al imperialismo, liberar a
nuestra nacion y a nuestro pueblo y liberar
a las otras nacioncs y pucblos del mundo.
Estc  e¢s nuestro  internacionalismo, el
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internacionalismo que oponcmos al naciona-
lismo estrecho y al patriotismo estrecho.

“Ln memoria de Norman Be-
thune” (21 de dicicmbre de
1939), Obras Escogidas, t. 1L

Para conquistar su completa liberacion,
los pucblos oprimidos deben apoyarse ante
todo en su propia lucha y, sélo cn segundo
lugar, cn la ayuda internacional. Los
pucblos que hemos conquistado la victoria
en nuestra revolucion, decbemos ayudar
a los que aun estin luchando por su
emancipacién. FEste c¢s nuestro  deber
internacionalista.

Conversacion  con  amigos  afri-
canos (8 de agosto de 1963).

Los paiscs socialistas son Estados de un
tipo cnteramente nucvo, donde las clases
cxplotadoras han sido derribadas y el
pucblo trabajador tienc en sus manos el
Poder. En las relaciones entre estos paiscs
se aplica el principio del internacionalismo
unido con el patriotismo. Estamos c¢stre-
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chamente ligados por intereses ¢ ideales
comunes.

“Discurso  en  la  reunién del
Sovict Supremo de la URSS en
conmemoracion  del  40° aniver-
sario de la Gran Revolucion So-
cialista  de  Octubre” (6 de
noviembre de 1957).

Los pueblos de los paises del campo so-
cialista deben unirse; los pucblos de los
paises de Asia, Africa y América Latina
deben unirse; los pucblos de todos los con-
tinentes deben unirse; todos los paiscs
amantes de la paz deben unirse; todos los
paises sometidos a la agresion, control, in-
tervencion o atropello de los EE.UU. de-
ben unirse, para formar el mas amplio
frente unico contra la politica de agresion
y guerra del imperialismo nortcamericano
y en defensa de la paz mundial.

“Declaraciones  de  apoyo al
pucblo panamecfio cen su  justa
lucha patridtica contra ¢l im-
perialismo norteamericano” (12 de
cncro de 1964).
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Las cosas sc¢ desarrollan sin cesar. Han
transcurrido sélo 45 afos desde la Revolu-
cion de 1911, pero el aspecto de China ha
cambiado por complcto. Al cabo dec otros
45 aflos, csto c¢s, para el afio 2001, a co-
micnzos del siglo XXI, China habra ex-
perimentado cambijos aun mayores. Scerd un
podcroso pais industrial socialista. Y asi
debe ser. Con una superficie de 9.600.000
kilometros cuadrados y una poblacién de
6oo millones de personas, China dcbe
hacer una contribucion comparativamente
grande a la humanidad. Durante un largo
periodo, su aporte ha sido muy reducido,
y csto nos apena.

Pero scamos modestos, no soélo ahora,
sino también después de 45 afios. Scamos
modestos siempre. En nuestras relaciones
intcrnacionales, los chinos debemos liquidar
toda manifestacién de chovinismo de gran
potencia en forma resuclta, definitiva, cabal
y completa.

“En  memoria  del Dr. Sun
Yat-sen” (noviembre de 1956).
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Nunca debemos adoptar una actitud al-
tancra de chovinismo dc gran potencia, ni
envanecernos por la victoria de nuestra re-
volucidn o por los ¢xitos logrados en la
construccién.  Toda nacion, grande o pe-
queiia, tiene sus  aspectos  positivos  y
negativos.

“Discurso de apertura en el VIIL
Congreso Nacional  del  Partido
Comunista  de  China™ (15 de
septiembre de 1956).



XIX. HEROISMO
REVOLUCIONARIO

Estc cjército tiene un cspiritu intrépido;
esta decidido a vencer a todo encmigo y
jamas sc dejara somcter. Scan cuales fue-
ren las dificultades y penalidades, mientras
quede un hombre, continuara luchando.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 dec abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. 111

Poncr en pleno jucgo nusstro estilo de
lucha: valentia en ¢l combate, espiritu de
sacrificio, desprecio a la fatiga y tenacidad
cn los combates centinuos (es decir, entablar
combates sucesivos cn un corto lapso y sin
tomar rcposo).

“La situacion actual y nuestras
tarcas” (25 de diciembre de 1947),
Obras Escogidas, t. IV.
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Milcs y miles de martires han ofrendado
heroicamente su vida en aras de los inte-
rescs del pucblo. [Mantengamos en alto su
bandera y avancemos pot el camino teflido
con su sangre!

“Sobre el gobicrno de coalicién”
(24 de abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. TIL

Ser resuclto, no temer a ningan sacrificio

y superar todas las dificultades para con-
quistar la victoria.

“El Vicjo Tonto que removid las

montafias” (11 de junio de 1945),
QObras Escogidas, t. 111,

En el momento decisivo del avance de
la Expedicién al Norte, la traidora y anti-
popular politica de “depuracién del parti-
do” v reprcsién sangrienta adoptada por
las autoridades del Kuomintang destruyéd
este frente Unico mnacional — frente dnico
formado por ¢l Kuomintang, el Partido
Comunista y todos los scctores del pueblo
y que encarnaba la causa de la liberacidn
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del pucblo chino —y toda su politica re-
volucionaria.  [...] Desdc cntonces, la
unidad fuc reemplazada por la guerra ci-
vil, la democracia por la dictadura y la
China luminosa por una China sumida en
tinicblas. Pero el Partido Comunista de
China y el pueblo chino no fueron ame-
drentados, sometidos ni exterminados.  Se
pusicron de pie, se limpiaron las manchas
de sangre, enterraron a los camaradas cai-
dos y volvieron a la lucha. Enarbolando la
gran bandera de la revolucidn, iniciaron la
resistencia armada, y, en vastas zonas del
territorio chino, establecieron oOrganos del
Poder popular, llevaron a cabo la reforma
agraria, crearon un cjército popular —el
Ejército Rojo de China —y conservaton y
aumentaron las fuerzas revolucionarias del
pueblo chino.

“Sobre el gobicrno de coalicion™
(24 dc abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. 1IL

Ustedes tiencn muchas buenas cualidades
y han rendido grandes servicios, pero re-
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cuerden sicmpre no caer en ¢l engreimiento.
Todo cl mundo los respeta, y lo merecen;
sin embargo, csto lleva facilmente a la
presuncion.  Si miran por encima del
hombro, si abandonan la modestia y el es-
fuerzo y si pierden ¢f respeto a los demas,
a los cuadros y a las masas, dejaran de ser
héroes y trabajadores modelo. Ha habido
gente asi en cl pasado, y espero que uste-
des no sigan su cjemplo.

“Aprendamos a hacer ¢l trabajo
ccondmico” (1o de cnero de 1943),
Obras FEscogidas, t. 11

En la lucha por aniquilar al enemigo v
por restablecer y desarrollar la produccion
industrial y agricola, ustedes han superado
muchas dificultades y penalidades y han
dado muestras de inmenso coraje, sabiduria
e iniciativa. Son modclo para toda la na-
cién china, columna vertebral en el avance
victorioso de la causa popular en los distin-
tos terrenos, seguro sostén del Gobierno
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Popular y pucnte que une al Gobierno Po-
pular con las grandes masas.

Mensaje de salutaciéon en nombre
del Comit¢ Central del Partido
Comunista de China a la Reunién
Nacional de  Representantes  de
los Héroes de Combate y Traba-
jadores Modelo (25 de septicmbre
de 1950).

Nuestra naciéon, la nacion china, ticne
coraje para combatir al encmigo hasta la
ultima gota de sangre, determinacion para
recobrar con sus propias fuerzas cuanto ha
perdido, y capacidad para levantarse sobre
sus propios pics entre las demas naciones.

“Sobre la tactica de la lucha
contra ¢l imperialismo  japonés”
(27 de diciembre de 1935), Obras
Escogidas, t. 1.



XX. CONSTRUIR
NUESTRO PAIS CON
LABORIOSIDAD Y
ECONOMIA

Dcbemos velar porque todos nuestros
cuadros y todo nucstro pucblo tengan siem-
prc presente que China ¢s un gran pais
socialista, pero al mismo tiempo un pais eco-
nomicamente atrasado y pobre, y que csto
cs una contradiccion muy grande. Para
convertir nuestro pais en pais rico y pode-
roso, sc requicren varios decenios de in-
tensos csfucrzos, que suponcn, entre otras
cosas, la observancia de un riguroso régi-
men de economias y la lucha contra ¢l
despilfarro, o sca, la aplicacion de la
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politica de construir nuestro pais con la-
boriosidad y cconomia.

“Sobre cl tratamicnto correcto de
las contradiccioncs en ¢l seno del

pucblo™ (27 de febrero de 1957).

Hay que administrar con laboriosidad y
cconomia las fabricas, los establecimicn-
tos comcrciales, las ecmpresas estatales y
cooperativas asi como las demds empresas
¢ instituciones. Hay que obscrvar el prin-
cipio de laboriosidad y ceconomia en todas
las actividades. Este principio de ccono-
mizar es uno de los fundamentales en la
cconomia socialista. China es un pais
grande, pero  todavia muy  pobre.
Llevara décadas  hacer de  ella  un
pais prospero.  Aun cntonces, tendremos
que seguir aplicando ¢l principio de labo-
riosidad y cconomia. Pcro, ¢s en las pro-
ximas décadas, ¢n ¢l periodo de  los
primeros plancs quinquenales, cuando de-
bemos promover particularmente la labo-

194



riosidad y la cconomia, dedicar una atencién
especial al régimen de economias.

Nota de¢ introduccion al articulo
“Administrar  las  cooperativas
con laboriosidad y cconomia™
(r955), El awuge socialista en el
campo chino.

Alli donde estemos, debemos  utlizar
con la mayor economia nuestros recursos
humanos y materiales, y de ningun modo
ver solo ¢l momento presente, ni tolerar la
dilapidacion y el despilfarro.  Dondc nos
cncontremos, a partir del primer afio de
trabajo hemos de¢ pensar en los muchos afios
venideros, en la guerra prolongada por sos-
tencr, cn la contraofensiva v cn la recons-
truccion despucés de expulsado el encemigo.
Dcbemos, por un lado, guardarnos de la di-
lapidacion y el despilfarro y, por ¢l otro,
esforzarnos por desarrollar la produccion.
En ¢l pasado, algunas regioncs pagaron
caro ¢l no haber hecho calculos a largo
plazo, el no haber prestado atencion a la
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utilizaciéon econémica de los recursos hu-
manos y materiales, ni al desarrollo de la
produccién. He aqui una leccion que debe
llamar nuestra atencion.

“Aprendamos a hacer el trabajo
cconémico” (10 de cnero  de
1945), Obras Escogidas, t. 111

Con cl objeto de acelerar la restauracién y
¢l desarrollo de la produccion agricola, asi
como la produccion industrial en los pobla-
dos, dcbemos, en cl curso de nuestra lucha
para abolir cl sistema feudal, esforzarnos
al maximo por prescrvar, hasta donde sca
posible, todos los medios de produccién y
de subsistencia utilizables, tomar medidas
enérgicas contra quicnes los destruyan o
malgasten, combatir los cxcesos en las co-
midas y observar una cconomia estricta.

“Discurso  pronunciado en una
conferencia de cuadros de la re-
gion liberada de Shansi-Suiyuan”
(1° de  abril de 1948), Obras
Escogidas, t. IV.
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En lo que concicrne a los gastos guber-
namentales, debemos atenernos al principio
de economia. Es nccesario hacer compren-
der a todo cl personal de los organismos
gubernamentales que la corrupcion y el des-
pilfarro son crimenes gravisimos. La lucha
contra la corrupcion y el despilfarro ha da-
do ya algunos resultados, pero todavia sc
requieren nuevos csfuerzos.  Economizar
cada moncda para las nccesidades de la
guerra, para la causa revolucionaria y para
nuestra construccion cconomica: tal es cl
principio que ha de orientar nuestra
contabilidad.

“Nuestra politica ccondomica”™ (23

de encro de 1934), Obras Esco-
gidas, t. 1.

Entre muchos de¢ nuestros cuadros crece
ahora una tendencia peligrosa:  negati-
va a compartir alegrias y penas con las
masas y prcocupacién por la fama y el
provecho personales. Esto es muy malo.
En cl curso de la campafia por aumentar la
produccidn y practicar cconomia, dcbemos
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simplificar nuestras organizacioncs y trans-
ferir cuadros a los niveles inferiores a fin
de que un nimero considerable de los cua-
dros sc rcincorpore a la producciéon.  Esta
¢s una mancra de vencer csa tendencia
pcligrosa.

“Sobre ¢l tratamiento correcto de

las contradicciones en el seno del
puchlo™ (27 de febrero de 1957).

Las labores productivas realizadas por
¢l ejército con miras a autoabastecerse no
s0lo han mejorade sus condiciones de vida,
aliviado la carga dcl pucblo y posibilitado
con eso la ampliacion del cjército, sino que,
ademadas, han dado de inmediato muchos
subproductos:

1) Mecjoramiento de las  rclaciones
cntre oficiales y soldados. Al trabajar jun-
tos cn la produccion, han llegado a una
intimidad fraternal.

2)  Una actitud mis consciente hacia ¢l
trabajo. [. . .] Desde quec el cjército
comenzd la produccidon para su autoabas-
tecimiento, s¢ ha hecho mas consciente su
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actitud hacia el trabajo y se han climinado
los habitos propios del ocio.

3) Fortalecimicnto de la disciplina.
La disciplina del trabajo cn la produc-
cion no debilita sino que fortalece la dis-
ciplina de los soldados en el combate v
cn su vida cotidiana.

4) Mcjoramicnto dc las relaciones
cntre ¢l cjército y el pucblo. Cuando las
propias tropas empiczan a “llevar la
casa”, disminuven y hasta desaparecen
los abusos contra los bicnes de la pobla-
cion civil. En ¢l proceso de la produccian,
el ejército y la poblacién civil inter-
cambian trabajo y sc ayudan mutuamente,
y la amistad entre ellos se ve fortalecida.

5)  Menos qucjas cn el cjéreito res-
pecto a los Organos del Poder y mejores
relaciones mutuas.

6y Impulso a la gran campaia po-
pular por ¢l desarrollo de la produccion.
Cuando ¢l cjército toma parte cn la pro-
duccion, resulta mas evidente la necesidad
de que también lo hagan los organismos
gubernamentales y otros, y lo hacen con
mayor cnergia. De igual modo, como cs
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natural, resulta mdis evidente la necesi-

dad de una amplia campafla, quc

comprenda a todo ¢l pucblo, para aumen-

tar la produccién, y csa campafia tam-

bi¢n sc lleva adelante con mayor encrgia.
“Sobre Ia produccidon en ¢l cjér-
cito para su autoabastecimicnto y
la importancia de los dos gran-
des movimientos por la rectifica-
cion del estilo de trabajo y por
el desarrollo de la  produc-
cion” (27 de abril de 1945), Obras
Escogidas, ¢ 111

Algunos sostienen que si las fuerzas
armadas sc¢ ocupan de la produccidn, no
podran combatir ni adiestrarse, y que si
los organismos gubernamentales y otros
tambi¢n lo hacen, no podran realizar su
propia labor. Este argumento es falso. En
los ultimos afios, nuecstras fuerzas armadas
de la region fronteriza, entregandose a acti-
vidades productivas cn gran cscala, sc han
provisto de suficientes alimento y vestua-
rio; al mismo tiempo, han realizado, con
mejores resultados que antes, su adiestra-
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miento y sus estudios politicos y culturales,
y han fortalecido mas la unidad, tanto
dentro de sus filas como con el pucblo,
El afio pasado, en las regiones del frente,
no obstante llevarse a cabo una cam-
pafia por la produccion cn gran escala, se
registraron cnormes €xitos cn ¢l combate y
se inicid una campaiia extensiva de adies-
tramiento. Y gracias a la produccion, el
personal de los organismos gubernamenta-
les y otros ha mejorado sus condiciones de
vida y trabaja con mavor dedicacién y cfi-
ciencia. Esto ocurre tanto en la regidn
fronteriza como en las regiones del frente.

“Aprendamos a hacer ¢l trabajo
ecaondmico’ (10 de cncro de 1945),
Qbras Escogidas, t. 111



XXI. APOYARSE EN LOS
PROPIOS ESFUERZOS
Y TRABAJAR DURO

éSobre qué basc debe descansar nuestra
politica? Debe descansar en nuestra pro-
pia fucrza, y cso significa robustccernos
mediante nucstros propios esfucrzos.  No
cstamos solos; todos los paises y pucblos
del mundo que sc oponen al imperialismo
son nucstros amigos.  Sin embargo, hacemos
hincapié cn apoyarnos cn nuestros propios
esfucrzos. Apoyandonos en las fuerzas que
nosotros mismos organicemos, podemos de-
rrotar a todos los reaccionarios chinos vy
extranjeros.
“La situacion y nuestra politica
despucs de  la victoria en la
Guerra de Resistencia contra el
Japon” (13 de agosto de 1943).
Obras Escopidas. t. IV,

N
O
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Somos partidarios de apoyarnos en nues-
tros propios esfuerzos. Esperamos obtefier
ayuda extranjera, pero no dcbemos depen-
der de clla. Confiamos c¢n nucstros propios
csfuerzos, cn ¢l poder creador de todo el

ejército y de todo ¢l pucblo.

“Aprendamos a hacer el trabajo
ccondmico” (1o de encro de
1945), Obras Escogidas, t. 111

Triunfar en todo el pais es sdlo el pri-
mer paso de una gran marcha de diez mil
li. [. . .] La revolucién china es grandiosa,
pero despucs de la revolucidn, el camino
sera aun mas largo y nucstra tareca adn
mas grandiosa y ardua. Es éstec un pun-
to que hay que cxplicar desde ahora
cn el Partido, para que los camaradas sigan
siendo modestos, prudentes y libres de

arrogancia y precipitacién en su estilo de
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trabajo, y perseveren en su estilo de vida
sencilla y lucha dura.
“Informe antc la Il  Sesion
Plenaria  del  Comité  Central
clegido en el VII Congreso Na-
cional del Partido Comunista de

China” (5 de marzo de 1949).
Obras Escogidas, t. TV.

Hay que eliminar por completo toda idea
existente entre nucstros cuadros de lograr
victorias faciles por obra de la buena
sucrte, sin una lucha dura y acerba, sin
sudor y sangte.

“Crear so6lidas bases de apoyo en
¢l Nordeste” (28 de diciembre de
1945), Obras Escogidas, t. 1V.

Debemos realizar entre el pueblo una
propaganda constante sobrc los progresos
del mundo y su futuro luminoso, para que
adquicra confianza cn la victoria. Al mis-
mo tiempo, debemos hacer saber al pucblo
y a los camaradas que nuestro camino es
zigzagucante. Hay todavia muchos obs-
taculos y dificultades a lo largo del camino
de la revolucién. El VII Congreso de nues-
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tro Partido supuso que las dificultades
serian muchas, porque preferimos suponer
mas dificultades de las que pudieran surgir.
A algunos camaradas no les gusta pensar
mucho cn las dificultades. Pero las difi-
cultades son una realidad; dcbemos
reconocer cuantas hava, y no adoptar una
“politica dc no rcconocimiento”. Debemos
reconocer  las  dificultades, analizarlas y
combatirlas. No existen caminos rectos en
el mundo; dcbemos estar preparados para
scguir un camino zigzagucantc y no tratar
de conscguir las cosas a bajo precio.  No
hay quc imaginar quc una buena mafiana
todos los reaccionarios cacran de rodillas
por propia voluntad. En una palabra, las
perspectivas son luminosas, pero el camino
es zigzagucantc. Aun tenemos antc nos-
otros muchas dificultades, que no debemos
pasar por alto. Uniéndonos con todo el
pucblo en un esfuctzo comin, podremos
sin duda alguna vencer todas las dificul-
tades y lograr la victoria.

“Sobre  las  ncgociaciones  de

Chungching” (17 de octubre de
1945), Obras Escogidas, t. 1V,
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Quien ve solo el aspecto brillante, sin
ver las dificultades, no puede luchar cficaz-
mente por el cumplimiento de las tareas
del Partido.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras Esco-
gidas, t. 111,

La riqueza de la sociedad es crcada por
los obreros, campesinos e intelectuales tra-
bajadores. Si cllos toman su destino ¢n sus
propias manos, siguen una linea marxista-
leninista y, en vez dc eludir los problemas,
adoptan una actitud dindmica para resol-
verlos, no habra en ¢l mundo dificultad
insuperable para ellos.

Nota de introduccion al articulo
“El sccretario del Partido toma
la direccién y todos los miembros
del Partido ayudan a administrar
las cooperativas” (1955), El ange
socialista en el campo  chino.

Todos los miembros del Partido deben
tener plenamente en cuenta todo esto y
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estar preparados para vencer sistematica-
mente toda dificultad con una voluntad
indomable. Las fuerzas reaccionarias tienen
sus dificultades, y nosotros, las nucstras.
Pcro las dificultades de las fuerzas reaccio-
narias son insupcrables, porque son fuerzas
moribundas, sin porvenir.  Nuestras difi-
cultades pueden ser vencidas porque somos
una fuerza naciente y con un brillante
futuro.

“Saludemos ¢l nuevo ascenso de
[a  revolucidn  china”  (1©  de
febrero de 1947), Obras  Esco-
gidas, t. TV.

En tiempos dificiles, debemos ver nues-
tros ¢éxitos, ver nucstra brillante  pers-
pectiva y aumentar nuestro coraje.

“Servir al pueblo™ (8 de sep-
tiembre de 1944). Obras Esco-
gidas, t. 111

Toda cosa nueva experimenta dificultades
y reveses en su crecimiento.  Suefia quien
crea que ¢l socialismo es como coser y

207



cantar, cmpresa de éxito facil en la que no
se tropieza con dificultades ni se sufren
reveses ni sc requicren inmensos csfuerzos.

“Sobre cl tratamiento correcto de
las contradicciones ca el seno del
pucblo” (27 de febrero dc 1957).

En ciertas ¢pocas de la lucha revolucio-
nacia, las dificultades prevalecen sobre las
condiciones favorables y constituyen, enton-
ces, el aspecto principal de la contradiccion
mientras las condiciones favorables forman
¢l aspecto sccundario. Sin embargo, los
revolucionarios pucden, mediante sus esfuer-
zos, supecrar gradualmente las diticultades
y crear una situacion nucva, favorable; asi,
una situacion dificil cede su lugar a una
situacion favorable.

“Sobre la contradiccion” (agosto
de 1937), Obras Escogidas, t. 1.

<Qu¢ significa trabajar? Trabajar signi-
fica luchar. En ecsos lugares, hay dificul-
tades v problemas que debemos vencer v
resolver.  Vamos alli a trabajar y luchar
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para vencer esas dificultades. Buen cama-
rada es quicn csta mas ansioso de ir alli
dondc las dificultades son mayores.

“Sobre  las  ncgociaciones  de
Chungching” (17 de octubre de
1945), Obras Escogidas, t. IV.

Hay una antigua fabula china llamada
“El Viejo Tonto quc removid las monta-
nas”. Cuenta que hace mucho tiempo vivia
cn ¢l Norte de China un anciano conocido
como ¢l Vicjo Tonto de las montafnias del
Norte. Su casa miraba al Sur y frente a
clla, obstruyendo la pasada, sc alzaban dos
grandes montafias: Taijang y Wangwu. El
Vicjo Tonto tomd la decision de llevar a
sus hijos a remover con azadones las dos
montafias. Otro anciano, conocido como
el Vicjo Sabio, los vio y dijo ri¢ndose:
“iQué tonteria! Es absolutamente impo-
sible que vosotros, tan poca gente, logréis
remover montaiias tan grandes.” El Viejo
Tonto respondio: “Después que yo muera,
seguirdn mis hijos; cuando cllos mueran,
quedaran mis nietos, y lucgo sus hijos y los
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hijos de sus hijos, y asi indefinidamente.
Aunque son muy altas, cstas montanas no
crecen y cada pedazo que les sacamos las
hace mas pequedias. éPor qué no vamos a
poder removerlas?”  Después de refutar
la idca erronea del Viejo Sabio, siguié ca-
vando dia tras dfa, sin ccjar en su deci-
sién. Dios, conmovido ante esto, envio a
la tierra dos dngecles, quc sc llevaron a
cuestas ambas montafias.  Hoy, sobre el
puchlo chino pesan dos grandes montafias,
una sc llama imperialismo v la otra, fcu-
dalismo. El Partido Comunista de China
hace tiempo que decidié climinarlas.  De-
bemos perseverar en nucstra  decision vy
trabajar sin cesar; también nosotros con-
moveremos a Dios. Nuestro  Dios no es
otro que las masas populares de China. Si
ellas sc alzan y cavan junto con nosotros,
é¢por qué no vamos a poder climinar esas
montafias?

“El Vicjo Tonto que removio las

montaiias” (11 de junio de 1945),

Obras Escogidas, t. 111



XXII. METODOS
DE PENSAMIENTO Y
DE TRABAJO

La historia de la humanidad es la historia
del continuo dcsarrollo del reino de la
necesidad al reino de la libertad. Este pro-
ceso no tiene término. En las sociedades
en que existen clases, la lucha de clases no
ticne fin. En la sociedad sin clases,
jamas terminard la lucha entre lo nucvo y
lo viecjo, y catre lo justo y lo crroneco. En
los tcrrenos de la lucha por la produccion
y de la experimentacion cientifica, la huma-
nidad estd cn constante progreso y la na-
turaleza cn constante desarrollo; nunca sc
quedan en un nivel determinado. Por lo
tanto, cl hombre necesita sintetizar cons-
tantemente  sus  experiencias, y descubre,
inventa, crea y avanza. Todas las idcas
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en favor del estancamiento, ¢l pesimismo,
la incrcia o la complacencia son errdneas.
Lo son porque no corresponden ni a los he-
chos historicos del desarrollo de la sociedad
humana a lo largo de ccrca de un millén
de afios, ni a los hechos historicos de la
naturaleza conocidos por nosotros hasta la
fecha (por cjemplo, la naturaleza tal como
se refleja en la historia de los cuerpos celes-
tes, de la ticrra, de la vida y de otros fe-
némenos mnaturales).
Pasaje citado en ¢l “Informe del
Primer Ministro  Chou  En-lai
ante la I Scsion de la Asamblea
Popular Nacional (tercera legis-
latura) sobre la labor dcd Go-
bierno” (21 y 22 de¢ diciembre
de 1964).

Las ciencias naturales son una de las
armas del hombre en la lucha por su
libertad. Con el fin de lograr la libertad
dentro de la sociedad, el hombre utiliza
la ciencia social para comprenderla, trans-
formarla y realizar la revolucién social. Con
el objcto de lograr la libertad en la natura-
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leza, el hombre utiliza las ciencias natu-
rales para comprenderla, conquistarla y
transformarla, y asi logrard la libertad en
clla.
Discurso ¢n la reunion inaugural
de la Sociedad de Investigaciones
de  Ciencias  Naturales  de  la
Region  Frontciiza  de  Shensi-
Kansa-Ningsia (5 de febrero de
1940).

La filosofia marxista — el materialismo
dialéctico — tiene dos caracteristicas sobre-
salientes. Una c¢s su cardcter de clase:
afirma explicitamente que ¢l materialismo
dialéctico sirve al proletariado. La otra cs
su cardcter practico: subraya la dependencia
de la teoria respecto a la prictica, subraya
que la prictica cs la base de la teoria y
que ésta, a su vez, sirve a la practica.

“Accrca de la practica” (julio de

1937), Obras Escogidas, t. L.

La filosofia marxista considera que el
problema mais importante no consiste en
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comprender las leyes del mundo objetivo
para cstar en condiciones de interpretarlo,
sino en aplicar ¢! conocimicinto de esas leyes
para transformar activamente ¢l mundo.

1hid.

<De donde provienca las ideas correctas
del hombre? éCacn del cielo? No. <Son
innatas cn su cerebro? No. Provienen uni-
camente de la practica social, de los tres
tipos de practica social: la lucha por la pro-
duccion, la lucha de clases y la experimen-
tacion cientifica.
“:De¢ donde provienen las idcas
correctas?” (mayo dec 1963).

El ser social del hombre determina su
pensamicnto. Las idcas correctas caracte-
risticas de la clase avanzada, una vez domi-
nadas por las masas, sc convicrten en una
fuerza material que transforma la sociedad
y ¢! mundo.

1bid.



En su practica social, el hombre sostienc
toda clasc de luchas y extrac ricas experien-
cias tanto de sus ¢xitos como de sus fraca-
s0s. Innumerables fenomenos del mundo
cxterior objetivo sc reflejan cn el cercbro
del hombre por medio de los organos de
los sentidos — la vista, ¢l oido, ¢l olfato,
¢l gusto y cl tacto. Al comienzo, ¢l cono-
cimiento ¢s sensorial. Al acumularse sufi-
ciente conocimicnto scnsotial, se produce
un salto al conocimiento racional, es decir,
a las ideas. Este c¢s un proceso en el cono-
cimiento. Es la primera ctapa del proceso
global del conocimiento, ctapa que conduce
de la matcria objetiva a la concicncia sub-
jetiva, de la existencia a las ideas. En csta
ctapa, aun no se¢ ha comprobado si la con-
ciencia o las idcas (incluyendo las teorias,
principios politicos, planes y medidas) re-
flcjan correctamente las leyes del mundo
exterior objctivo, ain no puede determi-
narsc si son acertadas o no. Luego, viene
la segunda etapa del proceso del cono-
cimiento: la ctapa que conduce de la con-
ciencia a la matcria, de las idcas a la
existencia, ectapa cn que se aplica a la
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practica social el conocimiento obtenido en
la primera ctapa para ver si csas tcorias,
principios politicos, plancs o mcdidas con-
siguen los éxitos esperados.  En términos
generales, lo que obticne éxito es correcto,
y lo que fracasa, erronco; esto succde cs-
pecialmente en la lucha del hombre con
la naturaleza. En la lucha social, las fuer-
zas quc representan a la clase avanzada a
veces sufren reveses, no porque sus ideas
scan incorrectas, sino porque, en la correla-
cién de las fuerzas en lucha, no son por
¢l momento, tan poderosas como las fuee-
zas reaccionarias; en consccucncia, fracasan
temporalmente, pero han de triunfar tarde
o temprano. A través de la prucba de la
prictica, se produce otro salto cn el cono-
cimiento del hombre. Este e¢s mdas impor-
tantc que el anterior, porque solo éste
puede probar si cs acertado o errdnco el
primer salto ¢n ¢l conocimiento, o sca, las
ideas, tcorias, principios politicos, plancs o
medidas formulados en el curso de la
reflexion del mundo exterior objetivo. No
hay otro medio de comprobar la verdad.

Ibid.
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A menudo, sélo ¢s posible llegar a un
conacimiento cortecto después de muchas
repeticiones del proceso que conduce de la
materia a la conciencia v de la conciencia
a la materia, es dccir, de la practica al
conocimiento y del conocimiento a la practi-
ca. FEsta cs la teoria marxista decl cono-
cimiento, la tcoria matcrialista dialéctica
del conocimiento.

1hid.

Quien quicra conocer una cosa, no podra
conzeguirlo sin entrar cn contacto con clla,
cs decir, sin vivir (practicar) en ¢l mismo
medio de esa cosa. [...] Si quieres cono-
cer, ticnes que patticipar cn la practica, cn
la transformacion de la rcalidad. Si quieres
conocer el sabor de una pera, tienes ti
mismo que transformarla comiéndola. [...]
Si quicres conocer la teoria y los métodos
de la revolucion, tienes que participar en
la revolucion. Todo conocimicnto autén-
tico nace de la expericencia directa.

“Acerca de la practica” (ulio
de 1937), Obras Escogidas, ¢t L.
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El conocimiento comicnza por la practica,
y todo conocimicnto teorico, adquirido a
través de la practica, debe volver a la
practica. La funcion activa dcl conoci-
miento no solamente sc manificsta cn el
salto activo del conocimiento sensorial al
racional, sino, lo quc es mas importante,
también debe manifestarse cen el salto del
conocimiento racional a la practica revolu-
cionaria.

1bid.

Es bicn sabido que, al realizar una cosa,
cualquiera que sea, a menos que compren-
damos sus circunstancias reales, su na-
turaleza y sus relaciones con otras cosas, no
conoceremos las leyes que la rigen, ni sa-
bremos como hacerla, ni podremos llevarla
a feliz término.

“Problemas cstratc¢gicos de la gue-
rra revolucionaria  de China”
(dicicmbre de 1936), Obras Es-
cogidas, t. L.
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Si el hombre quicre culminar su trabajo
con éxito, es decir, lograr los resultados es-
perados, tiene que hacer concordar sus ideas
con las leyes dcl mundo exterior objctivo;
si no lo consigue, fracasa en la practica.
Después  de sufric una  derrota, cxtrac
lecciones de clla, modifica sus ideas para
hacerlas concordar con las leyes del mundo
exterior y, de osta mancra, convierte el
fracaso en éxito: he aqui lo que se quicre
decir con “la derrota ¢s madre del éxito”
y “‘cada fracaso nos hace mas listos”.

“Acecrca de la practica” (ulio de
1937), Obras Escogidas, t. 1.

Somos marxistas, y ¢l marxismo nos exige
que al examinar cualquier problema, parta-
mos de los hechos objetivos y no de de-
finiciones abstractas, y que formulemos
nuestra orientacién, politica y medidas
sobre la base del andlisis de estos hechos.

“lntervenciones en el Foro de
Yenan sobre Literatura y Arte”
(mayo dc  1942), Obras Esco-
gidas, t. UL
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El método fundamental de trabajo que
todos los comunistas dcbemos tener bien
presente, consiste en dcterminar nuestra
linca de trabajo en funcion de las condi-
ciones reales. Si examinamos las causas de
nuestros errorcs, veremos quc todos se¢ de-
ben a que nos apartamos de las condiciones
reales cxistentes en un momento y lugar
dados y trazamos subjctivamente nuestra
linca de trabajo.

“Discurso  pronunciado en una
conferencia  de  cuadros de  ia
region  liberada  de  Shansi-Sui-
yuian” (1° de abril de 1948),
Obras Escogidas, t. 1V.

El idealismo y la metafisica son las cosas
mas faciles del mundo porque permiten a
la gente que disparate a gusto, sin basarse
en la rcalidad objetiva ni somcterse a Ia
prueba de ésta. En cambio, el materialismo
v la dialéctica requicren csfuerzos. Se fun-
damentan cn la realidad objetiva y sc
someten a su prucba. Si uno no hace cs-
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fuerzos, cactd c¢n ¢l idealismo vy la
mctafisica.
Nota de introduccion a Materia-
les sobre la camarilla contrarre-
volucionaria de Ju Feng (mavo
de 1955).

Al tratar una cosa, debemos examinar su
esencia v considerar su apariencia nada mas
que como guia que conduce a la entrada.
Y una vez que cruzamos el umbral debe-
mos aprchender la esencia de la cosa. Este
es el unico método de andlisis scguro y
cientifico.

“Una sola chispa puede incen-

diar toda la pradera” (5 de encro
de 1930), Obras Escogidas, t. 1.

La causa fundamental del desarrollo de
las cosas no cs externa sino interna; reside
en su caracter contradictorio interno. Todas
las cosas ticnen contradicciones en su inte-
rior, de ahi su movimiento y su desarro-
Ho. El cardcter contradictorio intcrno de
una cosa c¢s la causa fundamental de su
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desarrollo, en tanto que su interrelacidon ¢
interaccion  con  otras  cosas son  causas
sccundarias.
“Sobre la contradiccion” {agosto
de 1937), Obras Escogidas, t. 1.

La dialéctica materialista considera que
las causas externas constituyen la condicion
del cambio y las causas internas, su base;
ademas, considera que las causas cxternas
actian a través de las internas. A una
temperatura adecuada, un hucvo sc trans-
forma cn pollo, pero ninguna temperatura
puede transformar una piedra en pollo,
porque sus bases son diferentes.

1bid,

La filosofia marxista cntiende quc la
ley de la unidad de los contrarios cs la ley
fundamental del universo. Esta iey ticne
validez universal, tanto en la naturaleza y
cn la sociedad humana, como en cl pensa-
miento dcl hombre. Los contrarios en una
contradiccion forman una unidad a la vez
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que luchan entre si, lo cual impulsa el mo-
vimiento y el cambio en las cosas. En todas
partes existen contradicciones, pero ticnen
diverso caricter scgun sca la naturaleza de
las cosas. En cualquicr cosa concreta, la
unidad de¢ los contrarios es condicional,
temporal, transitiva y, por cso, relativa,
mientras que la lucha entre los contrarios
cs absoluta.

“Sobre ¢l tratamiento correcto de
las contradicciones ¢n ¢l seno del
pucblo” (27 de¢ febrera de 1957).

El método analitico es dialéctico. Por
analisis cntendemos analizar las contradic-
ciones en las cosas. Ningun analisis acer-
tado es pasible sin un conocimiento intimo
de la vida ni una comprensién recal de las
contradicciones de que sc trata.

“Discurso  ante la  Confcrencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre ¢l Trabajo de
Propaganda™ (12 de marzo de
1957).




Lenin dice que el analisis concreto de la
situacién concreta cs “‘lo mds esencial del
marxismo, ¢l alma viva del marxismo™.
Muchos de nuestros camaradas, poco
acostumbrados a pensar en forma analitica,
no quicren analizar y estudiar repetida y
profundamentc las cosas complejas, sino
gquc preficren formular conclusiones  sim-
plistas que son absolutamente afirmativas
o absolutamente negativas. [...] Desde
ahora, debemos remediar este estado de
cosas.

“Nuestro cstudio vy la situacién

actual” (12 de abril de 1944),
Obras Escogidas, t. 1IL

La manera como cstos camaradas en-
focan las cucstiones es crronea. En vez de
considerar sus aspectos csenciales o prin-
cipales, destacan los no csenciales o secun-
darios. Es dc sciialar que hay que tratar
estos ultimos aspectos uno por uno sin sub-
estimarlos, mas no dcbemos considerarlos

224



como esenciales o principales, pues, de lo
contrario, nos desotientarcmos.

“Sobre el problema de la coope-
rativizacion agricola” (3¢ de julin
de 1955).

Las cosas en el mundo son complcjas
y las deciden diversos factores. Debemos
cxaminar los problemas en sus diferentes
aspectos y no cn uno solo.

“Sobre  las  negociaciones  de
Chungching” (17 de octubre de
1945), Obras Escogidas, t. IV.

Sélo quicnes abordan los problemas de
manera subjetiva, unilateral v superficial
dictan oérdenes presuntuosamente  apenas
llegan a un nuevo lugar, sin considerar las
circunstancias, sin examinar las cosas en su
totalidad (su historia y su situacién actual
en conjunto) ni penctrat en su esencia
(su naturaleza y las relaciones internas entre
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una cosa y otras). Semejantes personas
tropiczan y cacn incvitablemente.

“Accrca de la practica”  (julio
de 1937), Obras Escogidas, t. L

Al cstudiar un problema, debemos guar-
darnos de la subjetividad, la unilateralidad
y la superficialidad. Por subjetividad sc
entiende no saber abordar los problemas
objetivamente, es decir, no saber abordarlos
desde el punto de vista materialista. Ya he
hablado de esto en mi trabajo Acerca de la
prdctica. Por unilateralidad se entiende no
saber abordar los problemas en todos sus
aspectos. [...] O pucde llamarse ver la
partc y no ¢l todo, ver los arboles y no
¢l bosque. De csta manera, no es posible
encontrar ¢l método para resolver las con-
tradicciones, ni cumplir las tarcas de la re-
volucion, ni llevar a buen término el trabajo
cncomendado, ni desarrollar correctamente
la lucha ideolégica en ¢l seno del Partido.
Cuando decia Sun Wu en su exposicion del
arte de la guerra: “Conoce a tu adversario
y condecete a ti mismo, y podras librar cien
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batallas sin  correr  ningan  riesgo  de
derrota”, sc rteferia a las dos partes be-
ligerantes. Wei Cheng, de la dinastia Tang,
también comprendia lo crrénea que era la
unilateralidad cuando decia: *'Si escuchas
a ambas partes, sc harda cn ti la luz; si cs-
cuchas a una sola, permanecerds cn tinie-
blas.” Pcro, nuestros camaradas a menudo
cxaminan los problemas dec mancra unila-
teral y, por este motivo, dan con la cabeza
en ¢l muro. [...] Lenin dijo: “Para cono-
cer realmente un objceto hay que abarcar
y estudiar todos sus aspectos, todos sus
vinculos y ‘mediaciones’. Esto jamas lo
conscguiremos  por completo; pero  la
cxigencia de estudiar las cosas cn todos
Sus aspectos nos previene contra ios crrores
v la rigidez.” Debemos recordar sus pala-
bras. Por superficialidad se entiende no
considerar ni las caracteristicas de la contra-
diccion en su conjunto ni las caracteristicas
de cada uno de sus aspectos, no reconocer
la necesidad de ir al fondo de una cosa
y cstudiar minuciosamente las caracteristi-
cas de su contradiccion, sino limitarse a



mirar de lcjos y, después de una ojeada a
los contornos gencrales de la contradic-
cion, tratar inmediatamentec de resolverla
(responder  una  pregunta, zanjar una
disputa, conducir un asunto o dirigir una
operacion militar). Scmecjante forma de
proceder lleva irevitablemente a consecuen-
cias funestas. [...] La unilateralidad y la
superficialidad son también subjctividad,
porque todas las cosas objetivas sc hallan
en realidad ligadas unas con otras y sc
rigen por leyes internas; sin embargo, hay
personas que, cn lugar de reflejar las cosas
tal como son, las consideran de modo unila-
teral o superficial, e ignoran sus relaciones
reciprocas y sus leyes internas; por tanto,
su método es subjctivista,

“Sobre la contradiccion” (agosto
de 1937), Obras Escogiduas, t. 1.

Unilateralidad significa pensar en térmi-
nos absolutos, es decir, enfocar los proble-
mas mectafisicamente. En la valoraciéon de
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nuestro trabajo, es unilateral considerarlo o
todo positivo o todo ncgativo. [...] Consi-
derarlo todo positivo cs ver solo lo bueno
y nada de lo malo, es admitir unicamente
los clogios y no las criticas. Presentar nues-
tro trabajo como si fuera bucno ca todos
sus aspectos es contradecir los hechos. No
es cierto quc todo sca bucno; todavia
existen deficiencias y errores. Tampoco cs
cierto que todo sca malo; pensar asi tam-
bi¢n contradice los hechos. De ahi la ne-
cesidad de analizar. Negarlo todo es creer,
sin ningun andlisis, que nada sc ha hecho
bicn y que la grandiosa empresa de la cons-
truccidon socialista, la gran lucha en que
participan centenares de millones de per-
sonas, ¢s un cmbrollo sin nada digno de
clogio. Estos puntos de vista son suma-
mente erroneos y perjudiciales, y solo puc-
den desalentar a la gente, aunque muchas
de las personas que los sostienen se distin-
guen de las que son hostiles al sistema
socialista.  En la valoracion de nuestro
trabajo, cs erréneo tanto el punto de vista
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de que todo es positivo, como el de que
todo es negativo.
*Discurso ante la  Conferencia
Nacional del Partido Comunista

de China sobre ¢l Trabajo de
Propaganda” (12 de marzo de

1957

Al examinar cualquicr cuestion, los
marxistas deben ver no solo las partes sino
también cl todo. Una rana en ¢l fonde
de un pozo dice: “El cielo no es mayor
que la boca del pozo.” Esto no cs cierto,
porque cl ciclo no es del tamafio de la boca
de un pozo. Estaria cn lo cierto si afirmase
que “‘una parte del ciclo cs del tamafio de
la boca del pozo”, porque cllo corresponde
a la realidad.

“Sobre la tactica de la lucha
contra ¢l imperialismo japonés”
(27 de diciembre de 1935), Obras
Escogidas, t. 1.

Decbemos  aprender a  examinar  las
cuestiones en todos sus aspectos, a ver no
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solo el anverso de las cosas sino también su
reverso. En dcterminadas condiciones, una
cosa mala puede conducir a buenos resulta-
dos, y una cosa buena, a resultados malos.

“Sobre ¢l tratamiento correcto de
las contradicciones cn el seno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).

Junto con reconocer que, en el curso
general del desarrollo historico, lo material
determina lo espiritual y ¢l ser social de-
termina la conciencia social, tambi¢n re-
conocemos y debemos reconocer la reaccion
que cjerce lo espiritual sobre lo material,
la conciencia social sobre el ser social y
la superestructura sobre la base ccondmica.
Esto no va en contra dcl materialismo,
sino que, justamente, cvita el materialismo
mecanicista y defiende el materialismo
dialéctico.

“Sobre la contradiccion” (agosto
de 1937), Obras Escogidas, t. 1.

En una guerra, los mandos no pueden
pretender ganarla traspasando los limites
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impucstos por las condiciones objetivas,
pero dentro de tales limites si pueden y
deben poner en pleno juego su actividad
consciente cn la lucha por la victoria. El
cscenario de accion para los mandos en una
guerra debe construirse dentro de lo que
permiten  las  condiciones objetivas, pero
sobre este escenario pueden dirigir magnifi-
cas acciones de¢ ¢épica grandiosidad.

“Sobre la  guerra prolongada”
(mayo dec 1938), Obras Escogi-
das, t. 1L

El hombre debe adaptar su pensamiento
a las condiciones que han cambiado. Claro
esta que nadie debe dejarse llevar por la
fantasia, ni claborar planes de accién a
despecho de las condiciones objetivas, ni
pretender lo que en realidad es imposible.
Pero, ¢l problema actual es que las ideas
conservadoras de derecha aun ocasionan
funestos trastornos cn  muchos terrcnos
¢ impiden que el trabajo en esos terrenos
marche a tono con el desarrollo de las
circunstancias objetivas. El problema actual
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es que muchos consideran imposible lo que
podrian cumplir si se csforzaran,

Prefacio a El auge socialista en
el campo chino (27 de diciembre
de 1955).

Decbemos utilizar el cerebro y pensar
cada cosa cuidadosamente. Como dice el
refran: “Frunce cl entrecejo y se te ocurrira
una cstratagema.” En otras palabras, la
mucha reflexion engendra sabiduria. Para
deshacernos del habito de actuar a ciegas,
tan difundido en nuestro Partido, debemos
alentar a nuestros camaradas a pensar,
aprender el método analitico y cultivar el
hébito del andlisis.

“Nuestro cestudio y la situacidn

actual” (12 de abril de 1944),
Obras Escogidas, t. 111

Si en un proceso hay varias contradiccio-
nes, necesariamente una de cllas es la prin-
cipal, la que desempena el papel dirigente
y dccisivo, mientras que las demds ocupan
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una posicion secundaria y subordinada. Por
lo tanto, al estudiar cualquier proceso com-
plejo, con dos o mas contradicciones, debe-
mos csforzarnos al maximo por encontrar
su contradiccion principal. Una vez apre-
hendida la contradiccion principal, todos
los problemas sc rcsuelven facilmente.

“Sobre la contradiccion” (agosto
de 1937), Obras Escogidas, t. L

De los dos aspectos contradictorios, uno
ha de ser cl principal y ¢l otro, cl secun-
dario. El aspecto principal es el que
desempeiia el  papel dirigente ecn  la
contradiccion. La naturaleza de una cosa
esta determinada fundamentalmente por
el aspecto principal de la contradiccion,
aspecto que ocupa la posicion dominante.

Pero esta situacion no ¢s estatica; el
aspecto principal y el no principal de una
contradiccion se transforman cl uno en el
otro y, en consccuencia, la naturaleza de la
cosa cambia.

1bid.



No basta con plantcar tarcas; hay que
resolver, ademds, ¢l problema de los méto-
dos para cumplirlas. Si nuestra tarea es
cruzar un rio, no podremos hacerlo sin un
puente o una embarcacion. Mientras no se
resuelva el problema del puente o la em-
barcacion, sera ocioso hablar de atravesar
el rio. Mientras la cucstion de los métodos
no esté resuclta, serd inutil hablar de las
tarcas.

“Preocupémonos por c¢f bienestar
de las masas, prestemos atencidn
a nucstros métodos de  trabajo”
(27 de c¢nero de 1934), Obras
Escogidas, t. 1.

En relacién a cualquier tarca, si no se
hace un llamamicnto general, serd impo-
sible movilizar a las amplias masas para la
accién.  Sin embargo, si los dirigentes se
limitan a lanzar un llamamiento general —
si no sc ocupan personal y concretamente,
en algunas organizaciones, de la ejecucion
cabal del trabajo que llaman a realizar,
abren una brecha en algin punto vy
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adquieren alli cxperiencia para orientar a
las demas entidades —, no podran compro-
bar si cs justo cl llamamiento gencral ni
enriquecer su contenido, y ademas correran
cl peligro de que el llamamiento quede en
letra muecrta.

“Algunas cucstiones  sobre  los

métodos  de  direccion”  (1° de

junio dec 1943), Obras Escogidas,
t. III.

Ningun dirigente puede dar orientacién
general a las entidades a su cargo, a
menos que obtenga experiencia practica de
parte de dcterminados individuos y de
ciertos asuntos cn una cntidad subordinada
cspecifica. Este método debe ser generali-
zado para que los cuadros dirigentes a todos
los niveles aprendan a aplicarlo.

Ihid.

En ningdn fugar puedc haber al mismo
ticmpo muchas tarcas centrales. Solo puede
realizarse, en un lapso determinado, una
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tarea central, complementada por otras de
scgundo y tercer orden. Por lo tanto, cl
responsable principal de una localidad debe
tener en cuenta la historia y circunstancias
actuales dc la lucha alli, y ordenar apro-
piadamente las diferentes tarcas. No dcebe
actuar sin plan propio, saltando de una
tarca a otra scgun lc lleguen de los or-
ganismos supceriores, pucs de lo contrario se
verd enfrentado a una multitud de “‘tarcas
ceatrales” y sumido cn la confusion y et
desorden.  Ninguna organizacion superior
debe  tampoco asignar simultincamente
muchas tarcas a una organizacidn inferior,
sin indicar su importancia y su urgencia
relativas ni especificar cudl es la tarca cen-
tral, porque este modo de proceder llevara
desorden al trabajo de la organizacién in-
ferior y le impedira conseguir los resultados
previstos. El dirigente debe tener en
cuenta la situacidén en su conjunto, claborar
su plan general a la luz de las condicioncs
historicas v las circunstancias cxistentes cn
cada localidad, decidir con justeza el centro
de gravedad y el orden de cjecuciéon de los
trabajos para cada periodo, realizar con
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tenacidad lo decidido y asegurar el logro
de dcterminados resultados: esto c¢s parte
del arte de dirigir.

1bid.

Dcbe mantencrse [cada burd o subburd
del Comit¢ Central del Partido] constan-
temente al corriente de la marcha del tra-
bajo, intcrcambiar cxpericncias y corregir
los crrores; no debe csperar varios meses,
medio afio o un afio antes de celebrar re-
uniones de balance para hacer una revision
general y una rectificacion general de los
errores. Dilatar conduce a grandes pérdi-
das, mientras que corregir los  crrores
apenas surgen, reduce las pérdidas.

“Sobre la politica concerniente a
la industria y ¢l comercio” (27
de febrero de 1948), Obras Ls-
cogidas, t. TV.

No dcjen que los problemas se acumulen
y causen muchas complicaciones antes de
resolverlos. Los dirigentes tienen que mar-
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char al frente del movimicnto y no a la
zaga.
Nota dc¢ introduccion al articulo
“El contrato cstacional”  (1955),
Ll ange socialista en ¢l campo
chino.

Lo que necesitamos ¢s un estado de animo
entusiasta pero sereno, un trabajo intenso
pero ordenado.

“Problemas  cstratégicos de  la
gucrra revolucivnaria de  China”
(diciembre de¢ 1936), Obras Esco-
gidas, . L.



XXIII. INVESTIGACION
Y ESTUDIO

Todos aqucllos que se encarguen de un
trabajo practico deben investigar las condi-
ciones en las bascs. Semejante investigacion
s¢ hace especialmente necesaria para quicnces
ticncn conocimicntos teoricos pero no  se
hallan al corriente de las condiciones reales;
de otro modo, no podrin vincular la tcoria
con la practica. “‘Quicn no ha investigado
no ticne dcrecho a hablar.”  Aunque esta
afirmacion mia ha sido ridiculizada como
“empirismo cstrecho”, hasta la fecha no me
arrepiento de haberla hecho; al contrario,
sigo insistiendo en que sin haber investigado
nadie puede pretender el derecho a hablar.
Hay muchos que, “‘apenas descienden de su
carroza’”, comicnzan a vociferar, a lanzar
opiniones, criticando esto y censurando
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aquello; pero, de hecho, todos ellos fracasan
sin excepcion, porque sus comentarios o
criticas, que no cstian fuadamentados en una
investigacion minuciosa, no son mas que
chichara. Incalculables son los dafios que
han causado a nucstro Partido semcjantes
“enviados imperiales”, a los que encon-
tramos aqui y alla, casi en todas partes. Con
razén dice Stalin que ““la tcoria deja de
tener objcto cuando no se halla vinculada
a la practica revolucionaria”. Y con razon
agrega que “la praictica cs cicga si la teoria
revolucionaria no alumbra su camino”. Solo
s¢ puede acusar de “empirismo  estrecho”
a los “pricticos”, que andan a tientas y
carccen de perspectiva y prevision.
“Prefacio y cpilogo a ‘Investiga-
cién rural’”” (marzo y abril de
1941), Obras Escogidas, t. III.

Tomar esta actitud [la marxista-leninista]
significa buscar la verdad en los hechos. Por
“hechos” entendemos todas las cosas que
cxisten objetivamente; por ‘‘verdad” enten-
demos las rclaciones internas de las cosas
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objetivas, es decir, las leyes que las rigen;
y por “buscar” cntendemos estudiar. De-
bemos partir de las condiciones reales den-
tro y fuera del pais, la provincia, ¢l distrito
o cl territorio, y deducir de ecllas, como
gufa para nuestra accion, las leyes in-
herentes a csas condiciones y no leyes ima-
ginarias, es decir, dcbemos encontrar las
relaciones internas de los acontecimicntos
que suceden a nuestro alrededor. Y para
csto debemos basarnos en los hechos, que
existen objetivamente, y no ¢n nuestra ima-
ginacion subjetiva, ni cn un cntusiasmo
momentanco, ni cn la letra muerta de los
libros; dcbemos apropiarnos del material
en detalle y, a la luz de los principios
generales del marxismo-leninismo, ex-
tracr de este material conclusiones correctas.

’

“Reformemos  nuestro  estudio’
(mayo de 1941), Obras Escogi-
das, t. III.

Proceder como ‘“‘un hombre que caza
gorriones con los ojos cerrados” o como “‘un
cicgo que coge peces a tientas”, tratar las
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cosas superficialmente sin penetrar en los
detalles, entregarse a una verborrea jactan-
ciosa y contentarse con conocimientos frag-
mentarios mal asimilados: tal ¢s cl estilo de
trabajo, cxtremadamente malo, que aun se
obscrva entre muchos camaradas de nuestro
Partido, un estilo totalmente opuesto al
espiritu  fundamental del marxismo-leni-
nismo. Marx, Engels, Lenin y Stalin nos
cnsefian que es necesario estudiar concien-
zudamente la situacion, partir de la realidad
objetiva y no de los deseos subjetivos. Pero,
muchos de nucstros camaradas actian en
forma diamectralmente contraria a esta

verdad.
15id.

¢No pucedce usted resolver un problema?
iPucs bien, pongasc a investigar su situacién
actual y sus antecedentes! Cuando haya in-
vestigado cabalmente ¢l problema, sabra
como resolverlo. Toda conclusion sc saca
después dc una investigacion, y no antes.
Unicamente un tonto se¢ devana los secsos,
solo o unido a un grupo, para “‘encontrar
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una soiucion” o ‘‘claborar una idea” sin
efcctuar  ninguna  investigacion. Dcbe
subrayarsc que ecsto no conducira en
absoluto a ninguna solucion cficaz ni a
ninguna idca provechosa.

“Contra ¢!l culto a los libros™
(mayo de 1930).

La investigacion sc asemeja a los largos
meses de  gestacion, y la solucién  del
problema, al dia del nacimiento. Investigar
un problema es resolverlo.

1bid.

[Con la actitud marxista-leninista,] una
persona aplica la tcoria y el método
marxista-leninistas a la investigacion vy
cstudio sistemdticos y minuciosos de la
situacion. En vez de trabajar solamente a
dictado del entusiasmo, combina, como dice
Stalin, ¢l impctu revolucionario con el sen-
tido prictico.

“Reformemos  nuestro  estudio”
(mayo dc 1941), Obras Escogi-
das, t. 111
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El tnico medio para conocer una situa-
cion es hacer una investigacion social, una
investigacion sobre las condicioncs reales de
las diversas clases sociales.  Para quienes
estan cncargados del trabajo directivo, cl
método esencial para conocer la situacion
cs clegir, de acuerdo a un plan, algunas
ciudades v aldeas para realizar alli una
scric de minuciosas investigaciones, utili-
zando ¢l punto de vista fundamental
marxista, cs decir, el método de andlisis de
cJases.

“Prefacio v epilogo a ‘Investiga-

ciéon rural’” (marzo y abril de
1941), Obras Escogidas, t. T

Una reunion de investigacién no necesita
scr muy numecrosa; basta con la presencia de
tres a cinco, o sicte u ocho personas. Para
cada reunion, es nccesario destinar sufi-
ciente tiempo, preparar de antemano un
cucstionario y, ademads, hacer personalmente
preguntas, anotar las respuestas y discutir
con los asistentes.  Esto quicre decir que
sin un gran cntusiasmo, sin la decision de
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dirigir [a mirada hacia abajo, sin la sed
de conocer, sin la disposicion a despojarsc
de toda presuncion para ser alumno mo-
desto, scra imposible realizar ninguna in-
vestigacion o hacerla bien.

1hid,

Toda disposicion correcta de un mando
emana de su decision justa; la decision justa
cmana de su juicio justo sobre la situacion,
y ¢l juicio justo emana de un reconocimiento
circunstanciado e indispensable y de un
examen cuidadoso y sistematico de todas
las informaciones rccogidas a través del re-
conocimicnto. El mando emplea todos los
medios de reconocimiento posibles y nece-
sarios, y examina las informaciones asi re-
cogidas acerca del enemigo, desechando la
cascara para quedarse con ¢l grano, descar-
tando lo falso para conservar lo verdadero,
pasando de un aspecto a otro y de lo cx-
terno a lo intcrno; luego, considerando las
condiciones de su propio campo, hace un
estudio comparative de la situacion de
ambas partes y de sus relaciones mutuas;

246



de este modo, forma su juicio, toma su de-
cision y eclabora su plan. Este es cl pro-
ceso completo del conocimiento de una
situacién, proceso que debe recorrer un jefe
militar antes de formular su plan estraté-
gico, de campafia o dc combate.

“Problemas  estratégicos de la
gucrra revolucionaria de China™
(diciembre dec 1936), Obras Es-
cogidas, t. L.



XXIV. AUTOEDUCACION
IDEOLOGICA

Y aunquc lograramos ¢xitos inmensos en
nuestro  trabajo, no tendriamos  ningun
fundamento para volvernos engreidos y pre-
suntuosos. La modestia contribuye al pro-
greso, y el engreimiento conduce al atraso.
Dcbemos  tener  siempre  presente  esta
verdad.

“Discurso de apertura co el VIII
Congreso  Nacional del Partido
Comunista de China” (15 de scp-
tiembre de 1956).

Con la victoria, pueden surgir dentro del
Partido ciertos estados de animo: el engrei-
micnto, la presuncion de ser hombre meri-
torio, la incrcia y la falta de desco de
progresar, la aficion a los placeres y la aver-
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sion a continuar una vida dura. Con la vic-
toria, ¢l pucblo nos cstard agradccido y la
burguesia se prescantara a adularnos. Ya esta
probado quc el encmigo no puede vencernos
por la fucrza de las armas. Sin embartgo,
la adulacion de la burgucsia pucde vencer a
los débiles de cardcter que haya cn nucstras
filas. Es posible que cxistan entre los co-
munistas algunos que ¢l cnemigo no ha
podido vencer con las armas y que frente
a ¢l sc han hecho merecedores del titulo
dc héroes, pero que, incapaces de resistir
a los proyectiles almibarados, caerian de-
rrotados por ellos. Debemos estar pre-
venidos contra esto.

“Informe antc la Il Sesidon Ple-
naria del Comité Central clegido
cn ¢l VIT Congreso Nacional del
Partido Comunista de China” (5
de marzo de 1949), Obras Esco-
gidas, t. IV.

Muchas cosas pueden convertirse en far-
dos, cn cargas, si nos afcrramos a clilas cicga
¢ inconscientemente. Por ecjemplo: quien
haya cometido errores, puede sentirse
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irremediablemente agobiade por ellos y
cacr en el abatimiento; el que no haya in-
currido en errores, puede creerse irreprocha-
ble v volverse vanidoso. La falta de éxitos
en el trabajo pucde provocar pesimismo y
depresion, en tanto que los éxitos pucden
engendrar  arrogancia  y  altaneria.  Un
camarada que tenga corta historia de lucha
puede con esc pretexto eludir responsabili-
dades, y un veterano puede considerarse in-
falible por su largo pasado de lucha. Los
camaradas obrcros y campesinos, orgullosos
de su origen de clase, pueden mirar a los
intelectuales por cncima del hombro, y los
intclectuales, por poscer algunos conoci-
mientos, pueden menospreciar a los cama-
radas obreros y campesinos. Quien posea
conocimientos cspecializados puede con-
siderarlos como capital para envanecerse y
despreciar a los demds. Hasta la edad
podria servir de motivo para presumir: un
joven que se tenga por inteligente y capaz,
podria despreciar a los vicjos, y un viejo,
por su rica experiencia, podria despreciar
a los jovenes. Todas estas cosas se con-
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vierten en cargas, en fardos, si se carece
de espiritu critico.
“Nuestro estudio v la situacion

actual” (12 de abril de 1944),
Obras Escogidas, t. 111,

Algunos camaradas en el ejército se han
vuelto arrogantes y se comportan de manera
arbitraria con los soldados, ¢l pucblo, los
organismos gubernamentales y las organiza-
ciones del Partido.  Siempre reprochan a
los camaradas encargados del trabajo local
y nunca se reprochan a s{ mismos. Sdlo
ven sus propios ¢éxitos, pero no sus defi-
ciencias. Solo quicren escuchar lisonjas, y
no criticas. [...] ¢l ejército debe esfor-
zarse por erradicar estos malos habitos.

“Organicémonos”™ (z9 de noviem-
bre de 1943), Obras Escogi-
das, t. IIL

Un trabajo duro es como una carga que,
colocada frente a nosotros, nos desafia
a echdrnosla al hombro. Algunas cargas
son livianas, otras, pesadas. Hay quiencs
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preficren las cargas livianas a las pesadas;
escogen para si las primeras y dejan las se-
cundas para los demas. Esa no es una
buena actitud. Otros camaradas actian de
manera diferente: dejan las comodidades a
los demds y toman sobre sus hombros las
cargas pesadas, son los primeros en soportar
las penalidades y los ultimos en disfrutar de
las comodidades. Estos son bucnos cama-
radas. Todos debemos aprender de su
espiritu comunista.

“Sobre  las  necgociaciones  de
Chungching” (17 dc¢  octubre de
1945), Obras Escogidas, t. IV.

No pocas personas s¢ mucstran irrespon-
sables en su trabajo, prefieren lo liviano a
lo pesado, dejan las cargas pesadas a otros
v ecscogen para si las livianas. En cada
acasion, picnsan en si mismas antes que en
los demas. Cuando llegan a hacer alguna
pequeia contribucidn, sc hinchan de orgullo
v la pregonan temiendo que alguicn quede
sin saberlo. No sienten carifio hacia los
camaradas y el pucblo, y los tratan con
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frialdad, indifcrencia y apatia. En realidad,
csas  personas no  son  comunistas, o, al
menos, no pueden scr consideradas como
verdaderos comunistas.

“Ea memoria de Norman Be-
thune” (21 de diciembre de 1939),
Obras Escogidas, t. 1L

Los que oretenden “independizarse” asi,
generalmente se aferran a la doctrina del
“yo primero” y se cquivocan en la cuestion
de las relaciones entre un militante y ¢l
Partido. Aunque respetan de palabra al
Partido, en la practica sc¢ colocan a si mis-
mos ¢n primer término y relegan el Partido
al segundo. El camarada Liu Shao-chi ha
dicho que ciertas personas tienen brazos de-
masiado largos y son muy habiles en atender
a sus propios intereses, pero prestan poca
atencién a los intereses de los demds y del
Partido ¢n su conjunto. ‘Lo mio es mio, y
lo tuyo tambi¢n e¢s mio.” ¢Qué buscan?
Fama, posicion y oportunidad de lucirse.
Siempre que se les encarga de alguna scc-
cidn de trabajo, procuran “‘independizarse”.
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Para este fin, engatusan a algunos, des-
plazan a otros y recurren, entre camaradas,
a la jactancia, las lisonjas y la adulacidn,
introduciendo en el Partido Comunista ¢l
estilo filisteo de los partidos politicos bur-
gucses. Es su deshonestidad lo que les hace
pasarlo mal. Creo que debemos trabajar
honestamente, porque sin una  actitud
honesta nada sc¢ puede realizar en el mundo.

“Rectifiquemos ¢l estilo de trabajo
cn ¢l Partido” (i° de febrero de
1942), Obras Escogidas, t. 111

Los comunistas dcben comprender ¢l
principio de subordinar las necesidades de
la parte a las del todo.  Si una proposicion
cs factible para una situacion parcial pero
no para la situacién en su conjunto, ¢s ne-
cesario subordinar la parte al todo. A la
inversa, si la proposicion no es factible para
la situacion parcial, pero si para la situacion
cn su conjunto, es preciso igualmentce sub-
ordinar la parte al todo. Esto es lo que
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se entiende por tomar en consideracion log
intereses del todo.
“El papcl del Partide Comunista
de China ¢n la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 11

Busqueda de una vida comoda. En el
Ejército Rojo cxisten no pocas personas
cuyo individualismo sc manificsta co sus
ansias de comodidades. Espcran que su
unidad marche a las grandcs ciudades.
Quicren ir alli no a trabajar sino a pasarlo
bien. Lo que mds les desagrada es tra-
bajar en las regiones rojas, dondc la vida
es dura.

“Sobre la  rectificacion de  las
idcas erroncas c¢n el Partido”
(diciembre dc 1929), Obras Esco-
gidas, t. 1.

Hay que combatir la tendencia al sec-
cionalismo, tendencia a preocuparse solo
por la propia seccion, sin atender a los in-
tereses de los demas.  Scccionalista es quien
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permanece indiferente ante las dificultades
de los demas y no quicre ceder a ningun
cuadro que le piden otras secciones o, como
el que “‘toma ¢l campo del vecino como
desaguadero”, cede solo a los cuadros
mediocres, sin mostrar la menor considera-
cion hacia las demas secciones, localidades
o personas.  Quicn procede asi ha perdido
totalmente el espiritu comunista. Se carac-
teriza por su falta de consideracion por
la situacién en su conjunto y su total indi-
ferencia hacia las demas sccciones, localida-
des o personas. Tenemos que redoblar
nuestros esfuerzos para educar a tales in-
dividuos y hacerles ver en el seccionalismo
una tendencia sectaria, quec sc  volverd
peligrosa si se la dcja cundir.

“Rectifiquemos ¢l estilo de tra-
bajo cn ¢l Partido” (1° de febre-
ro de 1942), Obras Escogidas,
t. I

El liberalismo sc manifiesta en difcrentes
formas:
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Tener clara conciencia de que una per-
sona estad en un Crror, pero Como se trata
de un conocido, paisano, condiscipulo,
amigo intimo, scr querido, vicjo colega o
antiguo subordinado, no sostener una dis-
cusion de principios con clla y dejar pasar
las cosas a fin de preservar la paz y la
amistad. O bicn, cn ¢l desco de man-
tencrse en buenos términos con csa pet-
sona, tratar superficialmente cl asunto en
lugar de ir hasta cl fondo. Asi, tanto la
organizacion como cl individuo resultan
perjudicados. Este es ¢l primer tipo de
liberalismo.

Hacer criticas irresponsables en privado
cn lugar de plantear activamente sugerencias
a la organizacién. No decir nada a los de-
mas en su presencia, sino andar con chismes
a sus espaldas; o callarse en las reunioncs
para murmurar despuc¢s. No considerar
para nada los principios de la vida colec-
tiva, sino dcjarse llevar por las inclina-
ciones personales. Este es el scgundo tipo.

Dejar pasar todo lo que no le afecte a
uno personalmente; decir lo menos posible
aunque se tenga perfecta conciencia de lo
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que es crronco; ser habil en mantenerse a
cubierto y preocuparse unicamente de evitar
reproches. Este es el tercer tipo.

Desobedecer las ordencs y colocar las
opiniones personales ¢n primer lugar; soli-
citar consideraciones ecspeciales de la or-
ganizacion, pcro rechazar su disciplina. Este
cs el cuarto tipo.

Entregarse a ataques personales, armar
pendencias, desahogar rencores personales o
buscar venganza en vez de debatir los
puntos de vista errédneos y luchar contra
ellos en bien de la unidad, del progreso y
del buen cumplimiento del trabajo. Este es
el quinto tipo.

Escuchar opiniones incorrectas sin refutar-
las, e incluso escuchar expresiones contrarre-
volucionarias sin informar sobre ellas,
tomandolas tranquilamente, como si nada
hubicra pasado. Este es cl sexto tipo.

Al hallarse entre las masas, no hacer pro-
paganda ni agitacién, no hablar en sus re-
uniones, no investigar ni hacerles preguntas,
sino permanccer indiferente a cllas, sin
mostrar la menor preocupacion  por  su
bienestar, olvidando que se c¢s comunista
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y comportindosc como una persona cual-
quicra. Este es cl s¢éptimo tipo.

No indignarsc al ver que alguien per-
judica los intereses de las masas, ni disua-
dirlo o impedir su accion, ni razonar con ¢él,
sino dcjarlo continuar. Estc es ¢l octavo
tipo.

Trabajar descuidadamente, sin plan ni
orientacion dcfinidos; trabajar solo para
cumplir con las formalidades y pasar los
dias vegetando:  ‘“‘mientras  siga  siendo
monje, tocaré¢ la campana’”. Estc es el
noveno tipo.

Considerar que se ha rendido grandes
servicios a la revolucion y darse aires de
veterano; desdefiar las tareas pequeiias pero
no cstar a la altura dec las grandes; ser des-
cuidado en el trabajo y flojo en el estudio.
Este es el décimo tipo.

Tener conciencia de los propios errores
pero no intentar corregirlos, tomando una
actitud liberal consigo mismo. Estc es el
undécimo tipo.

“Contra ¢l liberalismo” (7 de
septiecmbre de 1937), Obras Esco-
gidas, t. 11
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En una colectividad revolucionaria, el
liberalismo c¢s cxtremadamente perjudicial.
Es una especie de corrosivo, que carcome la
unidad, debilita la cohcsion, causa apatia y
crea disensiones.  Priva a las filas revolu-
cionarias dec su organizacion compacta y
su estricta disciplina, impide la aplicacion
cabal de la politica y alcja a las organiza-
ciones del Partido dc las masas que éste
dirige. Sc trata de una tendencia sumamente
perniciosa.

Ibid.

Los adictos al liberalismo consideran los
principios del marxismo como dogmas
abstractos. Aprucban ¢l marxismo, pero nc
sc muestran dispuestos a practicarlo o a
practicarlo cabalmente; no intentan sustituir
su liberalismo por ¢l marxismo. Tienen su
marxismo y también su liberalismo: hablan
del marxismo pero practican ¢l liberalismo;
el marxismo c¢s para los demas y el libera-
lismo para ellos mismos. Llevan ambos cn
su bagaje y encuentran una aplicacion para
cada uno. Asi es como picnsa cierta gente.

Ibid.
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El Estado popular protege al pueblo. Sélo
cuando cxiste un Estado popular, ¢l pucblo
puede, en todo el pais v con participacion
de cada uno, educarse v transformarse
por mctodos democriticos, v desembara-
zarse asi de la influencia de los reac-
cionarios intcrnos y externos (influencia aun
muy fuerte en la actualidad y que subsistira
largo tiempo v no puede scr climinada
rapidamente), librarse de los malos habitos
e ideas adquiridos en la vicja sociedad,
evitar dcjarse  descarriar por los  rcac-
cionarios, y continuar avanzando, avan-
zando hacia la socicdad socialista v la
comunista.

“Sobre la dictadura democratica
popular” (30 dc junio dec 1949),
Obras Escogidas, t. IV.

Para nadic resulta dificil hacer una cosa
dc provecho. Lo dificil es hacer cosas de
provecho durante toda la vida sin hacer
jamas nada malo; actuar sicmpre cn interés
de las grandes masas, de la juventud v de
la revolucién, y empefiarse durante décadas
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cn una lucha ardua sin ceder nunca. iEsto
es lo mas dificil de todo!

“Mensaje de salutacion al cama-
rada Wu Yu-chang en su 60°
cumpleafios” (15 de cncro  de
1940).



XXV. UNIDAD

La unificacion de nuestro pafs, la unidad
de nuestro pucblo vy la unidad de todas
nuestras  nacionalidades, constituyen las
garantias fundamentales para la victoria se-

fura de nuestra causa.

“Sobre el tratamiento correcto de
las contradicciones en el seno del
pucblo” (27 de febrero de r1957).

Solamente con la unidad del Partido Co-
munista sc podra alcanzar la unidad de toda
la clase [obrera] y de toda la nacién; sola-
mente con la unidad de toda la clase y de

toda la nacién sc¢ podra vencer al enemigo
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y dar cima a la revolucion nacional y de-

mocrética.
“Luchemos para incorporar a las
masas por millones al frente ni-
co nacional antijaponés” (7 de
mayo dc 1937), Obras Escogi-
das, t. 1.

Uniremos sélidamente a todas las fucrzas
de nuestro Partido bajo los principios
dec organizacion y disciplina del centralismo
democratico. Nos uniremos con todo ca-
marada que esté dispuesto a observar cl
Programa, los Estatutos y las decisiones dcl
Partido.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras Es-
cogidas, t. 111,

Fn 1942 resumimos este método democra-
tico de resolver las contradicciones en cf
scno del pucblo en la féormula “unidad —
critica — unidad”. Esto, cxpresado cn forma
mas detallada, significa partir del deseo de
unidad, resolver las contradicciones me-
diante la critica o lucha y conscguir una
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nueva unidad sobre una nucva base. Segin
nuestra cxperiencia, ¢ste cs el método
correcto para resolver las contradicciones en
cl seno del pucblo.

“Sobre el tratamiento correcto de
las contradicciones cn ¢l scno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).

Nuestro ejéreito ha alcanzado una ex-
celente unidad dentro de sus propias filas
y con aquellos que estan fucra de ellas. En
el orden interno, cxiste unidad entre
oficiales y soldados, entrc los niveles
supcriores ¢ inferiores y cntre ¢l trabajo
militar, ¢l politico y el de los servicios de
retaguardia. En cl orden externo, existe
unidad entre el ¢jéreito y el pueblo, entre
cl ejército y los organismos gubernamentales
y cntre nuestras tropas y las tropas amigas.
Todo lo que perjudique a la unidad debe
ser eliminado.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras Esco-
gidas, t. 111
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XXVI. DISCIPLINA

En cl scno del pucblo, la democracia es
correlativa al centralismo, y la libertad, a
la disciplina. En ambos casos sc trata de
dos aspectos opuestos dc un todo unico,
contradictorios y a la vez unidos; no de-
bemos  destacar unilateralmente uno de
cllos, ncgando el otro. En el seno del
pucblo, no se puede prescindir de la
libertad, ni tampoco de la disciplina;
no se puede prescindir de la democracia, ni
tampoco del centralismo. Esta unidad de
democracia y centralismo, y de libertad y
disciplina, constituye nuestro centralismo
democritico.  Bajo este sistema, el pucblo
disfruta de amplia decmocracia y libertad,
pero al mismo tiempo debe mantenerse
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dentro de los limites de la disciplina
socialista.

“Sobre ¢l tratamicnto correcto de
las contradicciones en el scno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).

Es necesario reafirmar la disciplina del
Partido, que consiste en: 1) la subordinacion
del militante a la organizacién; 2) la subor-
dinacién de la minoria a la mayoria; 3) la
subordinacion del nivel inferior al superior,
y 4) la subordinacion de todo el Partido al
Comité Central. Quien viola estas reglas
de disciplina, socava la unidad del Partido.

“El papcl del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 1L

La disciplina del Partido exige, ecntre
otras cosas, que la minoria sc somecta a la
mayoria. La minoria, si su opinién ha sido
rechazada, dcbe apoyar Ja decision aproba-
da por la mayoria. Si lo estima nccesario,
puede volver a presentar el asunto a Ia
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reunién siguiente para su consideracion,
pero de ningdin modo debe actuar en contra
de la decision ya adoptada.
“Sobre  la rectificacion de  las
idcas crroncas en el Partido”
(dicicmbre dc 1929), Obras Esco-
gidas, t. 1L

Las Tres Reglas Cardinales de Disciplina
son las siguientes:

1) Obedecer las 6rdenes en todas las
accioncs.

2) No tomar a las masas ni una sola
aguja ni una sola hebra de hilo.

3) Entregar todas las cosas captura-
das.

Las Ocho Advertencias son las siguicntes:

1) Hablar con cortesia.

2) Pagar con honradez lo que se
compre.

3) Devolver toda cosa solicitada en
préstamo.

4) Indemnizar por todo objcto dafiado.

5) No pegar ni injuriar a la gente.

6) No estropear los sembrados.
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7)  No tomarse libertades con las mu-
jercs.
8) No maltratar a los prisioncros.

“Instrucciones  del Alto Mando
del Ejército Popular de Libera-
cion de China sobre la nueva
promulgacion de las Tres Reglas
Cardinales  de  Disciplina y  las
Ocho  Advertencias” (1o de
octubre de 1947), Obras Escogi-
das, t. 1V.

Decben clevar [los oficiales y soldados
de nuestro e¢jéreito] su sentido de la dis-
ciplina y, en forma resuclta, cumplir las
ordenes, aplicar nuestra politica, observar
las Tres Reglas Cardinales de Disciplina y
las Ocho Advertencias y  fortalecer la
unidad cntre el e¢jército y ¢l pucblo, entre
el cjército y el gobicrno, entre los oficiales
y los soldados, y la unidad de todo el cjér-
cito; no serd tolerada ninguna infraccidon de
la disciplina.

“Manificsto  del  Ejército  Popu-
lar  de Liberacion de  China”
(octubre de 1947), Obras Esco-
gidas, t. 1V.
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XXVII. CRITICA Y
AUTOCRITICA

El Partido Comunista no teme la critica
porque somos marxistas, la verdad esta de
nuestro lado y las masas basicas, los obre-
ros y campcesinos, estin con nosotros.

“Discurso  ante  la Conferencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre ¢l Trabajo dc
Propaganda” (12 de marzo dc
1957)-

Los materialistas consecuentes son intré-
pidos; csperamos que todos los que luchan
a nucstro lado asuman valientemente sus
responsabilidades, superen las dificultades
y no tengan micdo a los reveses o las
burlas, ni vacilen e¢n criticarnos a nos-
otros, los comunistas, y brindarnos sus suge-
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rencias. “Quien no teme morir cortado en
mil pedazos, sc atrcve a desmontar al
emperador”: ¢ste es el espiritu intrépido
que necesitamos cn nuecstra lucha por cl
socialismo y el comunismo.

1hid.,

Tenemos ¢l arma marxista-leninista de Ia
critica y la autocritica. Podemos deshacer-
nos del mal estilo y conservar ¢l bucno.

“Informe ante la II Sesion Ple-
naria decl Comit¢ Central clegido
en ¢l VII Congreso Nacional del
Partido Comunista de China” (5
dc marzo de 1949), Obras Esco-
gidas, t. 1V.

La concienzuda practica de la autocritica
es otro rasgo quec distingue a nucstro Par-
tido de los demas partidos politicos. Hemos
dicho que la habitacién se debe limpiar
regularmente, porque de otra manecra se
amontonara ¢l polvo, y que tenemos que
lavarnos la cara rcgularmente, porque de
otra mancra sc nos cubrird de mugre. La

271



mente de nuestros camaradas y el trabajo
de nuestro Partido pucden cubrirse de
polvo y deben ser limpiados y lavados. “El
agua corricnte no sc corrompe y a los goznes
de la puerta no los carcomen los gusanos.”
Este proverbio exprcsa como el movimiento
constante impide el ataque de los microbios
y otros organismos. Revisar regularmente
nuestro trabajo, desarrollar durante el pro-
ceso de revision el estilo democratico de
trabajo, no temer a la critica ni a la auto-
critica y aplicar aquellas maximas populares
chinas tan bucnas como “di todo lo que
scpas y dilo sin reservas”, “no culpes al
que hable, antes bien, toma sus palabras
como una advertencia” y “‘corrige tus erro-
res, si los has cometido, y guardate de cllos
si no has cometido ninguno”: he aqui la
unica forma cficaz de evitar que el polvo
y microbios politicos infecten la mente de
nuestros camaradas y ¢l cuerpo de nuestro
Partido.

“Sobre el gnbierno de coalicion™

(24 de abril de 1945), Obras Esco-

gidas, t. IIL
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Dentro del Partido se producen constan-
temente oposicion y lucha entre diferentes
ideas. Esto cs un reflejo, en cl Partido, de
las contradicciones entre las clascs y entre
lo nuevo y lo vicjo en la sociedad. Si en
el Partido no hubiera contradicciones ni
luchas idcologicas para resolverlas, la vida
del Partido tocaria a su fin.

“Sobre la contradiccion” (agosto
de 1937), Obras [Lscogidas, t. 1.

Estamos por la lucha ideologica activa,
pues ella es el arma que garantiza la unidad
interna del Partido y demas organizacioncs
revolucionarias en bencficio de nuestro com-
bate. Todos los comunistas y revoluciona-
rios debcn empufar csta arma.

Pero, el liberalismo rechaza la lucha
ideoloégica y propugna una paz sin princi-
pios, dando origen a un estilo decadente y
filistco, que conduce a la degeneracion
politica de ciertas entidades y miembros
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en el Partido y demas organizaciones
revolucionarias.

“Contra ¢l liberalismo” (7 de
septicmbre de 1937), Obras Esco-
gidas, t. 1L

Al luchar contra cl subjctivismo, cl sccta-
rismo y cl estilo de clis¢ en ¢l Partido,
debemos  tener  presentes  dos  principios:
primero, “sacar lccciones de los errores
pasados para evitarlos en ¢l futuro™, v sc-
sundo, “tratar la cnfermedad para salvar
al pacieate”™. Flay que poner al descubierto,
sin tener consideraciones con nadie, todos
los errores pasados, y analizar y criticar cn
forma cientifica todo lo malo ¢n ¢l pasado,
para que cn ¢l futuro el trabajo se realice
mds cuidadosamente y mejor. Eso e¢s lo
que quicre decic “‘sacar lecciones de los
crrores pasados para cvitarlos en ¢l futuro”.
Pero, al denunciar los errores y criticar los
defectos, lo hacemos, igual que un medico
trata un caso, unicamente para salvar al
paciente y no para matarlo. Una persona
con apendicitis se salvard si ¢l cirujano le
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extrae cl apéndice. Si una persona que ha
cometido crrores no oculta su enfermedad
por tcmor al tratamicnto, ni persiste cn sus
crrores  hasta  hacerse  incurable, sino
que, honesta y sinceramente, desea curarse
v cnmendarse, debemos acogerla y curarle
la enfermedad para que se convierta en un
buen camarada. Jamas podremos lograr
¢xito si nos dejamos llevar por un impulso
momentanco y la fustigamos sin mesura.
No sc puede tratar con imprudencia enfer-
medades ideoldgicas o politicas; hay que
adoptar ¢l Gnico mé¢todo adecuado y cficaz:
“tratar la enfermedad  para salvar  al
paciente”.
“Rectifiqguemos ¢l estilo de tra-
bajo c¢n ¢l Partido”™ (1° de fcbre-
ro de 1942), Obras Escogidas,
t. IIL

Con relacion a la critica en ¢l seno del
Partido, ¢s preciso mencionar otro punto: al-
gunos camaradas, al hacer criticas, pasan por
alto las cuestioncs importantes y limitan su
atencion a las mezquinas. No comprenden
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que la tarea principal de la critica es
indicar los errores politicos y de organiza-
cion. Por lo que respecta a los defectos
personales, a menos que cstén vinculados a
errorcs politicos y de organizacion, no hay
que censurarlos demasiado para no sumir
a los camaradas en el desconcierto. Ade-
mas, si semejante critica se desarrolla, la
atencion de los miembros del Partido se
concentrard cxclusivamente en defectos de
poca monta, y todos se volveran timidos y
cautelosos y olvidarin las tareas politicas
del Partido. Esto es un grave peligro.
“Sobre la rectificacion de las
ideas erréoneas en ¢l Partido”
(diciembre de 1929), Obras Esco-
gidas, t. 1.

En la critica en el seno del Partido,
debemos guardarnos del subjctivismo, los
juicios arbitrarios y la banalizacion de la
critica; toda afirmacién decbe fundarse cn
hechos y toda critica debe tener sentido
politico.

1bid.
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La critica dentro del Partido es un arma
para fortalecer sus organizaciones y aumen-
tar su capacidad de combate. Sin embargo,
en la organizacion del Partido en el Ejército
Rojo, la critica no sicmpre ticne este carac-
ter: a veces sc convierte en ataque per-
sonal. A consecuencia de ello, no solo se
perjudica a los individuos, sino también a
la organizacion decl Partido. Esta ¢s una
manifestacion de individualismo pequefio-
burgués. El método para corregirla es
ayudar a los miembros del Partido a com-
prender que la critica tiene por objeto
aumentar la capacidad de combate del
Partido a fin de lograr la victoria en la
lucha de clases, y que no dcbe utilizarse
para rcalizar ataques personales.

Ibid.

Porque servimos al pueblo, no tememos
quc sc nos sciialen y critiquen los defectos
que tengamos. Cualquicra, sea quien fuere,
puede sefalar nuestros defectos. Si tiene
razon, los corregiremos. Si lo que propone
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beneficia al pueblo, actuaremos de acuerdo
con cllo.
“Servir al pueblo”™ (8 de septiem-
bre d¢ 1944), Obras Escogidas,
t. IIL

Los comunistas chinos, que en todas nues-
tras acciones partimos de los intereses su-
premos dc las grandes masas del pucblo
chino, estamos convencidos de la com-
pleta justicia de nucstra causa, no nos
detenemos ante ningin sacrificio personal y
estamos dispuestos ¢n todo momento a dar
nuestras vidas por esta causa, ¢cémo podria-
mos cntonces ser rcacios a desprendernos
de las ideas, puntos de vista, opiniones o
métodos que no respondan a las necesida-
des del pucblo? {¢Coémo podriamos ale-
grarnos de quc el polvo y microbios
politicos ensucien nuestros limpios rostzos
¢ infecten nuestros sanos cuerpos? Incon-
tables martires revolucionarios han ofren-
dado sus vidas por los intereses del pueblo,
y a los vivos sc nos llena de dolor el
corazé6n cada vez que les recordamos.
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¢Habra interés pcrsonal quc no podamos
sacrificar o error que no podamos superar?

“Sobre el gobicrno de coalicion”
(24 de abril de 1945), Obras Esco-
gidas, t. T1L.

Nunca debemos sentirnos satisfechos con
nuestros éxitos. Debemos refrenar la autosa-
tisfaccion y criticar constantemente nuestros
defectos, al igual que nos lavamos la cara
y barremos cl suclo diariamente para qui-
tar el polvo y mantencrlos limpios.

“QOrganicémonos” (29 de  no-
viembre de 1943), Obras Esco-
gidas, t. 1L

La critica debe hacerse a ticmpo; no hay
que dejarse llevar por el habito de criticar
solo después dc consumados los hechos.

“Sobre ¢l problema de la coope-
rativizacién agricola” (31 de julio

de 1955).
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Aleccionados por los errores y reveses,
hemos aguzado nuestro ingenio y manejamos
mejor nuestros asunios. Es dificil para cual-
quier partido politico o persona evitar los
errores, pero debemos tratar de cometer los
menos posibles. Si cometemos un error,
debemos corregirlo, y cuanto mds rapida-
mente y mas a fondo, mejor.

“Sobre la dictadura democratica

popular” (30 de junio de 1949),
Qbras Escogidas, t. 1V,



XXVII. COMUNISTAS

El comunista debe ser sincero y franco,
leal y activo, considerar los intereses de la
revolucién como su propia vida y subordi-
nar sus intcreses personales a los de la
revolucion. En cualquier momento y don-
dequiera quc esté, ha de adherirse a los
principios justos y luchar infatigablemente
contra todas las ideas y accioncs errdneas,
a fin de consolidar la vida colectiva del
Partido y su ligazon con las masas; ha de
preocuparse mas por el Partido y las masas
que por ninglin individuo, y mas por los
demas que por si mismo. Sélo una per-
sona asi es digna dc llamarse comunista.

“Contra ¢l liberalismo™ (7 de
septicmbre de 1937), Obras Esco-
gidas, t. IL
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Hay que hacer comprender a cada cama-
rada quc cl criterio supremo para juzgar las
palabras y actos de un comunista reside en
precisar si éstos concuerdan con los mas
altos intercscs de la abrumadora mayoria
del pueblo y se granjean su apoyo.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicién™
(24 de abril dc 1945), Obras Esco-
aidas, €. 11

En ningun momento y bajo ninguna cir-
cunstancia, puede el comunista poner en
primer lugar sus intercses personales; al
contrario, debe subordinarlos a los intcreses
de la nacidn y de las masas populates. De
ahi que el egoismo, la flojera, la corrupcidn,
cl afan de figurar, etc., scan lo mas despre-
ciable, mientras que la entrega abnegada,
el entusiasmo y la energia en el trabajo, la
dedicacion de todo corazdn al deber publico
y el esfuerzo concienzudo y tenaz merezcan
respeto.

“El papel del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de  1938), Obras Lsco-
gidas, t. II.



Los comunistas deben cstar dispucstos en
todo momento a perseverar en la verdad,
porque la verdad concuerda con los intereses
del pueblo; los comunistas deben estar
dispuestos en todo momento a corregir sus
crrores, porque todo error va cn contra de
fos intereses del pucblo.

“Sobre ¢l gobicrno de coalicion”
(24 dc abril de 1945), Obras Esco-
gidas, t. IIL

Los comunistas ticnen que preguntar cl
porqué de todas las cosas y valerse de su
propio juicio para examinar cuidadosamente
si corresponden a la realidad y si estan
bicn fundadas; no deben ¢n absoluto scguir
cicgamente a otros ni preconizar la obedien-
cia servil.

“Rectifiquemos el estilo de trabajo

en cl Partido” (1° de febrero de
1942), Obras Escogidas, t. TIL

Debemos alentar a los camaradas a tener
plenamente en cuenta los intereses del todo.
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Cada miembro del Partido, cada rama de
trabajo, cada palabra y cada accion deben
tener como punto de partida los intercses
de todo el Partido. No se tolerara en abso-
luto violar este principio.

Ibid.

Los comunistas deben ser cjemplares tanto
por su sentido prictico como por su previ-
siéon y clarividencia, porque unicamente el
sentido practico les permitira cumplir las
tarcas asignadas, y solo la prevision y la
clarividencia les impediran extraviarse cn
el avance.

“El papel dcl Partido Comunista
de China en la guerra nacional™
(octubre de 1038), Obras Esco-
gidas, t. 1L

Los comunistas dcben ser los mas pers-
picaces, los mas dispucstos a sacrificarsc,
los mas firmes y los mas capaces de apre-
ciar las situaciones sin ideas preconcebidas;
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tienen que apoyarsc cn la mayoria de las
masas y conquistar su apoyo.

“Las tarcas del Partido Comu-
nista dc China en ¢l periodo de
la resistencia al Japén” (3 de
mayo dc 1937), Obras Escogi-
das, t. 1

Los comunistas deben asimismo dar
c¢jemplo cn cl estudio. En todo momento,
deben ser alumnos de las masas populares
a la vez que sus maestros.

“El papecl del Partido Comunista
de China en la guerra nacional™
(octubre dec 1938), Obras Esco-
gidas, t. 1L

Los comunistas, al trabajar en los movi-
mientos de masas, deben comportarse como
amigos de las masas populares y no como
sus superiorcs, como sus macstros infatiga-
bles y no como politiqueros burdcratas.

Ibid.
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Los comunistas jamas deben scpararse
de la mayoria de las masas, ni dirigir soélo
a unos cuantos contingentes progresistas en
un avance temerario, sin tener cn cuenta la
situacion de la mayoria; deben preocuparse
por forjar estrechos vinculos cntre los
clementos avanzados y las grandes masas.
Esto es lo que significa pensar en la mayoria.

1bid.

Los comunistas somos como la semilla y
¢l pueblo como la tierra. Dondequicra que
vayamos, debemos unirnos con el pucblo,
echar raices y florccer en él.

“Sobre  las  necgociaciones de

Chungching” (17 de octubre de
1945), Obras Escogidas, t. 1V.

En todo lo que hacemos, los comunistas
debemos saber vincularnos con las masas.
Si los miembros de nuestro Partido se pasan
la vida cntre cuatro paredes, a cubicrto de
la tempestad y apartados del mundo,
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¢podran servir para algo al pueblo chino?
No, en absoluto; no necesitamos semejantes
personas como micmbros del Partido. Los
comunistas debcemos salir al encuentro de
la tempestad y enfrentar ¢l mundo: la
podcrosa tempestad y el gran muado de
la Tucha de masas.

“QOrganicémonos” (29 de  no-
viecmbre de 1943), Obras Esco-
gidas, t. 1II.

El papcl dc vanguardia de los comunistas
y su cjemplo ticnen una importancia vital.
En el VIII Ejército y ¢l Nuevo 4° Cuerpo
de Ejcreito, los comunistas deben sentar un
ejemplo de valentia en ¢l combate, un ¢jem-
plo en la ejecucion de las ordences, la obser-
vancia de la disciplina, la rcalizacion del
trabajo politico y el afianzamicnto de la
cohesion y la unidad internas.

“El papel del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 11
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El comunista nunca debe creerse infalible
ni comportarse en forma altanera, pensando
que sobresale en todo micntras los demas
no tienen nada bueno; jamas debe encerrarse
en su pequeiia habitacion, ni fanfarronear,
ni actuar como tiranuclo.

“Discurso  pronunciado ante la
Asamblca de Representantes de
la Region Frontcriza de
Shensi-Kanstu-Ningsia” (21 de
novicmbre dec 1941), Obras Esco-
gidas, t. IIL

Los comunistas deben escuchar las opi-
niones de las personalidades no pertenc-
cientes al Partido, y darles oportunidad de
expresarsc. Si lo que dicen es correcto,
dcbemos aplaudirlo y aprender de sus pun-
tos fuertes; incluso si no ticnen razon, de-
bemos dejarles terminar sus palabras v,
lucgo, darles con paciencia las explicacio-

nes necesarias.
1hid.

A aquellos que han cometido crrores en
su trabajo, salvo los clementos incorre-
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gibles, los comunistas no deben dcjatlos de
lado, sino al contrario, deben persuadirlos
para que se transformen y emprendan un
nuevo camino.
“El papel del Partido Comunista
dc China cn la guerra nacional”

(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. TN

Los comunistas no dcben desdefiar o me-
nosprcciar a las personas politicamente
atrasadas, sino acercarsc a cllas, unirse con
cllas, convencerlas y alentarlas a progresar.

1bid.



XXIX. CUADROS

Para ascgurar quc nuecstro Partido y
nuestro pais no cambicn de color, debemos
no solo tener una linca y una politica co-
rrectas, sino también preparar y forjar de-
cenas de millones de continuadores de la
causa rcvolucionaria del proletariado.

El problema de la formacion de con-
tinuadores de la causa revolucionaria del
proletariado se rcfiere, en el fondo, a si la
causa revolucionaria marxista-leninista ini-
ciada por los revolucionarios proletarios de
la vieja gencracion contard con quicnes la
sigan llevando adclante, si la dircccion de
nuestro Partido y nuestro Estado scguird
en manos de los revolucionarios proletarios,
si nuestros descendientes proseguiran avan-
zando por ¢l justo camino trazado por cl
marxismo-leninismo, esto cs, sc refiere a si
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podremos precavernos con ¢éxito contra la
aparicion del revisionismo jruschovista en
China. En una palabra, sc trata dec un
problema importantisimo que afecta al des-
tino, a la misma existencia de nuestro Par-
tido y nucstro Estado. Se trata de un
problema dc¢ importancia fundamental para
la causa revolucionaria del proletariado de
aqui a cien, mil ¢ incluso diez mil afios.
Basandosc en los cambios operados cn la
Unidén Soviética, los agoreros imperialistas
depositan sus esperaunzas de “‘evolucion pa-
cifica” cn la tercera o cuarta gencracion del
Partido chino. Haremos fracasar completa-
mente este agliero imperialista.  En todas
partes, desde las organizaciones mas altas
hasta la base, dcbemos prestar constante
atencion al problema de preparar y forjar
continuadores de la causa revolucionaria.

¢Qué requisitos han de llenar los con-
tinuadores de la causa revolucionaria del
proletariado?

Deben ser verdaderos marxista-leninistas,
y no, como Jruschov, revisionistas disfraza-
dos de marxista-leninistas.
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Deben ser revolucionarios que sirven de
todo corazén a la inmensa mayoria de las
masas populares de China y del mundo, y
no individuos como Jruschov, que sirve a
los intercscs de una exigua capa social bur-
guesa privilegiada cn su pais, y a los in-
terescs del imperialismo y la reaccidn en
¢l plano internacional.

Deben ser politicos proletarios capaces de
unirse con la inmensa mayoria para traba-
jar con ella. No sdlo deben unirse con quie-
necs compartan sus opiniones, sino también
saber unirse con los que sostengan opinioncs
difcrentes e incluso con los que se hayan
opuesto a cllos y cuyos crrores hayan sido
probados por la practica. Sin embargo, de-
ben cstar especialmente vigilantes contra los
arribistas y conspiradores como Jruschov, y
evitar quec tales malvados usurpen, sea al
nivel que fuere, la direccion del Partido y
del Estado.

Deben aplicar de modo cjemplar el cen-
tralismo democratico del Partido, dominar
¢l método de direccién basado en el prin-
cipio de “de las masas, a las masas”, cul-
tivar un estilo democratico de trabajo y
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saber escuchar la voz de las masas. No
deben minar el centralismo democratico
del Partido, ser despdticos, organizar ata-
ques por sorpresa contra los camaradas, ni
actuar de modo arbitrario y dictatorial,
como lo hace Jruschov.

Dcben  ser modestos y  prudentes,
guardarse de la arrogancia y la precipita-
cion, estar penctrados del espiritu  auto-
critico, ser wvalientes para corregir las
deficiencias y errores cn el trabajo.  Jamas
deben encubrir sus errores, atribuirse a si
mismos todos los méritos ¢ imputar a otros
todas las culpas, como lo hace Jruschov.

Los continuadores de la causa revolucio-
naria del proletariado nacen de la lucha de
masas y crccen y sc forjan en las grandes
tempestades revolucionarias. Hay que pro-
bar y valorar a los cuadros y seleccionar y
formar a los continuadores cn ¢l curso de la
prolongada lucha de masas.

Pasajc citado en Acerca del falso
comunismo de  Jruschov y  sus
lecciones bistoricas para el mundo
(14 de julio de 1964).
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Nuestro Partido debe extender sus orga-
nizaciones a todo el pais, formar conscien-
temente a decenas de miles de cuadros v
disponcr dc centenarcs de  dirigentes de
masas de¢  primera calidad. Deben  ser
cuadros y dirigentes versados en marxismo-
leninismo, perspicaces en lo politico ¥ com-
petentes en el trabajo, imbuidos del espiritu
de sacrificio, capaces de resolver indepen-
dientemente los problemas, indoblegables
ante las dificultades y ficles en su secrvicio
a la nacidn, a la clase v al Partido. Apoyan-
dose cn ellos, ¢l Partido sc ascgurara los
vinculos con sus militantes y las masas, y
apoyandose en la firme direccion de ellos
sobre las masas, el Partido lograra vencer
al enemigo. Ser ajenos al egoismo, al
heroismo  individualista y la  ostentacién,
a la indolencia v la pasividad y al
sectarismo  altanero, y ser desinteresados
héroes de su nacion y de su clase: he

aqui las cualidades y el estilo de trabajo
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que se exige de les militantes, cuadros y
dirigentes de nuestro Partido.

“Luchemos para incorporar a las
masas  por millones al frente
unico nacional antijaponés” (7
de mayo de¢ 1937), Obras Esco-
gidas, t. 1.

Una vez determinada la linca politica,
los cuadros constituyen un factor decisivo.
Por consiguiente, es nuestra tarca de lucha
preparar planificadamente una gran canti-
dad de nuevos cuadros.

“El papel del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. I1.

El criterio que debe aplicar el Partido
Comunista en su politica de cuadros es ver
si éstos llevan adclante con firmeza la linea
del Partido, observan su disciplina,
manticnen vinculos estrechos con las masas,
poseen la capacidad de oricntarse indepen-
dientementc en el trabajo y son activos,
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empefiosos y desinteresados. Esto es lo que
significa ‘*‘designar a la gente segiun sus
cualidades™.

1bid.

Hay que persistir firmemente en el sis-
tema de la participacién de los cuadros en
el trabajo colectivo de produccion. Los
cuadros dc nuestro Partido y nuestro Estado
son trabajadores comuncs y no sefiores que
cabalgan sobre el pueblo. Participando en
el trabajo colectivo de produccion, los cua-
dros mantiencn los vinculos mas amplios,
constantes y estrechos con el pueblo traba-
jador. Esta es una medida cardinal y de
importancia fundamental cn ¢l sistema so-
cialista, una medida que contribuye a
supcrar ¢l burocratismo y a prevenir el
revisionismo v ¢l dogmatismo.

Pasaje citado en Acerca del falso
comunismo de Jruschov 'y sus

lecciones histéricas para el mun-
do (14 dc julio dc 1064).

Debemos saber valorar a los cuadros. No
los juzguemos unicamentc por un breve pe-
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riodo de su actividad o un solo hecho er
su vida, sino también por todo su pasado
y todo su trabajo. Estec c¢s cl método
principal para valorar a los cuadros.

“El papcl del Partido Comunista
de China cn la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. 1L

Debemos saber utilizar a los cuadros. En
resumen, el dirigente tienc dos responsabi-
lidades principales: formular ideas y utili-
zar a los cuadros. Hacer plancs, tomar
decisiones, dar ordenes y directivas, ctc.,
entran en cl concepto de “formular ideas”.
Para poner en practica las ideas, el diri-
gente tiene que unir a los cuadros ¢ impul-
sarlos a la accién. Esto entra en el concepto
de “‘utilizar a los cuadros™.

1bid.

Debemos saber preocuparnos por los cua-
dros. El método para hacerlo es el si-
guiente:

297



Primero, orientarlos en su trabajo.
Esto implica dcjarios desplegar su
iniciativa en el trabajo para que se atre-
van a asumir responsabilidades y, al
mismo  tiempo, darles  indicaciones
oportunas para quc, a la luz de la linea
politica del Partido, puedan poner cn
pleno juego su cspiritu creador.

Scgundo, clevar su nivel.  Esto signifi-
ca brindarles la oportunidad de estudiar y
educarlos, de modo que cleven su prepa-
racion teorica y su capacidad para ¢l
trabajo.

Tercero, controlar su trabajo y ayudar-
les a sintetizar sus cxperiencias, a des-
arrollar sus ¢xitos y a corregir sus crrores.
Confiarles una tarca sin controlar su
ejecucion, y prestarles atencion  sélo
cuando comecten crrores graves: ¢sta no
es la forma dec prcocuparse por los
cuadros.

Cuarto, emplear, en general, el método
de la persuasion con los cuadros que
hayan cometido errores y ayudarles a co-
rregitrlos. Sélo se puede recurrir al método
de la lucha con los que hayan cometi-

208



do errores graves y rechacen toda guia.
En todo esto, la paciencia es nccesaria.
No es correcto calificar a la ligera de
“oportunista” a la gentec ni empezar
precipitadamente  a “organizar  luchas”
contra clla.

Quinto, ayudarles en sus dificultades.
Cuando un cuadro cac enfermo o tropicza
con dificultades materiales, familiares,
ctc., tenemos que prestarles toda la aten-
cién posible.

Asi cs como hemos de preocuparnos por
los cuadros.
Ihid,

Un grupo dirigente, verdaderamente uni-
do y vinculado con las masas, solo puede
formarse gradualmente en el proceso de la
lucha dc las masas, y no al margen de clla.
En el curso dc una gran lucha, la composi-
cion del grupo dirigente no debe ni puede,
en la mayoria de los casos, permanccer en-
teramente invariable en las ctapas inicial,
media y final. Es nccesatio promover cons-
tantemente a los activistas surgidos en el
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curso de la lucha, para sustituir a los miem-
bros originales del grupo dirigente que re-
sulten inferiores en comparacion con cllos
o que hayan degenerado.

“Algunas  cuestiones  sobre  los
métodos  de  direccidon”  (1° de
junio de 1943), Obras Escogi-
das, t. IIL

Si nuestro Partido no cuenta con una
plena cooperacion entre las amplias masas
de cuadros nuecvos y los viejos cuadros,
nuestra causa sc detendra a medio camino.
Por cso, todos los viejos cuadros deben aco-
ger con gran carifio a los cuadros nue-
vos y mostrarles la mayor solicitud. Es
cicrto quc los cuadros nuevos ticnen sus
defectos. Como no hace mucho que partici-
pan en la revolucidn, les falta experiencia
y es légico que algunos de ctlos con-
serven rastros de la viciosa idcologia de la
vicja sociedad, residuos de la ideologia in-
dividualista pequefioburgucsa. Pero esos de-
fectos pucden ser eliminados gradualmente
a través de la educacion y el temple en la
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tevolucién.,  Las cualidades de los nuevos
cuadros tesiden, como seiiald Stalin, en que
ticnen un agudo scentido de lo nuevo y, por
lo tanto, posecen un gran entusiasmo y una
gran actividad, cualidades de que carecen
algunos cuadros vicjos. Los cuadros, nuevos
y viejos, deben respetarse mutuamente,
aprender los unos de los otros, supcrar las
debilidades propias aprendiendo de  las
cualidades de los demas, para mantenerse
unidos como un solo hombre en bien de
la causa comin y prevenir las tenden-
cias sectarias.

“Rectifiquemos el estilo  de
trabajo en el Partide” (° de
febrero de 1942), Obras Escogi-
das, t. III.

Tenemos que preocuparnos no solo por
los cuadros del Partido sino también por
los que no militan en ¢él. Fuera decl
Partido hay muchas personas capaces, y los
comunistas no podemos ignorarlas. Es de-
ber dc cada comunista deshacerse de toda
presuncidn, saber trabajar junto con los
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cuadros que no militan en ¢l Partido, pro-
porcionarles una sincera ayuda, tratarlos con
calor como a camaradas y oricntar su
actividad hacia la gran causa de la guerra
contra los agresores japoncses y de la cons-
truccion dcl pais.

“El papel del Partido Comunista
de China ¢n la gucrra nacional”
(octubre de¢ 1938), Obras Esco-
gidas, t. 1L



XXX. JOVENES

El mundo es de ustedes, y también de
nosotros; pero, en ultima instancia, es de
ustedes. Los jovenes, plenos de vigor y vi-
talidad, se encuentran en la primavera de la
vida, como cl sol a las ocho o nueve de¢ la
mafiana. En ustedes depositamos nuestras
esperanzas.

[...]
El mundo les pertenece. El futuro de
China les pertencce.

Coaversacion con estudiantes y
practicantes chinos en Moscu (17
de noviembre de 1957).

Es necesario hacer comprender a toda la
juventud que nucstro pais es todavia muy
pobre, que esta situacion no se podra
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cambiar radicalmente en un plazo breve y
quc sélo mediante los esfucrzos mancomuna-
dos quc desplicguen la joven gencracién
y todo cl pueblo trabajando con sus pro-
pias manos, s¢ podra convertir a China en
un pais prospero y poderoso en cl curso
de wvarios decenios. La instauracién del
sistema socialista nos ha abierto el camino
quc conduce a la sociedad idcal, pero para
que ésta se haga rcalidad tenemos que
trabajar duramentc.

“Sobre cl tratamiento corrccto de
las contradicciones cn el seno del
pucblo” (27 de fcbrero de 1957).

Una buena parte de la juventud, por
falta de expecriencia politica y social, no
sabe comparar la nucva China con la vieja;
no le resulta facil comprender a fondo ni
las incontables penalidades que nuestro
pueblo ha expecrimentado en su lucha para
liberarse de la opresién del imperialismo y
de la reaccion kuomintanista, ni ¢l largo
periodo de arduo trabajo nccesario para
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construir una bella sociedad socialista. He
aqui por qué dcbemos realizar constante-
mente una educacién politica viva y cficaz
entre las masas, decirles siempre la verdad
sobre cualquier dificultad que surja y cs-
tudiar con cllas la manera dc resolverla.

1bid.

La juventud es la fucrza mas activa y
vital de la sociedad. Los joévencs son los
mas ansiosos dc aprender, y los menos con-
servadores en su pensamicnto. Asi son es-
pecialmente en la época del socialismo.
Esperamos que las organizaciones del Par-
tido en todos los lugares, en colaboracion
con las organizaciones respectivas de la Li-
ga de la Juventud, estudien con atencion la
forma de desplegar en particular la encrgia
dc los jovenes, y que no los traten como a
cualquier persona ni pascn por alto sus ca-
racteristicas peculiares. Desde luego que
los jovenes tiecnen que aprender de los vie-
jos y demas adultos y hacer todo lo posible
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para emprender, con el consentimiento de
éstos, toda clase de actividades ttiles.

Nota de¢ introduccion al articulo
“Una brigada juvenil de choque
de la Cooperativa de Produccion
Agricola N.° 9 del canton de
Sinping, distrito de Chungshan™
(1955), El ange socialista en el
campo chino.

dCémo juzgar si un joven es revoluciona-
rio? ¢Cémo discernirlo? So6lo hay un crite-
rio: si estd dispuesto a fundirse, y se funde
en la practica, con las grandes masas obre-
tas y campesinas. Es revolucionario si lo
quiere hacer y lo hace; de otro modo cs
no-revolucionario o contrarrevolucionario.
Si sc identifica hoy con las masas obreras y
campesinas, es hoy revolucionario; si maiia-
na deja de hacerlo o pasa a oprimir a la
gente sencilla, se transformara en no-revo-
lucionario o en contrarrevolucionario.
“La orientaciéon del movimiento
juvenil” (4 de mayo dc 1939),
Obras Escogidas, t. 1L
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Mientras no se han incorporado de todo
corazén a las luchas revolucionarias de las
masas y no se deciden a servir a los intereses
de las masas y a fundirse con ellas, los in-
telcctuales tiecnden a menudo al subjetivis-
mo y al individualismo, y se muestran poco
practicos en su pensamiento y vacilantes en
su accién. Por consiguiente, aunque la gran
masa dc intelectuales revolucionarios de
China desempefian un papel de vanguardia
y sirven de pucnte con las masas, no todos
contintian sicndo revolucionarios hasta el
fin. Una parte de cllos abandonan las filas
revolucionarias en los momentos criticos y
sc¢ hunden en la pasividad, micntras que un
pcquefio numero incluso sc convierten en
encmigos de la revolucién. Los intclectuales
solo pueden superar cstos defectos en la
misma lucha prolongada de las masas.

“La revolucién china y <! Par-
tido Comunista dec China” (di-

cicmbre de 1939), Obras Esco-
gidas, t. IL

Ademas de continuar coordinando sus
actividades con la tarea central del Partido,
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la Liga de la Juventud debe realizar su
propio trabajo, que responde a las caracte-
risticas de los jovenes. La Nueva China
debe pensar en la juventud y preocuparse
por el crecimiento de la joven generacion.
Los jovenes tienen que estudiar y trabajar,
pero, como se hallan en la cdad del creci-
miento fisico, dcbemos prestar atencién
tanto a su trabajo y estudic como a sus
actividades recreativas y deportivas y a su
descanso.
Directivas dadas en la recepcion
al  Presidium  del II Congreso
Nacional de la Liga dc la Juven-
tud (30 de junio de 1953).



XXXI. MUJERES

En China, los hombres viven dominados
generalmente por tres sistemas de autoridad
[la autoridad politica, la del clan y la re-
ligiosa — N. de la Red.], [ ...] En cuanto a
las mujeres, ademas de estar sometidas a
estos tres sistemas de autoridad, se encuen-
tran dominadas por los hombres (la
autoridad marital). Estas cuatro formas de
autoridad — politica, decl clan, religiosa y
marital — encarnan la ideologia y el sistema
feudal-patriarcales en su conjunto y son
cuatro grucsas sogas que manticnen amarra-
do al pueblo chino, en particular al cam-
pesinado. Se ha descrito méas arriba cdmo
los campesinos derriban la autoridad poli-
tica de los terratenientes en el campo, que
constituye el pilar de los demas sistemas
de autoridad. Con el derrocamiento de la
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autoridad politica de los terratenientes, co-
micnzan a tambalearse la autoridad del clan,
la religiosa y la marical. [...] En lo que con-
cierne a la autoridad marital, siempre ha
sido comparativamente débil en las familias
de los campesinos pobres porque las muje-
res de estas familias, por nccesidad ccono-
mica, tienen que hacer mas trabajo fisico
que las mujeres de las clases acomodadas
y, en consecuencia, tienen mayot derecho a
hablar v decidir en los asuntos familiares.
En los ultimos afios, con la creciente ruina
dec la ecconomia rural, se ha minado la base
de la dominacién del hombre sobre la mu-
jer. Y rccientemente, con el surgimiento del
movimiento campesino, las mujeres han co-
menzado en muchos lugares a organizar aso-
ciaciones femecninas rurales; ha llegado para
cllas la hora de levantar la cabeza, y la
autoridad marital es sacudida dia a dia. En
una palabra, con el crecimiento del poder
dc los campesinos, estin tambaleando la
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ideologia y el sistema feudal-patriarcales en
su conjunto.

“Informec sobre la investigacion
del movimicnto  campesino  en
Junin” (marzo de 1927), Obras
Escogidas, t. 1.

Unios, tomad partc en la produccion y
las actividades politicas para mejorar la si-
tuacién econémica y politica de la mujer.

Epigrafec para la revista Mujeres
de la Nueva China, N.° 1, 20 de
julio de 1949.

Proteger los interescs de la juventud, la
mujer y la infancia — prestar ayuda a los
estudiantes refugiados; ayudar a los jove-
nes y las mujeres a organizarse para par-
ticipar, en pie de igualdad con los demas,
en todas las actividades que contribuyan a
la guerra de resistencia contra los invasores
japonescs y al progreso social; asegurar la
libertad de matrimonio y la igualdad entre
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el hombre y la mujer, y dar a los niflos y
jovenes una ecducacion util; [...]

“Sobre el gobicrno de coalicion™
(24 dc abril de 1945), Obras Esco-
gidas, t. 111

Nuestra tarca fundamental en la produc-
cién agricola es reajustar en forma organi-
zada el empleo de la fuerza de trabajo y
alentar a las mujcres a participar en la pro-
duccion.

“Nuestra politica econdémica” (23
de encro de 1934), Obras Esco-
gidas, t. L

Con el fin de construir una gran sociedad
socialista, es de suma importancia movili-
zar a las grandes masas dec mujeres para
que sc incorporen a las actividades produc-
tivas. En la produccion, hombres y muje-
res deben recibir igual salario por igual
trabajo. Sélo en el proceso de la trans-
formacién socialista de la sociedad ¢n su
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conjunto, se podrd alcanzar una auténtica
igualdad entre ambos sexos.

Nota de¢ introduccidon al articulo
“Las  mujeres  se  integran  al
frente de trabajo’ (1955), El auge
socialista en el campo chino.

Después de consumada la cooperativiza-
cién agricola, muchas cooperativas sc en-
cuentran con escasez dc mano de obra. Sc
ha hecho necesario movilizar a la gran masa
de mujeres que no han trabajado en la tie-
rra para incorporarlas al frente laboral. [. . ]
Las mujeres chinas constituyen una impor-
tante rescrva de fuerza de trabajo, reserva
que debe ser movilizada para la lucha por
construir un gran pais socialista.

Nota de introduccion al articulo
“Se ha solucionado la escasez de
mano dec obra movilizando a las
mujeres  pata la  produccion”
(1955), El auge socialista en el
campo chino.

Toda mujer capaz de trabajar debe ocu-
par su puesto en el frente laboral segun el
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principio de “a igual trabajo, igual salario”,
exigencia que dcbe realizarse lo antes po-

sible.

Nota de introduccion al articulo
“El programa dc la Federacién
de  Mujeres  Democraticas  del
distrito de Singtai para ¢l trabajo
entre las mujeres en ¢l curso del
movimicnto de cooperativizacion
agricola” (1955), E! auge socia-
lista en el campo chino.



XXXII. CULTURA Y ARTE

En ¢l mundo actual, toda cultura, toda
literatura y arte pertenecen a una clase de-
terminada y estdn subordinados a una linea
politica determinada. No cxiste, en reali-
dad, arte por el arte, ni arte que esté por
encima.de las clases, ni arte que se desarro-
lle paralelo a la politica o sea independien-
te de clla. La literatura y cl arte proletarios
son parte de la causa de la revolucién pro-
letaria en su conjunto; son, como decia Le-
nin, engranajes y tornillos del mecanismo
general de la revolucién.

“Intervenciones en el Foro de
Yenan sobre Litcratura y  Arte”

(mayo de¢ 1942), Obras Escogi-
das, t. IIL

La cultura revolucionaria es una pode-
rosa arma revolucionaria para las grandes
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masas del pueblo. Antes de que sc pro-
duzca la revolucion, prepara ideoldgicamen-
te ¢l terreno, y durante ella, constituye una
parte necesaria ¢ importante del frente ge-
neral de la revolucién.

“Sobrec la nucva democracia”
(encro de 1940), Obras Escogi-
das, t. 11,

Nuestra literatura y nuestro artc sirven a
las grandes masas del pucblo, y en primer
lugar a los obreros, campesinos y soldados;
se crean para ellos y son utilizados por ellos.

“Intervenciones en ¢l Foro de
Yenan sobre Literatura y Arte”
(mayo de 1942), Obras Escogi-
das, t. 1IL

Nuestros trabajadores de la literatura y
el arte ticnen que cumplir esta tarea; tienen
que cambiar de posicion, pasarse gradual-
mente al lado de los obreros, campesinos y
soldados, al lado del proletariado, aden-
trandose en ellos, incorporindose a la lucha
practica y estudiando el marxismo y la so-
ciedad. Sélo asi podremos crear una litera-
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tura y un arte verdaderamente al servicio
de los obreros, campesinos y soldados,
una literatura y un arte verdaderamente
proletarios.

1bid.

[Nuestro proposito es] asegurar quc la
literatura y el arte encajen bien en el me-
canismo general dc la revolucion, se con-
viertan en un arma podecrosa para unir y
cducar al pueblo y para atacar y aniquilar
al enemigo, y ayuden al pueblo a luchar
con una misma voluntad contra el enemigo.

1bid.

La critica literaria y artistica tiene dos cri-
terios: cl politico y el artistico. [...]

Hay un criterio politico y hay un criterio
artistico. ¢Cual es la relacién entre ellos? La
politica no equivale al arte, ni una concep-
cion general del mundo equivale a un mé-
todo de creacion y critica artisticas. No sélo
negamos que haya ningun criterio politico
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abstracto 'y absolutamente invariable,
sino que también negamos que haya ningun
criterio artistico abstracto y absolutamente
invariable; en toda sociedad de clases, cada
clasc tiene sus propios criterios politico y
artistico. Pero todas las clases, en todas las
sociedades de clases, siempre colocan el cri-
terio politico en el primer lugar y el artis-
tico cn ¢l segundo. [. . .] Lo que exigimos
es la unidad de la politica y el arte, la uni-
dad del contenido y la forma, la unidad del
contenido politico revolucionario y el mas
alto grado posible de perfeccion de la for-
ma artistica. Una obra de arte que carece
de valor artistico, por progresista quc sea
en lo politico, no tiene fuerza. Por eso nos
oponemos tanto a las obras artisticas que
contengan puntos de vista politicos erréneos
como a la tendencia a crear obras al “estilo
de cartel y consigna’, obras acertadas en su
punto de vista politico, pero carentes dc
fucrza artistica. En el problema de la li-
teratura y el arte, tenemos que sostener una
lucha en dos frentes.

1bid.
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“Que se abran cien flores y compitan cien
escuelas de pensamiento” es la orientacién
para promover el desarrollo del arte y cl
progreso de la ciencia, para hacer florecer
la cultura socialista de nuestro pais. Pueden
desarrollarse libremente distintas formas y
estilos en el arte, y competir libremente di-
ferentes escuelas en la ciencia. Considera-
mos que es perjudicial al desarrollo del arte
y de la ciencia recurrir a medidas adminis-
trativas para imponer un particular estilo
de arte o escuela de pensamiento y pro-
hibir otro. EI problema de lo correcto y lo
erréneo en el arte y en la ciencia debe resol-
verse mediante discusiones libres en los
circulos artisticos y cientificos, a través dc la
practica del arte y de la ciencia, y no dc
manera simplista.

“Sobre el tratamicnto correcto de
las contradicciones en ¢l scno
del pueblo” (27 de febrero de
1957).
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Un ejército sin cultura es un ejército
ignorante, y un cjército ignorante no puede
derrotar al cnemigo.

“El frente unico en el trabajo

cultural” (30 de octubre de 1944),
Obras Escogidas, t. 11l



XXXII. ESTUDIO

En la transformacién de la China agraria
y atrasada en una China industrializada y
avanzada, se nos plantcan tareas arduas, y
nuestra experiencia ¢s muy reducida. Por
eso, ¢s preciso que scpamos aprender.

“Discurso de apertura en el VII
Congreso  Nacional del Partido
Comunista de China” (5 de
scptiecmbre de 1956).

Las condiciones cambian permanentemen-
te, y para adaptar su pensamiento a las
nucvas condiciones, uno debe aprender. In-
cluso quienes tienen una mayor comprension
del marxismo y se mantienen comparativa-
mente firmes en la posicién proletaria,
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deben continuar aprendiendo, asimilar cosas
nuevas y estudiar problemas nuevos.

“Discurso ante la Conferencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre el Trabajo de
Propaganda” (12 de marzo de
1957).

Podemos aprender lo que ignorabamos.
No sélo sabemos destruir el mundo vicjo,
sino que también sabemos construir uno

nuevo.

“Informe ante la II Sesion Ple-
naria del Comité Central clegido
en el VII Congreso Nacional det
Partido Comunista de China” (5
de marzo de 1949), Obras Esco-
gidas, t. IV,

Hay dos maneras de aprender de otros.
Una es la dogmatica, que significa copiarlo
todo, sea o no aplicable a las condiciones
de nuestro pais. Esta no es una buena acti-

tud.

La otra es hacer funcionar nuestras

cabezas y aprender lo que se adapte a
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nuestras condiciones, es decir, asimilar cuan-
ta experiencia nos sea util. Esta cs la acti-
tud que debemos adoptar.

“Sobre ¢l tratamicnto correcto de
las contradicciones en ¢l seno del
pucblo” (27 de febrero de 1957).

La tcoria de Marx, Engcls, Lenin y Sta-
lin es aplicable universalmente. No hay que
considerarla como un dogma, sino como una
guia para la acciéon. Estudiar el marxismo-
leninismo no es simplemente aprender su
terminologia, sino estudiarlo como ciencia
de la revolucion. No sélo hay que com-
prender las leyes gencrales establecidas por
Marx, Engels, Lenin y Stalin como resul-
tado de su estudio extensivo de la vida real
y de la experiencia revolucionaria, sino tam-
bién aprender la posicion y el método que
adoptaban al examinar y resolver los
problemas.

“El papel del Partido Comunista
de China en la guerra nacional”
(octubre de 1938), Obras Escogi-
das, t. II.
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Si tenemos una teoria justa, pero nos con-
tentamos con hacer de ella un tema de con-
versacién y la dejamos archivada en lugar
de ponerla en prictica, semejante teoria,
por buena quc sca, carecera de significacién.

“Acerca de la practica” (julio de
1037), Qbras Escogidas, t. L

Hay que dominar la teoria marxista y sa-
ber aplicarla; dominarla con el tunico obje-
tivo de aplicarla. Si usted puede aclarar
uno o dos problemas practicos desde el pun-
to de vista marxista-leninista, merecera
clogios y podra decirse que ha logrado
algunos éxitos. Mientras mas problemas
aclare y mas amplia y profundamente lo
haga, mayores seran sus éxitos.

“Rectifiquemos ¢l estilo  de
trabajo en ¢l Partido” (1° de

fcbrero de 1942), Obras Escogi-
das, t. 111

¢Como unir la teorfa marxista-leninista
con la practica de la revolucién china? Di-
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cho en lenguaje corriente, esto sc logra “‘dis-
parando la flecha al blanco”. Cuando uno
dispara una flecha, tiene quc apuntarla a un
blanco. La flecha es al blanco como el
marxismo-leninismo a la revolucion china.
Algunos camaradas, sin embargo, “disparan
sus flechas sin ningun blanco”, o tiran al
azar; esas personas pueden perjudicar fa-
cilmente a la revolucion.

1bid.

Los que tienen experiencia en el trabajo
practico deben estudiar la teoria y leer con-
cienzudamente.  Solo asi podran sistema-
tizar y sintctizar sus experiencias para
clevarlas al nivel de la teorfa, y no
tomaran sus experiencias parciales por ver-
dades universales, nt caeran en ¢l error de
empirismo.

1bid.

Leer es aprender; practicar también es
aprender, y ¢s una forma mas importante de
aprender. Nuestto método principal es
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aprender a combatir en el curso mismo de la
guerra. Una persona que no ha tenido
oportunidad de ir a la escucla también pue-
de aprender a combatir, aprender en cl
curso mismo de la guerra. La guerra revolu-
cionaria es una empresa del pueblo; en ella,
ocurre con frecuencia que la gente, en vez
de combatir después de haber aprendido,
comienza por combatir y después aprende.
Combatir es aprender.

“Problemas estratégicos de¢ la
guerra revolucionaria de  China”
(diciembre de 1936), Obras Esco-
gidas, t. 1.

Entre un civil corriente y un militar hay
cierta distancia, pero no una Gran Muralla,
y esta distancia puede ser eliminada con ta-
pidez. Participar en la revolucion y en la
guerra: he aqui como eliminarla. Al decir
que aprender y aplicar no es facil, nos re-
ferimos a que no es facil aprender a fondo
y aplicar con habilidad. Al decir que los
civiles pucden convertirse con rapidez en
militares, nos referimos a que no es dificil
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cruzar el umbral. Para resumir estas dos
afirmaciones, recordemos la vicja sentencia
china: “Nada en el mundo es dificil para
el que se proponc hacerlo.” Iniciarse en el
arte de la guerra no es dificil y perfeccio-
narse también es posible; solo se necesitan
celo y habilidad para aprender.

1bid.

Debemos aprender de todas las personas
entendidas (secan quienes fueren) a trabajar
en el terreno econdomico. Dcbemos estimar-
las como maestros, aprendiendo de ellas
respetuosa y concienzudamente. No apa-
rentemos saber cuando no sabemos.

“Sobre la dictadura democratica
popular” (50 de junio de 1949),
Obras Escogidas. t. 1V,

El conocimiento es problema de la cien-
cia y no admite la menor deshonestidad ni
la menor presuncidn; lo que exige es cierta-
mente lo contrario: honestidad y modestia.

“Accrca de la practica”  (julio
de 1937), Obras Escogidas, t. 1.
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La complacencia cs enemiga del estudio.
Si quetemos realmente aprender algo, debe-
mos comenzar por deshaccrnos de la com-
placencia. Nuestra actitud hacia nosotros
mismos debe ser “aprender sin sentirnos ja-
mas satisfechos™, y hacia los demas, ‘“‘no
cansarnos de cnsciiar”.

“El papcl del Partido Comunista
de China cn la guerra nacional”

(octubre de 1938), Obras Esco-
gidas, t. I

Algunos han leido unos cuantos libros
marxistas y se creen muy doctos, pero, como
lo que han leido no les ha penetrado ni
prendido cn la mente, no saben utilizarlo y
sus sentimicntos de clase siguen como
antes. Otros son muy engreidos y, habien-
do aprendido algunas frases librescas, se ha-
cen pasar por notabilidades y se hinchan de
orgullo, pero, cada vez que se levanta una
tormenta, toman una posicién muy diferente
de la de los obreros y la mayoria de los
campesinos. Vacilan mientras éstos per-
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manecen firmes, se¢ muestran equivocos
mientras éstos son francos y directos.

“Discurso  ante la Conferencia
Nacional del Partido Comunista
de China sobre ¢l Trabajo de

Propaganda” (12 de marzo de
1957).

Para adquirir una verdadera compren-
sion del marxismo, hay que aprenderlo no
solo de los libros, sino principalmente a
través de la lucha de clases, del trabajo
practico y del contacto intimo con las masas
obreras y campesinas. Si, ademas de leer
libros marxistas, nuestros intelectuales lo-
gran cierta comprension del marxismo a tra-
vés del contacto con las masas obreras y
campesinas y de su propio trabajo practico,
hablaremos todos el mismo lenguaje: no
solo tendremos el lenguajc comin del
patriotismo y del sistema socialista, sino que
podremos también tener el lenguaje comin
de la concepcidn comunista del mundo. En
este caso, todos trabajaremos mucho mejor.
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